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“Azarbaycanda yasayan xalqlarin afsans, ravayat vo nagillar1”
kitab1 haqqinda

ROY

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Oliyevin miivafiq saron-
cam Vo gostariglori asasinda 6lkomizds multikultural doyarlorin qorunmasi
Vo inkisaf etdirilmasi dovlat siyasastinin qaygisi saviyyasino qaldirtlmisdir.
Belo bir soraitdo 0lkods yasayan biitiin xalglarin madani irsi gorunur va
toblig edilir. Xalglarin sifahi yaradiciliginin toplanmasi vo nagri sahasindo
Somarsli addimlar atilir vo layihslor hazirlanir.

frado Moalikovanin hazirladig1 bu kitab homin layihalorden biri olmagla
AMEA Folklor Institutu vo Baki Beynalxalg Multikulturalizm Morkazinin
istiraki ilo hoyata kegirilir. Seriyanin ikinci kitab1 ofsans, rovayat vo nagil-
lart ohato edir. Kitabda 15 xalqin nagili orijinal dildo vo Azorbaycan dilino
torcimada verilmisdir. Nagillarda xalglarin hayati, moaisoti, muhiti va in-
sanlarin tofokkurtindan irali golon istok vo arzularin ifadssi togqdim edil-
migdir.

Sifahi xalq odobiyyatina moxsus dil sadaliyi, insan munasibatilorinda
somimilik diqgsti colb edir. Bu ofsans, rovayat vo nagillar gostarir ki, ho-
min xalqlarin sifahi xalq odobiyyatinda doyorli nimunolor vardir. Onlari
toplamag, nasr etdirmok vo aragdirmaq mivafig qurumlar Gglin shomiy-
yatli olar.

Hesab edirom ki, irado Malikovanin tortib etdiyi «Azorbaycanda yasa-
yan xalqlarin afsans, rovayat vo nagillari” kitabibni nosr etmok 6lkomizdo
multikultural doyarlorin giymatlondirildiyi bir dévrds shamiyyatlidir.

imamverdi Homidov

AMEA Nizami Gancavi adina Odsbiyyat Institutunun
soba mudiri, filologiya izra elmlar doktoru, professor
12 fevral 2018-ci il



«Azarbaycanda yasayan xalqlarin afsana, ravayat vo nagillar1”
kitab1 haqqinda

ROY

Azarbaycan tarixon miixtalif xalglarin (ylizdon artiq etnosun niima-
yandasinin yasadigi geyd olunur) va dinlorin bir arada yasadigi cografiya
olub. Bu xalqlar1 birlogdiran tokca onalrin eyni bolgoya bagliliglari, oxsar
tarixi kegmislori deyil, hom do ortag modoni doyarlora sahib olmalaridir.
Tarixen eyni cografiyam1 paylagsmalari, xalglar arasinda madoni-igtisadi
alagalar etnik madaniyyatin bir cox sahalorinds oldugu kimi, onlarin sifahi
irsino do oxsarlarin yaranmasina sobob olmusdur. Bunun noticasidir ki,
Azobaycanda yasayan xalglar tarixi koklarin, dillorinin, inanclarinin forg-
liliyino baxmayaraq, hamisi eyni modoni doayarlorin dasiyicisidir. On ma-
raqlis1 da odur ki, bir-birindan bshralandiyi, faydalandiglari halda hor biri
hamin dayarlori 6zininki hesab etmis va onu goruyub ginimiiza gatirib
cixarmislar. frade Molikovanin tortib etdiyi «Azorbaycanda yasayan xalq-
larin ofsana, rovayst vo nagillari” kitabi bu xalglarin sifahi irsinin ortaq
dayarlor asasinda formalasdigini géstaran dayarli menbslardan biridir.

Kitaba Azarbaycanda yasayan on bes xalqin yasl sakinlarindan ya-
ziya almmig nagillar daxil edilmigdir. Matnlor hamin xalqlarin ziyalilari
torafindon toqdim olunmusdur. Tobii ki, folklorun toplanmasi prinsiplarine
balad olmadiglari tigiin onlar sifahi ananadon galon motnlar Uzarinds islo-
mis, onlar1 bir qodar bozomis, yeri golonda 0zlori yazigi kimi ¢ixis edorok
onlar1 badiilagdirmislar. Bu ciir isloamalarin motnlorin elmi doyarini zaiflot-
masino baxmayaraq, kitab Azorbaycanda yasayan xalqlarin sifahi irsinin
toplanilib iizo ¢ixarilmasi istigamatinds atilan addimlarin bir parcasidir vo
onun ¢ap1 magsads uygun hesab edilir.

ikin Rustamzado

AMEA Folklor Institutunun aparici

elmi is¢isi, filologiya Uzra falsafa doktoru
7 fevral 2018-ci il



ON SOZ

Baki Beynolxalq Multikulturalizm Moarkazi Azorbaycan Respub-
likast Prezidentinin 15 may 2014-cl il tarixli Formani ilo yaradilmigdir.
Prezident ilham Oliyev 2016-c1 ili Azorbaycanda "Multikulturalizm ili"
elan etdi. Multikulturalizm ilindo monim do “Azorbaycanda yasayan xalq-
larin atalar s6zlori vo deyimlori” kitabim bir téhfo oldu. Bu kitab “Azarbay-
canda yasayan xalglarin folkloru seriyasindan” I kitab kimi Baki Beynal-
xalg Multikulturalizm Markoazi torafindon doyarlondirilorok onun logosu ila
capa verildi.

Bu, onu bir daha siibut idi ki Conab Prezidentimiz Ilham Oliyevin
ideologiyasi layiqinca yerino yetirilir. Bu giin Multikulturalizm Azarbay-
canda dovlet siyasotidir vo eyni zamanda hoyat torzidir. Bu haqiqaton do
beladir. Mon Azorbaycanda yasayan xalglardan biri olan Talis xalqinin
niimayandasiyom. Bu layiha Ana yurdum Azarbaycanimiza sevgimdon irali
golmisdir vo bu isi sevarak edirom. Tartibgisi oldugum I kitab1 hazirlayanda
redaksiya heyati ilo six slagads ¢alisirdiq. Bu, hom moni, hom do redaksiya
heyatinin tizvlorini sevindirirdi. Hor kas bu iso Ana yurdumuz Azorbaycana
boyiik sevgidon can yandirirdi. Kitabi arsays gotirmoklo magsadimiz Azor-
baycanda Multikultural doyerlorimizi diinyaya ¢atdirmaq vo xalglarimizi
neca sevgi ilo birgs yasayib-yaratmaglarmi vo folklorumuzun, adst-onono-
lorimizin vo bu gader dillorin olmasina baxmayaraq, imumi dovlst dili-
mizin do qaygisina qaldigimizi, ona neco dayar verdiyimizi bayan etmok-
dir.

Bu kitab oxucular {igiin hom do liigat bazasinin rolunu oynaya bilor.
Kitab 15 xalqin dilinds olan afsana, ravayat va nagillarla zongindir. Kitabda
har nagilin sonunda onun Azarbaycan dilinds torciimesi verilmisdir. Bu
Kitabin orsoys golmoasinds on bdyiik komayi xalgqimizin 6zl gostormisdir.
Sevindirici hal odur ki, har biri boylik hovasla bdlgalordan folklor niimuns-
lorinin toplanmasina kémokliklorini asirgoemirdilor. Bax, budur, asl multi-
kultural hayat torzi!
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MOTNLORI TORCUMO EDONLOR:

Avar dilindan: Tinayeva Solmaz, Balakon rayonunun Sarif kon-
di, 47 yasinda;

Cek dilindan: Olhaddin Pasayev, Quba rayonunun Cek kandi,
63 yasinda, Torxan Pasazada, Sumqayit sohari, 36 yasinda;

Budug dilindan: Adigézal Haciyev Quba sohoarinin Buduq kan-
di, 59 yasinda;

Xinahq dilindon: Qurban Abdullayev, Xinaliq kondi, 54 yasin-
da, Yunis Damirov, Xinaliq kandi, 50 yasinda;

ingiloy dilindon: irado Abdullayeva, Qax rayonunun Zoyom
kondi, 56 yasinda, ©hmodov Uveys, Zaqatalanin Oliabad kondi,
83 yasinda;

Kird dilindan: Ahmode Hoppo, Baki sohari Yasamal rayonu,
83 yasinda, Foxroddin Pasayev, Baki sohori Xatayi rayonu, 62
yasinda;

Qriz dilindan: Sixbaba Mehdiyev, Quba rayonunun Qriz kon-
di, 65 yasinda;

Lazgi dilindan: Roza Hacimuradova, Baki sohari, Yeni Yasamal
1, 50 yasinda, Rimma Hacmiuradova, Qusar rayonunun Imam-
qulu kandi, 56 yashinda;

Rus dilindan: Mixail Aleksandrovi¢ Bulatov (1913 - 1963);
Baxsiyeva Sevinc, Lonkaran goharinin, Sari kondi, 43 yasinda,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Rutul dilindan: Ilyas Coarkezov, Soki soharinin Sin kondi, 67
yasinda, Osraf Himmatov, Saki soharinin Sin kondi, 69 yasinda;

Saxur dilindan: Mahommoadsorif Samxalov, Zagatala soheri, 55
yasinda; Nlsrat Ismayilov, Zagarala Suvagil kondi, 69 yasinda;

Tals dilindan: Baladdin Veso, Lerik rayonun Andurma kandi,
50 yasinda, Allahverdi Bayrami, Masalli rayonunun Mahmuda-
var kondi, 69 yasinda, Kamal Fottayev, Masalli rayonunun Mah-
mudavar kondi, 79 yasinda;

Tat dilindon: Mammoadov ©had, Quba rayonunun Cigi kandi, 77
yasinda, Oliyev Mohommoad, Quba rayonunun Cici kandi, 51 ya-
sinda; ElIman ©hmadov, Quba rayonunun Cici kondi, 65 yasinda,
Macnun Oliyev, Quba rayonunun Cici kondi, 79 yasinda;

Udi dilindan: Ragik Agacani, Qabals gaharinin Nic gosabasi, 69
yasinda, Danakari Rafiq Qobolo soharinin Nic qosobosi, 63
yasinda;

ibri dilindon: Mixail Aleksandrovi¢ Bulatov (1913 - 1963),
Emiliya Xudiyeva, baki gohari, 35 yasinda,

Bu layihada mana manavi dastak olan Azarbaycan Milli EImlar
Akademiyasimin Folklor Institutu va Baki Beynalxalq
Multikulturalizm Markazina tagakktrimu bildiriram.

frads Malikova



AZORBAYCAN XALO NAGILLARI*

FORASOTSIZ OGUL

Biri varimis, biri yox imis. Bir tacir var imis. Bunun goziiniin
agi-qarasi bir oglu var imis. Bu, oglani ¢ox istormis. Bu tacirin diin-
ya mali-dovlatindon basqa ti¢ gariba seyi do var imis. Bunlardan biri
papaqdan, biri zurnadan, o biri torbadan ibarot imis. Hor kos papagi
basina qoysa idi, kimss onu goromozdi. Hor kos zurnam calsa idi,
camahat hilizuruna com olub ona itast edordi, torban1 yeras qoysa idi,
orasi qizil olardi.

Bu tacir 6londo vasiyyeot edir ki, onin oglina he¢ sonat dyrat-
mosinlar, ¢linki onsiz da o gadar dovlot-mal qoymus ki, oglan 6lona
kimi yeso tomam olmaz. Atasi1 6lonnon sonra oglan eys-isroto qalir.
Homon sohords bir padisah varimis. Bu padisahin da Hildais adinda
bir gézal qiz1 varmis ki, yaxsi nord oynarmis. Bu qiz esidir ki, bu
sohordo dovlatdi bir ayyas tacir oglunun ii¢ qoribo seyi var, 6zl do
nord hovaskaridir.

Bir gilin qiz atasindan xahis edir ki, homan tacir oglunu onin
hlzuruna dovot etsin. Sah gobul edir. Oglan qizin hiizurine daxil
olur. Q1z1 goriib ona asiq olur, qiz ilo nard oynamaga baslayirlar. Qiz
oglandan yaxs1 oynadigindan har dofs oglani udurdu. Beyls ki, ogla-
nin comi dovlati, torbasi, zurnasi alindon gedir, ancaq birco papaq

! Nagillar internet resurslarmdan gétiiriilmiisdiir. Bax: http://www.nagillar.az/article/a-
21.html va https://haqqinda.az/Na%C4%9F%C4%B 111ar/10919-
Pe%C5%9F%C9%99+dal%C4%B1nca+-na%C4%9F%C4%B1l-.html
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qalir. Bundan sonra qiz oglani hiizurindan qovur, oglan axirda alibos
evina gqayidir. Bir giin homon oglan papagi basima qoyub pa-disahin
sarayina goalir, ¢okilib goriir ki, padisahin arvati qiziyla pi-lov yeyir-
lor. Bu da bir torofdo oturub yemoys baslayir. Padisah goriir ki,
bunlar ilo dérdincl bir adam da xdrok yeyir, amma kim iso gorin-
moayir. Cox teaccub edirlor. Bu halda, padisahin qizinin ali doyib og-
lanin basindan papag: diisiir, oglan zahir olur.

Qi1z xahis edir ki, oglan onunla yens nord oynasin. Oglan qo-
bul edir. Qiz yena bunu udur va papagini da slinnan alir, sonra og-
lan1 qovur. Oglan olibos saraydan ¢ixir. Artiq o sahards otura bilmo-
yib sofaor axtarirdi.

Bir giin oglan bir baga catir, goriir ki, burada yaxs1 alma agac-
lart vardir. Ol uzadir almanimn birini Giziib yeyir, homon saat bunun
basinda iki zorba buynuz ¢ixir. Oglanin dordi daha da artir. Indi buy-
nuz ils hara gedos bilar? Bir az irali gedib gordr ki, bir ozgil agaci var.
Bu ozgildon do bir dona dorib yeyir, homon saat buynuzlar diisiir.
Oglan bu igo sevinir. Bir xeyli alma, ozgil y1g1b evins qayidir.

Bir gab almanin yaxsisindan padisahin qizina gondorir. Padi-
sahin arvadi qiz1 ilo bir-bir almalardan yeyirlor. Homon saat hor bi-
rinin basindan bir ciit zorba buynuz ¢ixir. Bu iso heyran qalirlar, no
godar tabibloari dovat edirlor, kimsa bunlara olac eds bilmayir. Bu hal-
da oglan padisahin huzuruna gslib arz edir ki, qizin1 maa ver, sizi bu
baladan xilas edim. Padisah slacsiz razi olur. Qiz1 kobin kasdirib og-
lana verir. Oglan da azgildan onlara yedirib, 0 baladon onlar1 xilas
edir. Sonra hamon qiz, haman papax, zurna, torba vo ham do comi
dovlsts sahib olur.

B 11 @&



PESO DALINCA

Qadim vaxtlarda bir pacgcah var idi. Ginlarin bir giniunds bu
pacgcah pancaradon kiigeynan kecon adamlara baxan vaxtda, gordu
alinda bir domir xokondaz kiga ilo bir amalli adam gedir. Bu adam
bir az gedondon sora kiigani doniif geri qayitdi. Amma indi olindoki
xokondaz qizildan idi. Pagcah bunu goriib toacclb elodi. HOkm eladi
ki, o adam1 yanina gatirsinlor. Pagcah onnan xokondazin shvalatini
sorusdu.

Homan adam cavab verdi:

— Pagcah sag olsun, man gedirdim kii¢a ilo gabagima bir adam
¢ixd1 o, manim xokandazimi alina alib istadi baxsin xakandaz slinda
qizil oldu. Sora mana verdi.

Paccah ona hokm eladi gedif o adami ¢agirsin. Bir azdan sora
onlar har ikisi pagcahin qulluguna goldilor. Pagcah xokondazi qizil
eloyon adamin adini sorugdu. O dedi:

— Adim Mirdamaddir.

Paccah ondan xokondazi neco qizil elomasini sorusdu. Mirda-
mad dedi:

— Pesadir.

Paccah Mirdamada hokm eladi:

— Gorak o pesani mana Gyradasan.

Mirdamad paccaha dedi:

— Pagcah sag olsun, san o pesoni Oyrona bilmozson. San pag-
cahsan, senin peson pagcahliqdir. Onu dyronmak istayan gorok pac-
cahliqdan ol gaksin.

Pagcah dedi:

— Moan pagcah olmaqgdan ol gokarom, son o pesoni maa Oyrat.
Mirdamad razi oldu. Pagcah 6z oglunu yerindo pagcah qoyuf Mir-
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damad ilo bu sohoardon ¢ixib yola diisdiilor. Bir az gedondan sora
paccah bir qizil daraq ¢ixartdi, basin1 daramaga basladi. Mirdamad
qizil daragi1 pagcahin slindan alib cibina qoydu. Paccaha dedi:

— Monim sanotimi 8yronmoak istoyans basini qizil daraq ils
daramaq olmaz.

Bir az yol gedondon sora bular bir bulaga ¢atdilar. Pagcah ci-
bindan bir qizil su qab1 ¢ixarib istadi su i¢sin. Mirdamad yeno dedi
Ki, onun sonatini 6rranmok istoyon qizil sey gozdirs bilmaz. Bir xeyli
yol gedonnon sora Mirdamad pagcaha dedi:

— Qardas, indi daha moan sandon ayriliram. Get dorvislik elo,
ayr1 pesa gor, san manim pesomi dyrona bilmozson. Ozl da alt1 ay-
dan sora moni tapacagsan.

Burda ayrilib harasi bir torafa getdilor. Pagcah bir az yol gedif
bir sohara ¢ixdi. Burda pagcah bir karvansaraya gedif yer istodi.
Dedilar:

— Bos otagimiz yoxdur. Amma bir otax var har kos orada bir
geco qalsa, soharo sag ¢ixmayir. Onu da biz saa vera bilmorik.
Paccah dedi:

— Eybi yoxdur, man orada gallam.

Pagcah otaga girdi, aylosib ¢orogini yedi. Bir vaxt gordi ki,
evin difart ayrildi, difarin arasindan bir qart iki qizinnan, ikisi do bir
paltarda, bir suratda ¢ixdilar. Qizin biri otdu masanin tista, biri yerda.
Qar1 pagcaha dedi:

— Bunlarin hans1 xanimdir, hans1 qulluqgu?

Pagcah masanin Gstiinds oturana dedi:

— Ey, diis otur yerdos, xanimi inCitma. Qoy, xanim otursun ma-
sada.

Qar1 pagcaha dedi:

W 13 &



— Son ki, xanim ilo qullugcunu tanidin mon sana doymoram.
Bunlari indiys kimi bir adam taniya bilmoayibdi. Man onlar1 6ldi-
rirdiim. Indi mon o xanimi, qizimi1 sana verrom.

Pagcah qariya dedi:

— Moan bir yerds dayanan adam deyilom onu alif saxlayam.
Mana arvad gorak deyil.

Qari dedi:

— Indi bela eylorom Ki, homiso 0 sennan gozor, amma sonin
g0zina gérinmoaz. Bu har na elass son ona garigsma!

Pagcah razi oluf bu qiz1 aldi. Burdan ¢ixib bir ayr1 moanzil
tafdilar orada galdilar. Bir ne¢o aydan, gundan sora arvadin bir oglu
oldu. Arvad usagi aparif yaxmnan axan bir ¢aya atdi. Pagcah buna
he¢ bir s6z dimadi. Bir azdan sora bunlar buradan bir ayr1 manzilo
kocdlor.

Orada bu arvad yenas bir oglan doguf tondirs atdi. Pagcahin bu
safar arvadinin bu igins ¢ox acigi dutdu, dedi:

— Soni gorim ilan vursun, neys usagi tondiro atdin.

Arvat duruf ¢ixdi. Pagccah da bunun dalinnan ¢ixdi. Birdon
gordii bir ilan arvadin bogazina dolanif onu sancir. Pagcah ona ¢a-
tincan ilan qacdi. Arvad 6lasi oldu. Olan vaxtda pagcaha dedi:

— Mon dlondon sora monim disimin birini ¢ixart saxla. Sana bir
vaxt lazim olar.

Arvad 6ldii. Pagcah arvadin disini ¢ixartdif cibino qoydu. Bir-
don gordii arvadin ata, anasi qapudan girdilor dedilor:

— Son bizim quzimiz1 qargis edub Sldiirdiin. Indi holo bilirson
Sonin usaqlarin Olif. Yox, barmaqinin arasindan bir bax, onda go-
rarson ugaqlarin haradadir.

Pagcah baxdi gordii oglanlar1 taya yaninda oynayirlar. Qayidif
baxdi heg kasi gérmadi. O ¢ixif getdi, usaqlarini tapsin. Yolda buna
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bir dev rast oldu. Dev bunu gorcak dedi ki, ay pagcah, soni xos gor-
dik. Son hara, bura hara. Bunu deyif pagcahi yanina salif yerin altin-
daki bir magaraya apardi. Pagcah buraya gironds gordu bura adam,
goyunnan doludur. Axsamatan pagcah vaxtini orada kegirdi. Axsam
dev buna dedi:

— Ay pagcah, son adam oti yeys bilorsonmi? ©gar yemasan, un
verim ¢orok bisir ye!

Pagcah unu aparib ¢orok bisirib yedi. Bir vaxt pagcah gordii
dev boylik bir adam1 vurub, qoyun kimi saqqaladi, sisa ¢okib odun
Usta qoydu ki, bissin. Pagcah bunu goriib 6z-6zlno dedi ki, mon
paccah ola-ola bu dev monim goziimiin gabaginda bu adamlar1 saq-
galayib yeyir. Garok mon sisi qoyam oda, munun goézlorini yatan
vaxtda daglayam. Geco pagcah yatdi. Sohor gordl ki, dev goyun-
larin harasina bir ad deys-deys sigallaya-sigallaya bir-biri ¢olo ¢i-
xartdi, apardi otarmaga. Otardi, axsam gotirdi. Axsam pagcah oda iki
sis qoydu. Dev pagcaha geno dedi:

— Ay pagcah, moan gedim sana un gatirim, ¢orok bisir ye.
Paccah dedi:

— Un gotirma. Yer qaranhq yeridir.

Paccah fursat tapub sislori oddan gotiirdii, aparib birdon onun
g0zdarina basdi. Dev bagsdadi gozdarini ovusdurmaga, amma bir sey
gora bilmoyirdi. Bu halda pagcah gedif bir qoyun o6lduruf, onun
dorisini soyuf igina girdi. Sohor dev qoyunnari ¢6lo ¢ixaranda, no
godor onlart ollosdirdi, amma pagcahi tapa bilmodi. Pagcah ¢6lo
¢ixib, deva bir ox atdi. Ox golif devin sinasino doyan vaxt, dev yera
yixildi. Pagcah o saat qilinci ¢akib onu cahannams vasil eladi. Pag-
cah magaraya girondo adamlar onun qavaginda dizi iisto yxilif de-
dilor:
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— Son devi 6ldirdin, bizi 6limdan azad eladin. Dev ¢oxlu qizil
gizladif biz onu tapib sana verarik.

Paccah onlara dedi:

— Sag olun, maa qizil-zad lazim deyil.

Pagcah yola diisiif getdi. Bir xeylax gedondon sora pagcahin
qabagina ¢ixdi bir vozir. Vazir pagcahi gotiiriif ona dedi:

— Mon pagcahin azarli qizinnan &tori bir hokim gozirom.
Pacgcah vazira dedi:

— Moan hokimoam, gedok.

Paccah vozir ilo getdi. Gordii qizin {izii yaradir. Qizdan so-
rusdu:

— Ay qiz, sanin Gzline na olufdur ki, yaradir?

Qiz basdadi basina galoni nagil elomays pagcaha. Qiz dedi ki,
mon atamnan ova ¢ixmisdim. Bir diizdo man bir balaca difar gorif
onun Uston o torofo addadim. Orada bir dorvis gérdiim. Dorvis mo-
nim alimdon dutuf bir baga apardi. Bagda bir ev var idi. Darvis maa
bir otaq gostordi. Dedi ki, son burada olacaxsan. Bir yers moannon
izinsiz geds bilmoazsan. Darvis tok har gin ¢olo gedirdi, amma ga-
yidanda bir ne¢o adam ilo golirdi. Adamlar geri evlorino qayitmur-
dilar. Man bu darvisin isini bilmok Uglin bir dofs gapinin hagar de-
sigindon baxib gordiim dorvis qonaglar ii¢iin as bisirif, liztiino bir
curs yag tohdii ki, qonaqlarin allori doyon saat od alif yandilar, qizil
oldular. Darvis qizillar1 aparib bir anbara tokdii. Bundan yeddi il
kecdi. Bir gun dorvis maa dedi:

— Bu giin qonagimiz yoxdur, get as bisir, hazir olanda moni do
cagir yeyok.

Ast hazirlayif apardim qonaq otagima qoydum. Golif dorvisi
cagirdim.
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Man gena desikdon baxib gérdiim dorvis o yagdan xo6ragin bir
torofino tokdl. Sora mani gagirdi. Man birdon dedim ki, o baxan
kimdir?

Doarvis o yana baxanda, man gabmn o yagdan tokiilon torafini
onun gabagina c¢evirdim. O, olini uzatdi ki, yesin, od dutuf yandi,
birdon bir par¢a o yangidan monim ziims atdi. O vaxtdan monim
liziim yaradir. O yag1 da gotirif eva gotirdim.Pagcah 6lon arvadinin
disini ¢ixartdi, bir dasa siirtiif qizin tizlino ¢okdi. Qizin o iizii o saat
yaxsi oldu.

Qi1z pagcaha dedi ki:

— Monim atam s6z veribdir ki, hor kim monim iiziimii yaxsi
eladi, ona iki dava yiikii qizil verajom.

Qiz sligadoki doarvisin yagini ona verdi. Atasi da buna on iki
doava yiikii qizil verdi. Bu davalori gavagina salib yola diisdii. Bir az
gedandan sora buna bir yasil ammamali adam rast galdi. Dedi:

— Ey Mohammod himmati! Allah yolunda bu davalarin altisini
mana ver, shli-oyalim acdr.

Paccah dedi:

— Allah yolunda canim1 da verarom.

Gotirib muna alti dovo verdi. Bir manzil yol gedondon sora
paccaha bir gara ammamoli adam rast galdi. Dedi ki:

— O galan davalorini do Allah yolunda ver maa.

Paccah o galan davalorini do ona verdi. Bir az getmisdi gava-
gina basinda qara carso, liziindo Ortiik bir arvad ¢ixdi. Dedi ki:

— Ey soxs, soni and verirom Allaha, o sisodoki yagi ver mana.
Pagcah yagi ¢ixardif ona verdi. Onnan ayrilif bir xeylax golondon
sora golif bir baga ¢ixdi. Bagin igina girif bir agacin dibinds oturdu.
Bir vaxt gordu ki, iki goyargin uca-uca golif dibinds oturdugu aga-
cin Ustiina gondular. Goyarginin biri o birino adam diliynan dedi:
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— Bajili-bajili, bilirsanmi, bu pagcahdir. O pagcahliqdan ol ¢ok-
di, gor nejo insaflidir ki, qiz1l yiikli on iki doveni Allah yolunda
payladi.

Doarvisin ambarindaki qizillar1 da o adamlar ii¢iin qoydu. Onun
gabagmna yolda avval ¢ixan Harum idi. O altt dons dovani apardi
fagirfiiqoraya payladi. Sora rast golon Irosit idi. O da alt1 doveni
aparib korsillara payladi. Axirda rast golon Hatom idi, o sisodoki bir
elo gan elomis yagi aldi. Sora gena goyarcin dedi Ki:

— Bajili-bajili, o arada qoyulan caminan o sudan iki cam igsin,
0 gullardan do darsin, onlarin hoarasi bir davadir. O bagin qiragindaki
ev do Mirdamadindir.

Gayarcinlor bunu deyif ucuf getdilor. Pagccah sudan icif, gil-
don dorif bagdan ¢ixdi. Mirdamadin yanindan ke¢di. Mirdamad onu
gorjok, “son buralara xos golifson” deyif olindon dutuf evo apardi.
Mirdamad pagcahin galmagino goro ¢oxlu adam yixif boyiik qo-
naqliq elodi. Qonaxlardan biri ayaga duruf dedi:

— Ay Mirdamad, son gdrok bizim figiin ag bagdan birillik yol-
dan bir saada bir dosto giil bagliyib gatirason.

Mirdamad hazirlanib yola diisdii. Pagcah da munun dalinca
getdi. Catan kimi Mirdamad giilii gétiiriif qayidirdi. Pagcah bir sir
oluf munun yolunda dayandi. Mirdamad golonds onun slindon guli
dosta ilo alib ona bir balaca budagini verdi. Pagcah ondan qabaq go-
lif qonaqglarin yaninda oturdu. Bir vaxdan sora Mirdamad galdi. Qo-
naglar munun slindokini goruf dedilor ki, birillik yolu bir saata gedif
galmisan, hals gatirdiyin budurmu?

Mirdamad dedi:

— Vallah yolda gqabagim bir sir kasib gull slimdon ald1, bir bu-
dagin verdi.
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Pagcah bu halda giilii ¢ixardif qonaglarin gabagina qoydu. Qo-
naxlar baxib gordilor ki, Mirdamad gotirdiyi giil, pagcahin gatirdi-
yinin bir budagidir. Mirdamad pagcaha dedi:

— Indi istadiyin pesoni Gyronmisan.

Paccah Mirdamada dua elayib o gindon pagcahligini atif peso
‘ dalinca getmoyo basladi.

%
27)

7 2

) 7 %
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AVAR DILINDO

PAJTBAJI LAY XBYIYJIER?
(MAPT'BA)

Ankbro merlep Oeryn, uulro rlop 6axyn nobexyH 1o mlake
klymusa6 ynka Oyklapabuna. I'pe0 ynkaru, 4usip pakpajrd paxbyH,
klogonbapabd Oyklapabuia. Paxbuzeru roen moxlo uuscuna paxbyH
pyklapan. I'veB xlunkbu-kbail panapeB 6axlapun Byklyn rypesumna
reenn paxbyH pykla pan. I'seB xlunkbu-xbail npanapeB Oaxlapum
ByklyH TypeBuna rben paxbapai-rbecyxbe IIyH OyklapaOuia
xlankloaen Klynus6 xBamuen. JIpanuuuca kbBarlubern OaxbyH,
xbBarlanu, reed rloprlanru xananbpyn 6aulynaanuna. Kluro-neabro
Hyxars xbBarlanm, ackloberlam mBenamgero TtlybGapad 6o
apyrluzabuze klomaanmna reenga. I'bequH, 10 yiaka rypeO, kluro
ryped, 1o dYaHro yinka OaxbyH Oyklapabwia xBamdamyn
6erleprpanac.

Vinka kurlan klynus6 Ba Oeuenab-uyxala® Oyxlanuru, renup
rlagaman  Ttamuxl reeulen pyklapamuna.  KlseuleGunarsesna
JarbIBUsIIAE perbyHiIbu3e. Kuparo spKeHIBUsUIBYT HUKPYSIIIA
yklynaanmna  reen.  Kumaro — SpKeHIBUSIIBYT — MUKPYsUIIA
pyklynaanmma  then.  Kumaro — SpKEHIBSIIBYN — NMHKPYSIIA
pyklynaanuna reen. Kurlam npuklab kBenurn rhaHubangaca
spkenad Barlanammaro Ttlarlamabd Oyklanmman kkone® Oyklanwmma
ree3fa. ['bekboned mbegarunuH 106a 1o xacald Tary Oyklanwmman
toned Oyklanumna ree3. JyHsnaanbero rlaxpanad GakbrUIIMH ThaHUO
YHIO-YHTOJTbYH IBaHI'bapad rbeulunan nukpy rpaldyned Oyklanumna.
JIbuMa-TpUMaNro namMaHnbpusbyn 1lyn pyklynaanuna. I'sesneru
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Oaxyn Oy klanmma »0en-wmHCYN KbBapWIbH. JIbUMaNTO-IIBUMAl
pyklanuru, npumana3syn pacannadu xlanenruuuH puxbynapoaHuiia
I'bell.

Jlarpnbusangaca populuze Hyxru n106 xlanklosd xBamueHanb
KbaH OyklaHuia ree3une.

Amnuina rlemepan conan. XepinbaHuia XBamdagyi Oerleprpa.
XBese kposul Tlane monen pyklanuna. [Tukpy ready HuUMIA TheC KUH-
mupro rlympysurbyn-mm6 npuklad, mmb kBemaOuH XUHIA Thao.
Kurlan yprva-nuru, reabypad mpuklad xoro Oatmumluma. Llepe
ylanwna, 30en-smenru ulBan, 6ecnan xyrlapan apuman, acUpuIbyae
KapaJl, mammanain 6epas read AyHSUIanbyXb panarbynen rlonoxbsadu,
Ouayna perpapai aBiaaxball, JbHEHUTH X laxanbuued, poxen Kboia-
ped naBna.... I'pe0 kmHAOro xBamyeH cababnbyH kkapa® Oyklun
Oouululanuna xepacma. ['lamamase, KkBemuIbM TypOHHU, LIOHUTH
apuklnbpu reabuuled xunaupro rlympy nebe dlapas 3ynymyuu cupu
Oaulyn mpyrepanuna. ['eeaun anuna kposu1, Moltlan, searlen anwmna.
[u6 napy rpaOyHHUry, MU0 YpPrbaHUTH, CUPU Haxb OyccyHeO
Oyklunuluna. JIpanuna xepacaa rlamamase xuHia readypad KbBa-
puIBHSITBYXD TlymMpysinb skungaca peulen Gocyned Oyklun. Xbyn
kboTlapaB rbec 00 XBaquepru rbaHude 00CeinH, KUHIUP TbadaBro
Bacru axleiinnan Gyropanuia.

AOyHWnIa MHCYIIa Bacas3za:

— Jlup meuman! I'vab xBamyeHamp auma rlemepan pakbairu
paxbaHa, OUsIITH

tlyna. Xepnbapab KbosuTb, AULAr0 TbaOYHIIMHAO KBEILTBUTH
paklange  myH, wmyklypmpuuled — xankpambynm - IImmanan,
POKBYKBIBUSIIBYA Ilypan Oepanru 1epe Ttlamyn, nuae cupu
6aulana. I'vab xBamuenangaca Barlansuulonu ayH, pyx| 6axbsuzeru
klomaporo, rlazabazyns Byklune Byro. I'papyna Hyxkena, rpad
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xBaueH Tlokab mpuxbeHUTH monaped Oaklanme, panpnan tTluHam-
e, pexe.

Paxbpanuna Bacas, XxBayiueHTH OocyH, wHCyn ampy TlyOase,
kbBaTlupe. Parpna Oyre6 paxpanaexyH pajgarbyH yHenl pyklanwma.
Klklaman munklanwmia, moban remanmna, copao Oad, 110 Myrlpyn
axanpyza dlanuna. Pagan, gyysan kpononen reutlunan Banan pyklaro,
klynusB Ball XBaidueH Kbakbaze JIbyrbaHwia. LlMHH IpaHmmmca
0axbyH, UHTY )KaHUO Kba3aOyH, TbEIbYXb BalarbyH, rlaxxanbombpyH
Byklanuna. XpBarlyHOuuyan TaHuMia I'beC XBaT4€H- XaJlalbyHIU
6aulyn, klklBapab 6erlep rlagun reabyHuna reend poxpanrs Oanapad
merlep.

— Bannare, rpaguHa0 KyTaka®d XBaJYeH palbAalbe pPEXyH
aeukl rypo, read kbBapurlapad kporu Oaulune Oerbyna-siH MUKPY
reabynmia klynuse Banac. ['bed mukpy klusiBro Banacgaru Ouiianu-
na. I'opkroxbeB Bauru klynuscna tlag pexvanuna. ['eutlunac ady-
15070 t:

— Ilo Oyronu, xoneB ByreB MHCYJ aMpy Huibena tlybasze Kko-
na. Kluabuze Oyronu, xBanuagyn KbyBaTajijgaca oeprbyHa rlamama-
3yn reyayurbu. CBepyH pyren Xaikba3ylryH TIbaOyHM, HUITbEE
xBamueH xlaxanbuse roeulo.

Klynusn Banas reecyxs rlun tlamuuluna Ba, GopyH xBamueH-
I'yH, pokbope Tlax pyccanuna. MHcynaru abyHuiia ree0 painblanbe
pexaHWIIaH.

AHunna kb0, anuia KIMHro kb0, 1Habro Kb0, aMMa MHCYJ CHUpPU
Tlarlununna, pyxlru OGocyne6 Oyklunuluan. Omen Bacazga
HiaKIbaHuia Ba reen axless Oyropanuna. Klynusas narlanana kkyHu-
na, reuTluHac kuHaOro o6utlyn 6unanwmna. I'apannna xepac routlu-
HaB Bacacla, rbaj rlazadanma xus teuloro, xIBanarlan xexro xBai-
YEeH PAIbIAIBE PEXCUMIIAH.

W 22 &




2

~F

l
E\\V

Krabannma Bacac, Oamlanmina, ankpaOmie® KbosIb, OaKb
tlepxpuHaNe, panpaan parlange mBanuna. Panpan nlake rlomobe
Oouvyuan Oyklanmna. I'eenup pacangyne pyklanuna Ttlepxpyne0
Oakbyn ulopan. Pampman ab parlammaca mo6 parlanme OGakbyna
Oarlapab kb0 TpyH OyruHan kkoned Oyklanwma. I'laxxan6ab rlomobe
Oouyuaii Oyklanuna cBepyxwiabusiigara. Panpaa parlanma 6yre6 mo
klynua6 randlumern BaxyH, Bacac XBaJYeH palbAalibe pPexXyH Oa-
narpbu3a0yHuIa.

XBamueH pexapad Oaklanma pampran iaeum Oepese, Tbajiese
TpyrbaHmiIa. XBamdueH uH Tlane pexyn Oaulynaanwna, muHTH Kapa-
yenaib rlomobe Oauyn ynaanwna. Tlagesngaca tlage nluxlklyne6
Oyklanuna pamrpaan rpanarnbu. budlulanuna Bacacna reed kuHaOrO
myHarpan rlemepad xBamueH KbpaOyn TrbaHU3E paswIbylaped
panbaan nuuHanAanbyH Oyklun. Panbaaru koBatlube klanuyn, xu-
ro ’KaHWBE XbaMH3€ T'ypWiIaH X|WHKBapaBBacac rbeHHCa HyX Ooca-
Huma. ['pa0 Kakbard TheAUMHWIA PaTbaj] XbYAYJIeOTd Tbemdoieoru

OyklyneoO.

DONIZ NiYO DALGALANIR

Yeddi dagdan, doqquz ¢aydan o yanda bdyiik bir 6lko var idi.
Bu 0lks torpaglari zabt etmoklo yaranmisdir. Bu 6lkonin yaradicisi
¢ox gucli, gorxmaz bir adam idi vo qilincinin hiinari ilo 6lkani goru-
musdu. O, qilincim1 qinindan ¢ixaranda qilinc ¢ay kimi uzanirdi. O,
qilincini geviranda bir nega Olkani 6z Olkasine birlosdira bilirdi. O
0lko na godor boyilik vo varli olsa da, insanlari xosboxt deyildir.
Insanlar miihito uygunlasa bilmirdilor. Homiso azadliq hagqinda dii-
stindrdllor. No godor nazi-nemat olsa da, adamlar 6z vatanini
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arzuedirdilor. Hotta, suyun da dadi yox idi bu 6lkonin. Bu 6lkada
glnas do parlaq deyildi. Usaqlar da sevine, oynaya bilmirdilor. Bitin
bunlarin tok sobabi 6lkonin bas¢isinin qiline1 oldugunu diistiniirdiilor.

Cox illar kecdi. Olkanin bascis1 qocaldi. Oliimii belo yaxinlas-
di. O, ¢ox diisiindii, mon bu dinyada no yaxsiliq, no pislik elomi-
som. Na godar diisiinso do, yaxsiliq etdiyi yadina galmadi. G6zinin
gabaginda yetim galmis usaqlar, ganli gomonlar, pesman baxislar, la-
zim olmayan miiharibs galib durdu. O, basa diisdii ki, hamis1 qilincin
ucbatindan olmusdur. Adamlara pislik etmis, heg bir yaxsi isi olayan
bu zalim padsahin canina titromo diismiisdii. Belaliklo ginlor, aylar,
illor kecdi. No godor ¢alissalar da, tobiblor onun dardina dorman tapa
bilmadilor. Padsah basa diisdii Ki, bu etdiyi zilmin ginahidir. Biitln
umidini itiron padsah 3 oglunu vo qizini yanina gatirmolorini tapsirdi.

Ata 6z ogluna dedi:

— Oglanlarim! Moan bu qilincla ¢ox gan tékmiisom, ¢ox dava
etmigom. Etdiyim ziilmo, tokdiylm gana goro indi ozab gokirom. Bu
qilincdan ayrilmasam monim canimdan titromo ¢ixmayacaq, ozab-
aziyyatin iginds galacam. Sizdan xahis ediram ki, bu qilinct heg ki-
min alino gatmayan yer do, bir donizin dibins atin.

Oglanlar padsahin qilincini da gotirib, atalarin arzusunu yerino
yetirmok {iglin yola ¢ixdilar. Daniza torof getmoys ¢aligdilar. Yol get-
dilar, bir giin, bir gecoadan sonra bir dagin otayindoki ¢comonliys ¢at-
dilar. Balaca qardas atin1 ¢gomonliys buraxir. Boyilik qardas qilinci
cixarir. O, qilinct qinindan ¢ixaranda moottal qalir. O, qilinci ¢ixa-
randa dagi, das1 kasib-dograyir.

Boyiik gardasi qilinct donizs atmaq Qorarindan vaz gegir. O,
fikirlosir ki, qilinc no zamansa lazim olar. Oz fikrini o, hor iki gar-
dasina bildirdi. Ortancil qardas onun fikri ilo razilasdi.

Amma kicik qardags1 dedi:
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— Neco olsa da biz atamizin arzusunu yerino yetirmoliyik. Bir
do onu deyim Ki, bu xancar insanlar arasinda olan dostlugu, meh-
riban¢il1g1 pozur. Biz strafimizda olan insanlarla dostlugumuzu moh-
komlandirmoaliyik, elo buna gors ds bu xancar gorayimiz deyil.

Boyiik qardas kicik gardasinin soziinii esitmadi, Xoncari gotl-
rib evino gayitdi. Giinlor 6tdu, ancaq atanin badonindoki {isiitma
qurtarmadi, can da vera bilmadi. Atasi ogullarindan siibhalondi vo
onlar1 yanina ¢agirib sorusdu:

— Balalarim, siz xancari atdinizmi?

Kigik oglu diizinu deyib bildirdi ki, qilinc donizs atilmadi.
Atasi kicik oglundan xahis etdi ki, mani bu oziyystdan qurtar, xon-
cari donizo at.

Ki¢ik oglu atlandi yeddinci giin ¢atinca doniz konarma ¢atdu.
Doniz sakit goriintrdi. Ginos siialar1 donizds sayrisirdi. Bu stialar
elo bil donizin o basini vo bu basint qirmizi korpti kimi birlosdir-
misdi. Donizdo geyri-adi sakitlik hokm sururdi. Doniz konarinda
olan bir qara dasin iizarina ¢ixaraq qilinct donizs atd.

Qilinc atilan yerds doniz suyu calxalanmaga basladi. Donizin
dalgasindan xancor gah suya batir, gah da tUzo ¢ixirdi. Get-gedo do-
nizds dalgalar ¢oxaldu.

Hotta doniz ¢ox giinah islotmis xoncari gobul etmok istomir.
Otrafa sigcrayan doniz dalgasindan qorxan oglan oradan uzaqlasir. Elo
indi do hamin daniz xancari gabul etmok istomadiyina gors sakitlosa
bilmir.
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CEK DILINDO

QOR SID (HATAMNAN HAMIDA NAGIL)

Sar yanib, sar danib. Ceka kum qirxacig sinc sila kumaca Xasi
bay luu sar firi yanii. Ana ailaca fir admi yanib. Xasi baya dix
Murvat, uga sis Giilli, qor nava-Hatamnan Hamid sinta yasamis
sabaynib. Uga hayat yoldasi qaflatan qayiskara Xasi bay xayli azalu
sulgaya. Hamisa ahtiyaca hacu aila catinulcan harfayab. Qud
urtaluxca ailac hulac-qirac azar sagaya. Kum rayonc urtaluxcuvar 60-
70 km ixta yovuskara hulaz sey qagaz xayli catinlugul yaratmis iya.
Sinc y1zi yigina Mirvatirna uga xinibeir sab barkanna, sab hani
govuncina rayonci markazcan hulac (rahac, kisariz dan, qol, cay-
sakar) gagac badala rixan garcayab. Xasi baba quduz gaynan yizi
hava xiyizkara uga dixnan sisa rayoncan yipucux razi sabaydab.
Qulca ailacux hulaz hisan dadiskara acib ge fikircar lalgaydab.
Halusayag acib rixan harfanci: “Kata nohcuni qalixun qapxirci
sirqacanab jin”. Lipcani. Xasi bayir olacsizilcivar acib rixan hariyab.
Ailacir anda lapsinci qasta y1g gozat iya.

Halu sayag la katasi nehguniskara yi1z haxrizkara hava madan
quy sagaya. Xasi bay yipindkir sad xabar daxizkara yifina
yiqqirfazkara axrasagaydad, ug- uganci uxayki acib sabgacina yiza
qanik yipkincab. Halusayag la kata yi1gciz miqe hava aguq sagaya,
yizan yardaya. Halu vaxtina miqo kumar sar admi husxayana
darvazac rika qadilci uga dixna sis gozat iya Xasi firaz salam
vicniyav. Xasi bayir salam qovunan, qadilci cikaca sagaci yilkaniya.
Dorcaar caxani ugux quxurcina xabar qaniya: “Zabalar gaycam,
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daxana sagam”? Huxur admiyan sagacina yilkaniya, mizir kalma
yurkidab. Sinci aracar ¢axani: “Zayidca duz lucikaca rixar yuz metr
araluca qor sinta qayikir qaycab”. — luya. Halu vaxtina kum admiyar
god sabayab. Nohguni qalixun Murvatnan Giilli mayit kuman
husxiya. Xasi bayir uga sisnan dix ¢abkurcaar ¢axani qor nava —
Hatamnan Hamid ugur bakiyab. Navarir sila yasmar ge buhu bayiz
kumak iya. Bu sid Hatamir kum Iohri, sila sid Hamidir kum admira
kilar akacina hulaz fuy pul qusxiya. Azalu yeyd Xasi bayir uga
navariz iikugxun daxa fu vicina rixan harinib.

Yigrakir sinc yigma Hatamnan Hamid Ukugxun daxa karcan
cabayab. Sinbor ge buhu bay axirizkara ad fira aaz kadar.
Halagayzan cay daqircina qud qayyigavacina ge kisri givcina, sindir
lohar, lasindir kilar akaz ¢abayab. Nehguni navaariz buhu baya fira
daxac irkaya. Halagayizan andiz ge buhu bay quzara aac ikasagaya.
Vin mov, buhu bay axuran yixic vaa, uga hulumu hamsalug quxca,
cira sinc diinyacan qirfica. Sinbor alemca hadatsayag Xas1 bay ndqag
cabkircina, ge qulcan lalgcayab. Bu baya sasna harakatar anda hiilukir
cagaydani. Hatam daxama gan garcaya. Hamidran daya, baya, buhu
baya sikilbexun quy-quy ikiya. Halu vaxtina pancaract hura
yazmigxiya sad kagad ana hiiluk korfaya. Halu kagadca bu bayir uga
vasiyyat yazmis acaa. Acaraxicaki uga qayicna hayat axricux
sudqurca, lu kagad yazmisacaa. Lu kagadca yazilmis xicani: - “Za
navar Hatamnan Hamid lu sila kumacaar cira vez vicinc hi¢ sad say
zaox dad. Zivez ve hayatca xusbaxtuul arzulamis iizin. Halagayzan
hi¢ vaxtina cira mastaray. Sitaar lipcani, guc sintayav. Hatam vin
yasina Hamidvar buhudaa, anxun ikac vag tapsirmis iyazin. Zaanci
zalubi yukurna vin, valideynboon ruhh sadd sogarov”.

Vazri yarcaya, yamxuci vazri husxaya. Sinci yigina simbar
kilarna- Iohar akranci lica qalbaluxca askuncina smta fu uliya.
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Caxani yip1z ikanci kina xiyii divarci hura sab parultu irkayav. Andiz
lu parultu qiz1l xiyic vacayav. Halu qizilcqasta girgez qulibi quxuz
vicniya. Girgaz mal-vil vakaz admiir vabgaraiyab. Sinci gafingasta
padsahara sayag giypaxayab. Sinba sinta giypxiricir camisi 7 (y181d)
san yulginiya. Hatamiz anda cira xiyic ikasagaya. Aniz halaan ge
buhu baya vasiyyatcikir xabar danu. Hamidiz buhu baya vasiyyat
lip1z ikaxicani. Halusayag Hamida yuk Hatamkir kagaya. Buhu baya
vasiyyat lipiz ¢akinmis sagaya. Uga halov-pelad qodacina qagagaya.
Hayara dustibi qodbacina, uquz buhu karcigaar acuk iyya. Qod san
xicani ki, sinbi sinta sabaydanib. Hatam ildasar qasta marc vacina
qardina harfaya. Qirt hamlakan ildasariz vucniyav. Halusayag Hatam
saa qumug yilkaniya. Sad y1g uga buhunda zayratcaan husxaya.
Saatargan askuncaar ¢axani sila sid Hamid huxurcina garfaya. Aniz
Hatama qumig yilkinic ixacani. Yigi tamisulcivar Hamidir Hatam
uga qulcan ¢igiya. Icin-icina askuncina ¢ay qigriya. Hatamiz ugug
haqqlu aaz ikasagaya. Halusayag Hamidir buhu baya vasiyyat anvan
luya. Hatamvar ugug haqqlu aaz sagaydad, ugur sahf aac galo
harfaya. Zovraar sib ya¢ haquldu. Qob simbad, saban ki nagil lunad.

IKi QARDAS
(HOTOMLO HOMIiDIiN NAGILI)

Biri var idi, biri yox idi. Cek kondinin konarinda kigik bir
daxmada Xas1 baba adinda bir kisi var idi. Onun ailasi bes nofordon
ibarot idi. Xas1 baba oglu Miirvat, golini Giilli, iki novesi-Hotom vo
Homidle birlikde yasayirdi. Hoyat yoldasi qofil diinyasint doyisdik-
don sonra Xasi baba uzun miiddst xosto yatir. Daim ehtiyac i¢indo
yasayan ailonin gilinii-glizoran1 daha da pislosir. Qisin ortasinda
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ailonin qis azuqgasi qurtarir. Kond rayon morkozindon 60-70 kilometr
uzaq oldugu tiglin arzaq mohsullarinin gatirilmasi ¢ox ¢atinlik yara-
dir. Buna baxmayaraq, bir qarli giindo Miirvot ilo Giillii arvad bir atla
bir 6kiiz gotiiriib rayon markoazins arzaq (un, toyuglar ti¢iin don, duz,
cay-gond vo s.) mohsullar1 gotirmok iigiin yola diisiirlor. Xas1 baba
qisin soyuq va qarli hava oldugu iiclin oglu ilo golninin rayona
getmoaloring raziliq vermir. Amma ailonin evds yemays he¢ nayi
olmadigi tglin onlar1 6z fikrindon dondora bilmir. Belaliklo, onlar
sohar tezdon yola diisorkon: “Sabah axsam garanliga godor golib evo
catacaylq” — demisdilor. Xas1 baba olacsiz qalib onlar1 yola saldi.
Ails onlarin rayondan gayidacaq giiniin axsamini gézlomali oldu.

Artig novbati giin axsam vaxti qar yagdiqca hava daha da
pislogmisdi. Xas1 baba gedonlordon bir xobar golmadiyi tigiin sshors
kimi yata bilmir vo xoyalon fikirlosir ki, onlar geco garin altinda qa-
lib donublar. Artiq glinortaya yaxin hava acilmis, yagan gar da kosil-
migdir. Bu zaman qonsu konddon bir atli golir vo darvazada dayanib
oglu ilo galninin yolunu gozloyon Xas1 babaya salam verir. Xas1 baba
salami alsa da durdugu yerdo quruyub gqalir. Handan-hana 6ziino
galir vo sorusur ki, “Balalarim 6liib, yoxsa sagdirlar”? Atli da donub
qalir vo dili s6z tutmur. Amma bir azdan sonra: — “Zeyid diizi deyi-
lon yerdo, yoldan yiiz metr aralida ikisi do bir yerdo soyuqdan 6liib-
lor” — deyir. Bu zaman kond camaat1 yigilir. Axsam vaxt1 Giilli ilo
Miirvatin conazasini kanda gatirirlor. Xas1 baba galni ilo oglunu dofn
etdikdon sonra iki azyasli novosini 6zl saxlamali olur. Novalor kigik
yaslarindan babaya komok etmoyo baslayirlar. Boyiik qardas Hotom
kondin buzovlarini, ki¢ik qardas Homid camaatin quzularini otar-
magqla ¢orak pulu qazanirdilar. Xosto olan Xas1 baba sohar tezdon ne-
valari li¢ilin ¢ay-¢orok verib yola salirdi.
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Giinlorin birinde Hatom vo Homid soher tezdon iso gedirlor.
Qardaslar babalarinin yatdigini goriib, oyatmaq istomadilor. Ona go-
ro ¢ay igmadon qis oldugu iigiin kiirklorini geyinib, biri buzovlari,
biri do quzular1 otarmaga getdilor. Axsam evo golonds novalor baba-
larmin ayilmadigini gordiilor. Onun {i¢iin do onlar babalarini oyat-
maq qgorarina golirlor. Son demo, baba abadi olaraq gozlorini yum-
mus, basqa bir diinyaya qovusmusdu. Qardaslar el adoti ilo Xasi
babani torpaga tapsirib, evo goldilor. Babalarinin sasi, horakoti onla-
rin gozlorinin 6niindon getmirdi. Hotom tez ¢6lo ¢ixdi. Homid isa ba-
ba, ata vo anasmin sokillorino diggatlo baxdi. Bu zaman pan-coranin
gabagindaki yazili bir voraq goziino doydi. Bu kagizda baba 6z
vasiyyetini yazmisdi. Elo bil kisi 6liimiinti, hoyatinin basa ¢atdigini
bilib, kagiz1 yazmisdi. Bu kagizda yazilmisdi: “Novalorim Hotom vo
Homid, bu kigik komadan basqa sizo verasi heg¢ bir seyim yoxdur.
Golacok hayatinizda xosboxt olmaginizi arzu edirom. Bunun {i¢iin do
he¢ vaxt ayrilmayin. Neco demislor, giic birlikdodir. Hotom, son yas-
ca Homiddon boyiikson, onu qorumagi sona tapsiriram. Manca, de-
diklorimi etsoniz, valideynlorinizin ruhu sad olar”.

Aylar keg¢di, payiz aylar1 yetisdi. Qardaglar bir giin quzular ilo
buzovlar1 otararken kdhno yurd yerindo oturub ¢oroyini birlikde
yeyirlor. Sonra getmok istoyorkon u¢mus divarin dibinds bir parilti
goriirlor. Onlar bu pariltinin qizil oldugunu bildiler. Bu qizilla 6zlo-
ring tozo evlar tikdirdilor. Ozlorine mal-qara otarmaga iscilor do go-
tirlor. Bir sozlo, padsahlar kimi yasadilir. Qardaslarin bir yerds ya-
samasi comi yeddi il davam etdi. Onlarin ayrilmasini Hotom istodi.
Amma onun halo do babasinin vasiyyatindon xabori yox idi. Homid
babasinin vosiyyatini demoak istoyirdi. Ancaq Homidin Hotomdon
iroyi smir. Babasiin vasiyyetini demokdon ¢okinir. Pal-paltarini y1-
g1b gedir. Yaxs1 dostlar tapib, 6ziino boytik is yerlori acir. Artiq iki il
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idi ki, qardaslar birlikdo yasamirdi. Hotom dostlar1 ilo morco girdi vo
uduzdu. Buna gors do biitlin omlakini marclosdiyi yoldaslarina verdi.
Hotom artiq quru yerdo galmigdi. Bir giin valideynlorinin gobri tistii-
no golir. Saatlarla oturdugdan sonra kicik qardasi Homid golir. Hoto-
min ¢oldo qaldigini esitmisdi. Urayinin tomizliyinden Homid Hotomi
evino aparir. Uz-iizo oturub cay igirlor. Hotom istodi ki, 6ziino haqq
gazandirsin. Beloliklo, Homid babalarinin vosiyystini ona deyir. Ho-
tom do 6ziino haqq gazandira bilmir vo 6zii sohv etdiyini basa diisiir.
Goyden ii¢ alma diisdii. ikisi qardaslarin, birisi do nagil danisanin.

PASA BAYA

Sar yani, sar dani. Ceka kuma Pasa bay luud sar firi yani. Lu
kuma lap buhu admi Pasa bayani. Kum cihilbi qurt cabhacan
yipizkara, hayalbina xinibar tasarufatca islamis sabayinib. Hamisa
halc ailarux c¢atinlugul saganci Pasa baya yancan maslahat¢iz
cabaynib. Sab fan gasi, sab fan haacin yigc smaar varcan yab
haayalbar kal, tili, loh vakiniv. Ge dixna firi cabhacan hayba
ximbarir kotanci qasta ciga sumlamis iyni, sudqur nikinbi yixini.
Holu sayag imkansiza xinibarir yiqci cabhaci askerbasayag
xarmancig val giirkini...

Sinci cabic yamxuc yi1gina vara mahlaca soga Asli xinib Pasa
bayiz miqqo xicina luya:

— “A Pasa xalu, vaz acaaya ki, za dix Ibrahim cabhaca yaa.
Halu saat za sisna ana rixir hayal gasiyab. Zin rayoncan yipcina
andiz rahac, uhulci say-sii qagasagaydad”.

Pasa bay:
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— “Hayalbi gasi bakasabadab” lip¢ina, uga gulcar uluc say
gayincina vicniya, Asli xmib rixa hariyov. Sad-¢ikara yigraar ¢ixani
Asli xiiberr ica sisqasta ge xalga kabci kalikna luya:

— “Pasa xalu lu xalga ¢icid ikacav vaz vutug, hayalboz rahac
gasug. Javar rayoncan yixsagaydad”.

Asli xmibcir holu sayag gulca yaybi xalgaar mazar vicina
maharba azar sogaskara ica ailo salamat bakacib. Qalabacar sad-qod
y1§ yatficar¢ixani kuman xabar huxurca ki, Asli xinibca dix Ibrahim
sag-salamat qulcan huxurca. Asli xinibca gulca halagayzan hidna-
mitfara.

Ibrahim nego sagayniki day, xinib, rixir hayal sag yibkincab.
Dayir nogakunkur luya ki,

— “Ay bala Qoquz sukur vin cirqankir salamat qarficina
huxurca. Zinan qulca yaybi xalgaar vucina va hayalbi bakacab. Ja
ailac yipkinicux Pasa xalu kumak xayli xica. Am daxanani zinan qurt
ciranda sayag gasir rigaranib.”

Ibrahimir ge dayig ibr giycaar ¢ixani laar:

— “Pasa bay xayli sag isi. Zin riqaskara ana qullugulca
qaldacana.”

Halu vaxtina rikaar sas qarfaya. Pasa bay packin harcaya,
Ibrahima hadaan huxurcina ad qucaglamis iya. Ailaciz aydinlugul
vucar ¢ixani pacik goda xalca-palazar haan hagrazvucniya. Asli
xmiberr icic gulavasayag qila hadig ¢oxuncna yipkincov. Anir fic
sina qulcar vuyic xalga-palazna qizilbi hiillu hura godxicani. Qulc
ailana qohumar lu karcux maatal xicna yipkincab. Pasa bayir Asli
ximibcixun ikacina luya:

— “Zm zuvavar lu xalgaar qadaynani ¢ixani safar za yancan
husxaddaniv vin. Cirandir askena qiymaycid qayincina vin qasi
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yilkacanib. Zin ambi qayinciaqulci kuncilan qodacina akaczin,
Vvozan fu vuyuczin. Qo Vo amanat vav vucniyazin”.

Asli xiibeir ica nagoxunkir laar:

— “Pasa xalu Qoqur vin akii! Vin takca ja ailo vaa, girt kum
admiraz kumak acina acib gasir qayiz yaptircadab”.

Zavraar sib ya¢ haquldu, sab voz isi, sab nagil uxaniz isi,
saban ki, Pasa bay1z isi.

PASA BABA

Biri varmis, biri yoxmus. Cek kondinds Pasa baba adli bir kisi
varmig. Pasa baba bu konddo on yasli adam idi. Kondin bitln
cavanlarini cabhays aparildigi {iglin usaqlar vo qadinlar tosarriifatla
mosgul olurdular. Daim har hansisa bir ailonin Uzvi ¢atinliklo Uzlo-
sorkon Pasa babaya iiz tutar, ondan maslohat alardi. Bir garin ac, bir
qarin tox bdyiiyan 7 yasdan yuxari olan usaqlar quzu, ¢opis vo bu-
zov otarardilar. Oglunu vo arini cabhays yola salmis qadinlar iso x1s
Vo kotanla yer sumlayar, tum sopar Vo yetison zomini bigordilor.
Beloliklo kémoksiz qalan qadinlar arxa cobhonin asgori kimi xir-
manda val strardilar...

Payizin yagish giinlorinin birinds yuxart mohallods yasayan
Osli arvad Pasa babaya yaxinlasaraq deyir:

— “Ay Pasa day: bilirsiz ki, oglum Ibrahim cobhoys gedib.
Hazirda alt1 usag1 vo galinim evds ac galiblar. Moan rayona gedib
bugda, un vo arzaq mohsullar gatira bilmirom”.

Pasa baba:
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— “Usaglar1 ac saxlamaq olmaz” — deyir vo evdon bir gador
arzagq mohsullar1 verib Osli arvadi yola salir. Bir ne¢oa glindan sonra
homin gadin galini ilo birlikds evdoki xalgasini gatirarok deyir ki,

— “Pasa day1 bu xalgan1 ne¢ays satirsansa sat, usaqlara un gatir.
Biz rayona gedos bilmirik.”

Osli arvad bu yolla evdoki butiin xalga-palazi vo qizillarini
sataraq ailosini muharibo qurtarana godor sag-salamat goruyub sax-
layir. Qalobadan bir negs giin sonra kandos xoboar yayildi ki, Osli ar-
vadm oglu Ibrahim cobhoda dafalorls yaralanmasina baxmayaraq sag
vo salamat evo gayitmisdir. Ona goro do Osli arvadin evindo toy-
bayram idi...

Ibrahim sevinirdi ki, anas1, hayat yoldasi vo alt1 dvladi sala-mat
qalib. Anasi sevincini gizlotmodon deyir ki,

— “Ay ogul siikiir Allaha, san odun-alovun i¢indan sag-salamat
qayitmisan. Moan iso evimizin bitiin xalga-palazini satib balalarimni
saxlamigam. Ailomizin sag qalmaginda Pasa dayinin komoyi Gox
olub. O, olmasayd1 biz do basqalar1 kimi acindan qirilardiq.”

Ibrahim anasina qulaq asdiqdan sonra 6z fikrini bildirdi:

— “Anacan ¢ox sag olsun Pasa baba. Mon do 0lonacan onun
qullugunda dayanacagam...”

Bu zaman qapidan sos golir. Paga baba eyvana daxil olur va
Ibrahim1 bagrina basir. Ailoys goz aydinligi verdikdon sonra eyvanda
divarin dibino y1gdig1 xalca-palazi i¢ori dasitdirir. Osli arvad sanki
ayaq Ustdo qurumus kimi manzarays tamasa edirdi. Onun bes il ev-
don satdig1 biitiin xalga-palaz1 vo quzillar1 artiq gozlori qarsisinda
yigilmisdir. Evin ailosi vo bitiin gohum-qardas bu igo mat galmisdi.
Pasa baba tiziinii Osli arvada torof tutaraq deyir:

— “Man sondan bu xalgalart almasaydim son ikinci dofo yani-
ma golon deyildin. Basqalar1 ucuz qiymots alib, axirda sizi ac sax-
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layacaqdi. Man iss onlart alib, evin kiincline yigaraq ailonizi yemok
Vo geyimlo tomin etmisom. Bu gln iso amanatinizi 6zinuzo qay-
tariram”.

Osli arvad sevincini gizlatmoadon dedi:

— “Pasa day1 Allah sizi qorusun! Siz tokca ailomizi yox, hom do
kondimizin biitiin camaatini 6liimdon xilas etdiniz”.

GOydon ii¢ alma diisdii, biri sizin, biri nagili oxuyanin vo biri
do Pasa babanin.
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BUDUQ DILINDO

ESKENDERO MIC'I DUNYACA CAGAR

Yigro sunciye Eskender ugo qizil taxtima ga¢'u aq’ulivni.
Diinyac¢d veyi idmerikir, hayvanbekir unuz xal‘at-xarac qusxoravni.
Zavakir, q'umékir, noq’akir, xhiyekir ‘Utki xaraccoxun Eskenderir
irhayezin tovuzco qusulducmé qanit egmi si’irci, nuga séxhéci, aniz
ugug osiyez ciga varaq ar dddni. Ucér itxacmi anir ugo vezircovon
yipéci:

— Vezir, vdz hats’dr, q'uma icina zdcmdd baxtavar idmi
saxhécq arak? Viz irghiravi, pitin ins-cins, hayvan, qus-haske zo
¢’elavi.

Vezircir pak rimbea ‘urdn ghur qoxu ni yipéci:

— Q’ibleyi-alem, vin q'uma icino Allavi, ime ¢’el did. Amma
ay sdh, vi n1 va maxara mek” ‘omorot'u, Siilleymaniz idetkini dinya
viz 1 1dinkina. Uliimciir nd sahinoxun irhari, ni ma nukorcoxun.
La‘a noqédr1 padsah nd nukér susundékir ciire si’ir dér.

Eskender fikirbea vixhici. Unur can yuts'u, sarq’ar, gqaburco
qurxi yik'ilar yobguci. Sarq’ar! Dugurdidnki nd idmi sarq’ari, la‘a
noq’a q'anik c¢agari, qurd-qusulur sa‘al ¢agari. Halag ar zo ulu var-
dovlat in ag¢én-laxan yuxhori!

Eskenderiz lahki dérd ‘atkici. Vezircir unuz uregteselligi yiva
nd y1péci:

— Ay bo‘lu sah, sarq’ar Allacd xabic kiddvi, iye fikir siimo .
Pitinciber ald rixar yeb¢’iri. Hi¢ sunsu dovlattunovan, hi¢ suncu
gucunovon iye qabag gen dexhera.

Eskenderir yipéci:
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— Vezir, vin idmice k’ean qudagxar seyri za k’ean qiircii. Ulu
dirdinir zin  ¢urutmi si‘ira. Si  yixhdrisdn sdxhd, zin gerek
sadarq arciz darman q axuts u ki, zin hemiselik sag irkinden.

Vezircir yipaci:

— Sah, lahki nasiikiir sdméa(xh), sdd sey ki Allacir yipdyezini,
iyez darman doxhora. Amma sdd kidd vi ki, mi¢’i dinya p&sér
yixhérca abi-hayat yu'u séb vis vi. Hanir ald visar xhdd segiren,
sadarqard, hekke ki diinya yixhiri, ad in sag inkéna.

Eskenderir vezircoxun ra‘bottucé ibir qiyeyexan yipici:

— Zin Eskender sdxhidin, ulu diinya za xaba q’anik séxhé, ald
abi-hayatco xhidd q’axu nd segir sadaxhd? Vezir, zin ald abi-hayatco
xhéd qaxuz cagari.

Vezircir yipéci:

— Q’ibleyi-alem, hulug’arizke ald xhdd q’axund iyekir segiri
saxhadar.

Eskenderir yipéci:

— Zin q axutsyra, vezir, vin haziruvol si’ir.

Hin, ¢uqud digisén yo¢ uci. Eskender ugunda didezin, hecizin,
ayelbezin giirismii sdxd m1 rixa ‘arxhuci. Acber abi-h’ayatco xid
axuts'uyiz xabar qona-qona mik’e vipkici, lahki vipkici, dérérber,
tpérber duz vipkici, Sipkii suncu cigacd gubarq’aci. Ucber ilive
xilg erar ebseci, ov qup” t'u nd kabab yinci. Sudama itxaci Ki,
heyerisdn sdr dervis qiixhii qarxhuci. Una axuca veyi haldvirma
ts’oruvni. Eskenderir unovon xabar geyinci:

— Ay darvis, vin tuvi, ulu cigarbea vin ¢oxun ‘alsédlavi?

Derviscir yipéci:

— Ay sah, zin Xiziri, abi-hayaca xhiyoxan ‘alsdlavi.

Eskenderir lahkice nuga séxhi ni yipaci:
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— Dervis, yiné abi-hayatco xhiyexun ‘abélsélavi. ‘us, aqul, sad
mik’e fu sa’aldén, kilama qubzur ¢abgara.

Xizir 1 aqulci. Sdd k’ibe fu sa’al ap’q‘uliyexan Eskenderir
yipaci:

— Hil gqubzurda, batan.

Ucber xilg’era qibse ni rixa ‘abdrxhéci. Eskenderizin veyi
attora sasila xabikir dagra— dasra hi¢ micegin qolt’ol dédbni, ‘apku
qapcogorni. Acber suncu ulkdcd gubarq’aci. Unddz itxac ki, ive veyi
idmer pitinciber la‘a mat’, ugciberma sdb il veyivi. Ulu ulkdca
curq ucmi Xizirir ugo xila ‘avagha na Eskenderovén yipaci:

— Ay Eskender, ud ‘ecucoro ulkdvi. ‘ecucérir idmice yik so’uli.
Iver yebeg i lahki getini.

Eskenderir yipéci:

— Zn za’ando padsahco bodd idmer har sib’ira ki, yez rix y1vi,
yez rix yiddvanbagdm, yin davfa sii lir nli yebeg ‘ira.

Eskenderir ‘esusoro padsahco ulkdcd sdr idmi har si‘ira ki, zin
Eskender padsahi, bds yez ando ulkécédr ydbér¢’d cabgar yibkéci,
yezin ando kidé sddaxha.

Har si‘iri idmicir xabar tugod m1 ‘esusaru padsahcd
curot’qircti. ‘esusoru padsahcir k’evce ghur qoxu nd ald vixhi
idmicovon yipéci:

— Vig ald Eskenderovon yip ki, ‘ari ki, uguga qilezin yo ulkicé
qiixhii qarxhuci. Za'anikir sir Eskender si‘irden ki, sir ma ana
yancar garxhoé.

La idmicir xabar ‘ugo Eskendera ciiriit'q lircii. Eskenderir emr
sii"lirlicmé pitin idmero, h'ayvanbeo padsahir sinta yigcan sidpkéci.
Eskenderir doldom avétdz yivici. Ald gélcar ma ‘ecucédr unda ‘ada
selinicmd ‘abédrxhidci. Eskendero lesger ‘ecucoro lesgercizin yiyid
d1g, yiyid yu dav‘a sii"lircli. Axir ki, undérn ‘acucéro lesker ata qats’a
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néd ugugundéz rix qavhaci. Ucber iver in yébérg édci. Vibki-vibki na
suncu péndcd cubarq’aci. Péndcd dbédr¢’dcmd har gélcdr undiz
ki¢’ixhin yuts u ‘abecer sasri ixheci. Eskender lahki cigarbea ‘asilcni,
aniz lahki ulkérber itxacni, halma ‘abeser ciga, sasri ixhe dédni. Ugo
cigacd saga qet’ilci. Mez ¢oOskiira-¢oskiira nd derviscovor xabar
geyinci:

— Aga dervis, yin gas duzaltmi si'i cigacd ‘ap’t'u il iln
qavhaci. Viz hats’dr, yovon iver sag-salamat yabéarg'a yibkériz?

Xizirir ghur qoxu né yipéci:

— Ay dunya uga xaba q’osiye vederi sah, ki¢'sdmé, zin zivin
mi¢’1 dunyacé tugo ¢iirdq trt.

Eskenderir yipaci:

— Ulu xine ala xinecekir dib, zdz ki¢” séxhd cigacd vin sima
si’irni yin iver yoborgura?

Xizirir yipaci:

— Ay lIskender sah, ud meydan, ud ma sit’an. Hil vin ya ‘urin
yo¢’, vig, yind va xakila ‘libkiiden.

Iskenderiz uga qil qeyin ni ‘uriin gim ser‘i yikéin séixhida tufan
qupmi sédxhédci. Kulakcir ad ugo leskercizin sinta geyin né fughab
mik dt alméxan qgicegirci (qen sa‘aci).

Iskenderir emr sii"iiriicmi dlinyaca hekke ki cannu vi ni yigcan
sixhici. Iskenderir ‘urin hucum si‘irci. Ma Siibku nii pénici
cubarq’aci. irhacmi Iskenderiz itxaci ki, dervis halmi hilive vi. Ad
ulu kida lahki mahtal séxha irkinci, yipéci:

— Dervis bdba, bds vin heyevni?

Derviscir yipéci:

— Zin halma ilivevni.

Eskenderir yipaci:

— Bés simad sédxhéci ki, vin kulakcir tugod dér?
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Xizirir yipaci:

— Halméic kulakcovon zin tugod sdxhdcini zdvacma
yungulyaraq” sdxhd ni abi-hayatco xhiyeoxun qedeg "irni.

Xiziro ulu ¢’el Eskendera qikéci. C innemi sédxhd né yipéci:

— Sefi dervis, haraq’ardé irha nd haruq’. Vin va k’ean semenxi
ki, vin Eskender sahina gabagcevi.

Eskender yaman ¢’innemi sidxhicni. Sah sixhdye limidn hald
suftavni ki, halméc ¢’el ixhiravni. Unur emr sii iir nii yipaci:

— Hulu damca dervisced ‘igila 1amba ‘abcinde.

Idmeriz ana ‘ada ‘abeg’i yikdcni ki, irhadd badila si vi, ad dér,
uemi sdxhd qag” vixhivi. Lesker, vezir, vekil, cam‘at-pitinciber sabga
gebt’ilci. Anddz nima sdxhéci ki, tilsimco barxuda halma uludi. Ham
nuga sabkéci, ham ma pert sibkéici. Hin, Eskenderir emr sii iirci,
leskerciz ulu tilsimlu pandcér ye¢'1 yikén sdxhici. Har gélcér covgun,
kulak qupmi sdxhéci. Hekke k’evi kulak sdxhéci ki, anddkir lahkiter
dararbea, tdparbea ‘abitd-qibatd nd abadtd gabts’dci. Ibkinicberma
silkiit sib’ir ni dérédrbea ‘abts’dci. Eskenderciber ugugindekir vibki na
q'uma qibka ibkinci. Sudama ugunda iiliim e¢mi si’irde badala si vi,
ucber suncu cigacé vi ki, har tardf darya vi, sa’a ciga irghir dad.
Anda xab harcekir gatkuci. Balugorékir xarac gqonu Eskender hil séb
k"ut"un fuye hasrdttuvni. Eskender sah halméc getinuvalcé arxhod, uc
y1pd néd q’alan qasxar, inam ‘0sxii kida dédni. Anir uga xab bela qiye
aqulivni. Suddma zdvar unuz sid sas ixheci:

— Ay bo'lu sah, vin ¢oxun fikir siiiira vi? Bds vo k’ikeanki
dikbasuvodil heyen sdxha?

Eskenderir uga q’1l gaxan gevin irhacmid uga qabagcd hald
dervis get’ili irghaci. Sddpé sork 'un né yipéci:

— Dervis, vin hald sagbdgdm? Vin ucéra s1ma qilixhiicii?

Xizirir yipaci:
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— Ay Eskender sah, zin vo badévi, viz kissamd. Abi-hayatco
xhér vorot’q uruzker zin vo béadavi, zin halag arizker zédvékir clire
yixhédr dar. Ay sah, uc maxara mek” ‘orot’o ciga did. Iver gebeg’i
lazimi. Sddaxhéndbagam vin pitinciber ive mizci sabarq’ara.

Eskenderir fegir-fegir yipaci:

— Z1n si serden?

Xizirir yipaci:

— Zin zivin iver qebeg hiri. Eskender, vin vo idmer pitinciber
vo q’ala vedebir.

Eskenderir emr siilircli, ano idmer pitinciber sinta ana q’ala
yigcan sibkici.

Xizirir yipéci:

— Vin pitinderi vea Siliimer qi¢’exinde, mis zin yipan halag ar
vaa fliliim e¢mi si‘irde.

Hin, pitinderi ‘iiliim qi¢’exinci, sdd ard yoc uyexan Xizirir
y1péci:

—Vin vaa Silim e¢mi si’irde.

Andér ugunda ‘ilim e¢mi si'ir irhadd ugciber sirru xhin veyi
duzcd ibarghaci. Eskenderir uga i¢in Xiziroxun siighiir na yipéci:

— Aga dervis, hil in séxhén yovor yip bdddm, ud si sehiri, yezin
hats”ar saxhd, vin tu vi, ulu cigacér vin yin simé qabhaci?

Xizirir yipaci:

— Aciér xabar qgomonda. Rixé ‘abdrxhéadén.

Acber rixa ‘abdrxhici. Yuvuz, geyiz duz q’ad sén rix vibkici.
Axirce fibkii nd ldp diinya pidsir yixhdrcea cubarq’aci. Lahki
‘absiliyexan undédr1 sdd pénd q’axuci. Pédndcd siva sdb qus
qep t’ilivni. Xizirir iyovor xabar geyinci:

— Ay hayvan, harop’q’ur, yip baddm ulu pénicéd qosiyezinqgal
rix halcuxun ¢ogori?
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Qus meza qiixhii ha harop’q urci:

— Ay Xizir, vin pinidcd qosiyezinqal vibkindbdgim migi
diinyacd qabérxhidra. Vez yikd abi-hayatco xdd n iyevi. Mig'i
diinyacizinqal sughandfub mukdt rix vibkiyexan abi-hayatca
cubaraq ara.

Xizirir nuga sdxha né yipéci:

— Abi-hayatco xhiad siméic xhadi?

Qusulur yipici:

— Visi, vibkicma vez iirghiira.

Eskenderir lesker pindcd gabagcd eye nd Xizirin sinta pédnaca
fac’uci. Q’ad-subud gdm geniyexan mig¢i diinyacd abédrxhici. Mi¢'i
diinyacdr sughandfub muk’dt” rix wvibkici. Sad isig itxacma
set't’ebhirci. Cubarq’acmé undiz itxaci ki, ic suncu viso xhiyo salé
vi. Ilive susunciye bodd q'ab vis vi ni. Ucérikir sunciye xhad is-is
isildemi yixhérni, suciye xhdd ma halmé he¢’i xhddni. Eskenderir
higgisin xabar geden nd, qurqu-¢udorq'u nd parildemi yéxhir
xhiyekir tapéan sdp'ts dzke segirci. Undédz kilaxan abilsil yikdcni ki,
pénicd qapucd gep 't'ili qus bixas ixhii visa ‘ada oqul nd yipéci:

— Vin qila q’ankic qayerbekir genen in hayif¢i yibkira,
gedenen in. Hil z6vévon yu'uravi. Vez yikéciz acérekir gende, va’a,
yikddoduz qomonda.

Eskender sahinir ghur qoxu né yipici:

— Zm amir zinzédzin gen nd hayif¢i sdxhdyexan zidz sidxhi si vi
ni ki (sivniki), amér zinzdz xel si’irdedn. Zin amarikir q aptak gona,
s1 yixhéra-yixhéra.

Xizirir yipéci:

— Z1m zox ¢uq ub cibi, pitincera ‘ap’cd za acér serts iri.

Andidr halmd nid si‘irci. Eskender sahmir q’ab qaye gevinci,
Xizirirma uga pitin cibrimer sets'ts’irci. Unda q'unda nd yik’
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qardxhdravni. Unddz sundéxin hatsar dadni ki, hanir segiri xhid abi-
hayatco xhddi. Amma Eskender uguga arxeyinni. Aniz halmé
hats’drni ki, ugur segiri xhdd idmi hemiselik sag ‘aghu, yani abi-
hayatco xhddi. Ugugunda halmé varavur si‘ira nd ‘libkii undéz
panécar isiglu diinyacd gebec’i yikdcni ki, hald akandki qus bixas
qiixhii gabkuci. Qusulur andovor xabar geyinci:

— Vin xhéd halci visar segirci?

Xizirir yipaci:

— Ay qus, zin halmi he¢’i xhdd veyi visar segirci, Eskenderir
ma is-is isildemi yixhdr xhid veyi visar segirci.

Qhur goxuts uyekir ¢ “'uxum soxho viixhii nd qusulur yipéaci:

— Ay Eskender sah, vin segiri xhdd abi-hayatco xhad dad,
Xizirir segiri abi-hayatco xhéddi. Ay Xizir, vin néd sarq’ara, nd ma
q’us yixhéra.

Qusulur ucédr yipd uga qandtir qitd n1 ugmi soxho qap’c’
vuxhucu. Eskenderir uga q‘ala-qila ‘avitdci, nald yin ni uzoq ulci.
Ma si seri, kidd kidan yog¢ ucni. Ucber rixa ‘abarxhéci. ‘libkii nd siad
sirru xhid veyi duzci ¢ubarq aci.

Eskenderir yipéci:

— ‘us hil la*a mi¢’i diinyacdr qugod qayecoxun irhaddbam, ud
stméd seyi?

Xizira nd k’ean qiitkiicii. Q unddr1 nd qayecoxun itxacmi si
itxan ‘arivi, ud qaye déb, lal-cavahiri. Q arin hayif¢i sdxhéci.

Eskenderir yipaci:

— Za gérddn sogod, zin stmat’i ald gqayerbekir lahki gen dad?

Xizir in qayerbekir mik e geniyekir pagsman sdxhéci.

Ucber rixa ‘abérxhici. Sdd mik’e vibkic ni ki, Eskender bixas
azarmi sidxhéci. Aniz ugo sarq’ar hats’ar séxhéci. Unur vesi si’ir nd
y1péci:
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— Zmn saq’a ya didez ixhendbdgdm, anir ugugdur arot'ura. Za
meyit c¢igirde ‘urd gédlcd sdd ddstd xaba K'ur’ancizin malla, anda
xakila ugunda q’ala qixha gemelcirber xaba sighir na Allacé yervemi
yibkér seyider, anda xalkila har kesenir uga q’ala qizilcizin sdp’ts’a
q’apsu ‘ave sdd dastd idmi, andd xdn cam‘dt, 14p axirce ma yar-
yaraglu lesker eyede. Vin za meyit halmé tugoan belkem ya didez
séd ke teselliig yixhéra, udazalqala.

Ucér vesi si‘iricméd Eskender saqaci. Amma una ilim agux
itkinci. Vezirciz, vekilciz, qilibkiindez una Silim volt'u yikédn
sdxhéci, hi¢ hanovor basér si’ir sixhd ddd. Diinyacd hekke rammal vi
ni, pitinciber na‘rd sib’irci, ma hi hanovon Eskendera Silim vet’il
sdxhd dad. Axirce qlixhii nd suncu q usu furéri yipéci:

— Ay Eskender sah, diinyaco malimikir va il sdp’¢’ddéb, hil zin
zavéz pay yivadan.

C’el yipdcma furdr1 q 'umar sad ¢a‘angil noq” gen nd Eskendera
‘lilimbea ‘ats’dci. Eskenderir hald ddmcéd uga Silimer qig¢ exinci.
Dideri Eskendera fiil favevni. Rixa irharcekir ana Siliimer
qardxhidravni. Bixas sidr mustuluq’¢i qlixhii garxhu né yipéci:

— Bés zdz mustuluq yutux, va dix qusxara vi.

Dide s&d dastd idmicizin sinta xala ‘ada qar¢’uci. Fa‘amcizin
irha nd dideri yipéci:

— Za dix saqaci.

Anovon idmerir yipéci:

— Ay hec, vin gici siarxhddir ki, am siméc ¢’eli? Kene, va dix
leckercizin, cah-calalcizin ‘usxaravi. Dix sdrixh, ana qabagcé qarg’y.

Hecir yipéci:

— Za dix lahki ‘aq’allu idmivi. Zéz tesellig yuts'uyiz anir
halmi si’irci. Za duxorur yu'ur ki, ay dide, teselliig qaux, iiliim
zovon kilaxan epsil soxhoci ndbdgim, zin za"ad halma olsiila.
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Eskendera meyit ‘ugod qadguci. Lahkice uzobq ulci, peprim
atdci, icin 6t’6e qabts dci, axir

ki, sakit sdbkad qebt’ilci. Eskendera meyit sezin, k&fannémi
si‘irni ¢odguldd sdd halmédc gursitmd kidd sédxhidci. Eskender
colgucber hekke ellesmi sédbkaci

ki, ana xab qaburcd ‘asu, bisdr si'ir sixhdddd. Andidr1 xab
qaburcé ‘asurni, xab qaburcidr qardxharni. Hulu sehircekir hi¢ hana
q’1l qo¢lirdabni. Axirce la rixa veyi q usu furi qlixhii qarxhuci.

Eskendera xab gaburcar garan gatku itxacma yipéci:

— Yozug sah, diilnyaco malinikir tapan sébts’adéb, vin simat’i
ana pay yuts urdéd ki, ad hissdddxhin qaburca rahat qaq’ala.

Furdr1 halmé yipd nd xaba q'osd (meka) sidke noq” ats’éci.
Haldddmca Eskenderir uga xab ‘ardn, qaburcd q osiyexun yin geyin
tugodc.

ISGONDORIN QARANLIQ DUNYAYA
GETMOSI

Giinlorin birindo Isgondor quzil taxtinda oylosmisdi. Biitiin
diinyada olan heyvan vo insanlardan ona xorac golirdi. Yerdon, goy-
don, sulardan aldig1 xoraca baxanda Isgondor tovuz qusu kimi qanad
acdi, parvazlandi, qiirralondi. Bu cah-calal1 goriib vozirine dedi:

— Vozir, gorasan, yer liziindo monim kimi xosbaxt bands olub-
mu? Gorlirsonmi, biitlin ins-cins, heyvan, qus - hamisi monim
itastimdadir.

Vozir giilimsiiniib dedi:

Qibleyi-alom, yer {iziiniin Allahisan, buna s6z yox. Ancaq
sahim, heg¢ qilirrolonmo, Siileymana gqalmayan diinya sono do gal-
mayacaq. Oliim no saha baxir, no godaya. Qara torpaq sahi go-
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dadan ayirmur.
Isgondar bir qodor fikro getdi. Onun {irayindon can vermok,
0liim, gobir xofu golib kecdi:

— Oliim! Dogrudan da insan 6liir, qara torpaga gedir, qurd-qusa
yem olur. Bir zaman monim bu cah-colalimin da alt1 {istiino gevrilo-
cokdir!

Isgoandar ¢ox gemlondi. Vozir ona tosalli verib dedi:

— Ey boylik sah, 6liim Allahin amridir, onun fikrini eloma!

Hami o yolu gedoacok. Heg bir dovlat, qlivvet onun gabagini ala
bilmoz.

Isgondor dedi:

— Vozir, agla golmoayon bir seyi fikrimo gotirmison. Bu dord
moni ¢liriidor. Gorak na olur-olsun, 6liimiin dormanim tapam, homiso
diri galam.

Vazir dedi:

— Sah, nasiikiir danisma, bir sey ki, Allahin omri ilo ola, onun
dormani olmaz. Ancaq bir is var ki, qaranliq diinyanin lap qurtaraca-
ginda abi-hayat adli bir su var. Hor kos o sudan i¢so 6lmoaz, diinya
durdugca o diri galar.

Isgondor vozirin sdziino diqqatle qulaq asib dedi:

— Mon Isgondar olam, biitiin diinya monim slimds ola, 0 abi-
hayat suyunu tapib i¢a bilmoyom? Vazir, man abi-hoyat suyunu axta-
rmaga gedocoyom.

Vazir dedi:
— Qibleyi-alom, hals o suyu tapib icon olmamisdir.

Isgondar dedi:

— Mon taparam, vozir, son hazirliq gor.

Boli, bir nego giin kegdi. Isgondor anasi, arvadi, usaqlari ilo go-
rlisiib yola diisdii. Onlar abi-hoayat suyunu axtarmagq tglin sorag-lasa-
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soraqlasa az getdilor, iz getdilor, dors, tops, diiz getdilor, golib bir
cozirays ¢ixdilar. Cozirado atlardan diisdiilor, ov vurub kabab ¢ok-
dilor. Bir do gordiiler ki, bir gdy paltarli darvis peyda oldu. isgonder
ondan sorusdu:

— Ey dorvis, son kimson, bu cozirads na gozirson?

Doarvis dedi:

— Ey sah, mon Xiziram, abi-hoyat sllyunu axtariram.

Isgandar ¢ox sad olub dedi:

Doarvis, biz do abi-hayat suyunu axtaririq. Otur, bir godor ¢orok
ye, sonra gedorik.

Xizir oturdu. Bir godor ¢orok yeyib istirahot etdikdon sonra
Isgondor dedi:

— Yolc1 yolda gorak, durun gedok.

Atlara siivar olub yola diisdiilor. Isgondorin atlilarmin sosin-
don dag-dasda mil¢ok do galmirdi, qacib gedirdi. Onlar bir 6lkoyo
catdilar. Gordiilor buradaki adamlarin hamisi qapqara, 6zlori do tok-
gozliidiirlor. Xazir bu 6lkoya catan kimi atmi saxlayib Iskendoro de-
di:

— Ey Isgonder, bura acuclarmn 6lkesidir. Ocuclar insan oti ye-
yirlor. Buradan ke¢mok ¢ox ¢atindir.

Isgondor dedi:

— Man onlarin padsahinin yanina qasid gondaroram ki, biza yol
versinlor. Yol vermasolor, dava ilo kecgorik.

Isgondor ocuclar padsahinin &lkesing bir qasid géndordi ki,
mon Isgondor padsaham, onun dlkasindon kegmok istoyirom, bizimlo
islori olmasin.

Qasid xabari acuclar padsahina catdirdi. Ocuslar padsahi bark-
don giiliib qasido dedi:

— Get Iskondoars de ki, yaxs1 ki, 6z ayagi ilo galib bizim &lkaya
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diisiib. Onu bir Isgondar edocayom, besi do yanindan ¢ixacag.

Qasid xoberi Iskendors ¢atdirdi. Isgondor omr elodi, biitlin in-
san vo heyvan padsahlar1 comlosdilor. Isgondor tobil vurdurdu. O
torofdon da ocuclar sel kimi axib goldilor. Isgonderin qosunu acuc-
larin qosunu ilo yeddi giin, yeddi geco vurusdu. Axirda acuclarin qo-
sununu qirib 6zloring yol agdilar. Buradan da kegdilar. Gethaget, bir
magaraya golib catdilar. Magaraya giron kimi haor terofdon acaib,
gorxulu soslor esidildi. Isgondor cox yerlor gozmisdi, ¢ox o6lkalor
gormiisdii, belo acaib yer, belo acaib sos esitmomisdi. Yerindo donub
qgaldi, dili dolasa-dolasa dorvisdon sorusdu:

— Aga dorvis, gqas qayirdigimiz yerdo, vurub goz ¢ixartdiq. De-
yasan, biz buradan sag-salamat kego bilmoayacayik.

Xizir giiliib dedi:

— By diinyan1 foth edon sah, qorxma, mon soni qaranliq diin-
yaya aparacagam.

Isgondar dedi:

— Bura girmali kol deyil, mon qorxdugum yerds san bizi na ciir
qurtaracagsan?

Xizir dedi:

— Ey Isgondor sah, bu meydan, bu seytan. Buyur, qabaga diis,
get, biz do sonin dalinca gedok.

Isgondoar irali ayaq atmaq istoyondo tufan qopdu. Kiilok onu
gotiirtib qosunu ilo yiiz agac konara tulladi.

Isgondar omr elodi, diinyada na qodor canli var idi, toplandi.
Qosun sel kimi yiiriis elodi. Galib yeno magaraya catdilar. Isgondor
baxib gordii ki, dorvis buradadir. O lap moattal galib dedi:

Doarvis baba, bas son harada idin?

Dorvis dedi:

— Mon elo burada idim.
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Isgondor dedi:

— No tohar oldu ki, soni yel aparmadi?

Xizir dedi:

— Moani elo yero apara bilso idi, heg yiingiilsaqgal olub abi-

hoyat suyu axtarmaga ¢ixmazdim.

Xizirm bu s6zii Iskandars berk toxundu. Bark qazoblonib dedi:

— Divana darvis, danisanda fikirlos, sonra danis. Unutma Ki,

Isgondar sahin hiizurundasan!

Xizir dedi:

— Yaxs1 bilirom ki, Isgonder sah manim hiizuriimdadar.

Isgandor bark qozoblondi. Sah olandan bori birinci dofa belo
s0z esidirdi. Omr edib dedi:

— Bu saat dorvisin doarisine saman topin!

Adamlar Xizira torof getmok istoyonds onu gérmadilar, o geyb
oldu. Qosun, ohali, vozir, vokil tamam mat galdilar. Elo bildilor ki,
tilsimin sahibi bu 6zii imis. Hom sevindilor, ham do bikef oldular.
Bali, Isgondar omr elodi, qosun yens tilsimli magarani kegmok istodi.
Boran, kiilok har torofdon asmoys basladi. Kiilok o gadar giiclondi ki,
onlarin ¢oxunu dora-topoys vurub qirdi. Yerds qalanini da sil-kdt
eloyib doroyo tokdii. Iskondorgil bihus olub yers yixildilar. Bir vaxt
gozlorini acib gordiiler els bir yerdadirlor ki, har terof doryadir, quru
yer gorinmur. Onlarin allori yerdon-goyden iiziildii. Baliglardan xo-
rac alan Isgondor bir tiko ¢oroya hosrot qalmisdi. Isgondor sah darda
galsin, bii olan is deyildi. O, alini alnina qoyub qom doryasina bat-
migdi. Birdon geybdon bir sas esitdi:

— Ey boytik sah, niya fikir eloyirson? Bos sonin avvalki
dikbagligin necs oldu?

Isgondor soso basmi yuxari galdirib, yaninda homin dor-visi
gordii. Bork diksinib dedi:
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— Darvis, san holo sagsan? Bas bura neco goldin?

Xizir dedi:

— Ey Isgondor sah, mon sonin yanindayam, qorxma, abi-hoyata
godor sondon ayrilmayacagam. Ey sah, bura qiirralonmok yeri deyil.
Burdan qurtarmaq lazimdir. Yoxsa haminiz acindan qirilarsiniz.

Isgondor yaziq-yaziq dedi:

— No ¢ara qilim?

Xizir dedi:

— Man sizi qurtaracagam. Ey Isgondor, adamlarinm hamisini

yanina topla.

Isgandor omr elodi, biitiin adamlar1 onun yanma toplandilar.
Xizir dedi:

— Haminiz gozlorinizi yumun, ns vaxt a¢in desom, agarsiniz.

Boli, hami gozlorini yumdu, bir miiddst kecondon sonra Xizir
dedi:

— Gozlorinizi agin!

Onlar gdzlorini agib zlorini bir comenlikdo gordiilor. Isgandor
liziinli Xizira tutub dedi:

— Aga dorvis, bizi bu sirrdon agah els, gériim son kimson, bizi
coziradon na ciir azad elodin?

Xizir dedi:

— Orasini sorusmayin. Yolgu yolda gorok.

Onlar yola diisdiilor. Geconi giindiizo qatib, iyirmi il yol get-
dilor, axirda golib diinyanin lap qurtaracagina gatdilar. Cox gozdilor,
axirda bir magara tapdilar. Magaranin agzinda bir qus durmusdu.
Xizir ondan sorusdu:

— Ey heyvan, dilo gol, de gbriim bu magaranin igarisi ilo yol
hara gedir?

Qus dilo golib dedi:
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— Ey Xizir, magara ilo getsoniz, qaranliq diinyaya ¢ixarsiniz.
Siz axtardiginiz abi-hoyat da oradadir. Qaranliq diinya ilo yetmis bes
agac yol gedib abi-hoyata ¢atarsiniz.

Xizir sevinib dedi:

— Abi-hayat ns ciir sudur?

Qus dedi:

— Bulaqdir, gedib gorarsiniz.

Isgonder qosununu magaranin konarmda qoydu, 6zii Xizir ilo
magaraya girdi. Bir ne¢o addim gedondon sonra garanliq diinyaya
diisdiilor. Qaranliq diinyada yetmis bes agac yol getdilor. Bir parilti
goriib yiiyiirdiilor. Catib gordiilor ki, bu bir bulagin suyunun
isiltisidir. Burada yan-yana iki bulag var idi. Birinin suyu siimsad
kimi par-par parildayir, birinin suyu da adi sudur. Isgandor sorgu-
suz-sualsiz parildayan gdzsl sudan doyunca i¢di. Xizir da bir qodor
fikir eladi, sonra adi sudan doyunca icdi. Bunlar geri gayitmagq isto-
yanda magaranin agzindaki qus bulagin basindan yers gonub dedi:

— Ayaginizin altindaki daslardan goturan do pesman olacaq,
gotirmayan do. Indi sizo deyirom, istoyirsiniz, gotirin, istomirsiniz,
gotiirmayin.

Isgondar sah giiliib dedi:

— Maon ki, gotiiriib pesman olacagam, ta 6ziima niyo yiik elo-
yirom? Man ikica dons gotiiriirom, na olar, olar.

Xizir dedi:

— No gadar cibim var, hamisin1 dolduracagam.

Elo do eladilor. Isgondar sah iki das gotiirdii, Xizir iso biitlin
ciblorini doldurdu. Onlarin har ikisinin iirayi darixirdi. Bilmirdilor ki,
i¢diklori bulaglarn hansmin suyu abi-hoyat imis. Amma Isgondor
arxayin idi. O yoqin bilirdi ki, i¢diyi bulagin suyu dirilik suyu, abi-
hayatdir.
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Bunlar bu fikirlo golib magaradan isiqli diinyaya ¢ixmaq isto-
yoands yena do homin qusu gordiilor. Qus onlardan sorusdu:

— Hansi bulagdan i¢diniz?

Xizir dedi:

— Ey qus, mon adi suyu olan bulagdan i¢dim, isgondor do par-
par parildayan gozol sulu bulagdan i¢di.

Qus gohgoha ilo giiliib dedi:

— Ey Iskondor sah, son i¢diyin su abi-hayat deyil, Xizir i¢diyi
su abi-hayatdir. Ey Xizir, son na 6lacokson, no do qocalacagsan.

Qus soziinii tamam elodi, qanad ¢alib gozdon itdi. Isgondor
bas-gdziina doydii, fogan elodi. Is-isdon kecmisdi. Yola diisdiilor.
Gethaget, gedib bir ¢comonzara ¢ixdilar. Isgondar dedi:

— Qoy ziilmotdon goétiirdiiylim dasa baxim, goériim no ciir
seydi?

Xizirin da yadina diisdii. Hor ikisi dasa baxib gordiilor ki, bu
das deyil, lol-cavahirdir. Hor ikisi pesman oldular. Isgondor dedi:

— Moanim boynum sinsin, niys bu dasdan ¢ox goétlrmomisom?

Xizir da dasdan az gotiirdiiyline pesman oldu.

Yola diisdiilor. Bir az getmisdilor ki, qofildon Isgondor naxos-
ladi, 6lacoyini bildi. Vasiyyat eloyib dedi:

— Monim 6liim xoborimi anam esitso, 6zlnii 6ldiirocok. Cona-
zomin gabaginda bir dosto ali quranlt molla, onlarin dalinca omma-
mosini gotiiriib Allaha yalvaran bir dosto seyid, onlardan sonra ho-
rosinin basinda bir tabaq qizil olan boylik dosto, sonra biitiin ohali,
axirda da qilincli-nizali qosun qoyarsiniz. Bunlarla monim conazomi
apararsmiz, anam goriib tosalli tapar, aglamaz.

Isgondor vosiyyatini qurtaran kimi cammi tapsirdi. Amma
bdyiik sahin gozlori agiq qaldi. Vozir-vokil, biitin toplaganlar na
qader eladilor, onun gozlorini yuma bilmadiler. Diinyada no qodor
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rommal var idi, onlar1 da cagirdilar, he¢ kim Isgondorin gdzlorini
yuma bilmadi. Axirda bir qoca kisi golib dedi:

— Ey Isgonder sah, diinya malindan doymamisan, nakamsan.

Qoy mon sonin payini verim.

Kisi sdziinii qurtarib yerdon bir ovuc torpaq gétiirdii vo Is-
gondarin gdzloring atdi. Isgondar 0 saat gozlorini yumdu. Isgondarin
anast oglunun yolunu gozloyirdi. Yola baxmaqdan gozlorinin kokii
saralmigdi. Birdon bir nafor mustuluqgu igori girib dedi:

— Bos mustulugumu ver, oglun golir.

Arvad bir dosta ilo evin iistiine ¢ixdi, diggotlo baxib dedi:

— Oglum 0lub.

Ona dedilor:

— Ay arvad, doli-zad olmamisan? Bu ns sézdiir, danisirsan?
Budur, oglun qosunla, cah-colalla galir. Tez ol, pisvazina ¢ixagq.

Arvad dedi:

— Moanim oglum ¢ox agilli adamdir. O, mona tasalli vermok
iciin belo edib. Oglum deyir ki, ana tosolli tap, 6limi gaytarmaq
olsaydi, bu yolla qaytara bilordim.

Isgondorin conazosini gotirib ¢ixartdilar. Doyunca agladilar,
liz yirtdilar, birgok yoldular, tamam doydular. Meyiti kofn-dofn elo-
yib basdirdiqda ikinci bala {iz verdi. No qodor elodilor, Isgondorin
golunu gobrs sala bilmadilor. Qobro salirdilar, qol yeno konara ¢ixib
olini agird1. Heg kim bu sirdon bas ¢ixara bilmirdi. Axirda yens yol-
dak1 qoca goldi. Isgandorin olini konarda gériib dedi:

— Yaziq sah, diinya malindan doymayib, niys payint vermir-
siniz ki, gobirdo rahat yata?

Kisi soziinii qurtartb Isgondorin ovcuna bir godor torpaq tok-
du. Isgondor 0 saat alini qobra ¢okdi.
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XINALIQO DILINDO

OVCU SALMANI SOSU

Lafi-lakoarso, talfi-talkoarsoe. Kotis Salman kiri sa ligild aso
¢iri. Du Salman ixer tohrifli oveu aso ¢iri. Hu he¢ ovu xidu kul-bos
kakoaftiso ¢iri. Taka ovu xi dali mide hoyvan vatiys ¢ikakoeso ¢iri.
Sa gom hini ovu Xi cigo sa mide hoyvan vaiiys yarali kuyo vaxi.
Mide hoyvan yarali ¢opi. Ustiillii sa xiylaga latiksin Salman xi gene
Hiri§ dahar1 gabagir ovu xi. Hu Hiri§ dahar1 gabagir oxilkorsunu
lesqali midar ya hoyvan atfidogi bitini ¢inel killzoeyt. Cino inger
ligildi cit buto hoyvandir hussab kiret. Lesqali sado Kosir atfo. Sotko
kujalkusoxtotux smmm Salmam vati kol xili kiri-xili kiryo kabig.
Hinoga hed hussab kiri higildi liki v1 vatgui kilamzir faxkinkoa. Do
kisin Salmanii hinone tlifong ho hinel zoguys altxaxi. Ma sinim hinax
totux ovui xati.

OVCU SALMANIN NAGILI

Biri var idi, biri yox idi. Xinaligda Salman adinda bir kisi olub
deyirlor. Bu Salman ¢ox torifli ovgu olubmus. O he¢ ova gedonda
olibos gayitmirmis. No vaxt ova getss, dag heyvanini vurub goti-
rirdilor - deyirlor. Bir giin ova gedonds bir dag heyvani vurub yara-
liytb qoyub. Dag heyvani yarali halda qagir. Ustiindon bir xeyli
kegondon sonra Salman yens Ag dagin gabagma ova gedir. O Ag
dagin gabagina yaxinlasanda baxib goriir ki, dagda na godar heyvan
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varsa, hamist bir yera yigilir. Bir yash kisi do biitiin bu heyvanlari
hesablayir. Hesablayib goriir ki, biri yoxdu. Bir az g6zladikdon sonra
birdon Salmanin vurdugu heyvan axsiya-axsiya golir. O vaxti onlari
hesablayan kisi deyir ki, sani vuranin ollori qirilsin. Bunu esidon Sal-
man 0z tifangini elo orda qirib qayidib gedir. Bir do ondan sonra ova
getmir.

GUBULDI XU

Sire sui bugrur ixer inkad sam midirdir tiiijmo. Hina inkabirdiri
Xmibirigilh Dam-dam 1nke Xu tamli hanam durujms. Dam-dam inke
mikir, mudozi dibir sa gubuldi Xni mis attidema. Ho Xu zizindirir
kacn tiii hodmu ixer ksanjma. Hine Xinisilli soe comohati soe gicarir
calfiyo hinasilli hor o ostiga umza ¢ixar sa istigan Stilarmo. Hini
zizinir atti ka¢idir erpilkitarma.

Hana sire sor gubuldi dohnor gubuldi Xu atti sa mi§ tiiidomo.
Hino doror agilbigsin gubuldi xni ula kakoarmea.

Gubuldi Xni ula ula tuvi kze ula¢inijmo. Gubuldi Xu zizindir y2
giladirir tiii kacmn cokirsu ksanjma. Ho Xu soe gicarir tuvundogali
hine keyfiyyot fakoarime. Hammzagilh ho sde qigarinn calfiyo
yaqqindoval lazimmao.

MUALICOVI KUKURDLU SU

Bizim kandin atrafinda ¢oxlu caylar va bulaglar var. O
caylarin suyundan Qudyalcayin suyu tamh ve durudu. Qudyal-
cayin yuxarisinda dagin dibinds bir bulaq var. Bu su bdyrak-
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lorda das olan insanlar {li¢lin ¢ox faydalidir. O sudan kandin ca-
maati sliise qabda gatirib ondan har giin sahar ac qarina bir sta-
kan icirlar. O su boyroaklarda olan daslar1 aridir.

O suyun iyi yumurtanin iyina oxsayir. Bu su boyraklarda bir
6dds olan daslarin aridilmasina ¢ox faydaldir. O suyu siise gabda
saxlamasaq onun keyfiyyati itir. Ona gora miitlaq siiso gablarda
gatirmak vo saxlamaq lazimdir.

CIJXANE KORAMOT

Kotsi orazir meso tabigindegalim, Qaraguneyi qirmar sa misi
mase zolag tiiidomo. Hinel ¢ir migyo ziris fakoarma. Kona vohdalli
miki madamiqix ftii bmi halam a¢tigsin cino ixer goszagili
yuvulkirsu antilli gi kid cagotti. Unk zasXuyo, hava ixer geso.
Halamxer Mirzosahi tiii kilinzis 1i ki, yo zays ¢ijxanalli ku liXizi bar
udun ngalﬁuidme. Sorkari Mirzasahis 1i ki, ha perma hinelli udun
ciqalinkui. - Mirzosahi 1i ki z1 govli kiletmo. Yo zayo udun
gidalfmidme. Mirzosahi balta, inkimzir ftuvi, lihizirdir qabagir
tasquyo Xilerilli aliyo mkilli ¢ijxane dibir lattigi. LiXizirdir zajkui
¢ikuiyo, inkimzir ¢aééi yamajir &asi . Udun catkui hezirkuisox totux
¢utton katigqalim inkimzir ¢agotti. Mirzesah kor- pesman likizirdir
noskuyo mkilli talfigi. Sinim fohimilli loksi zagi ki, inkimzir qirme
talir toa. Hini latfiys catkui udundur sikui liRizirdiri gesi. LiXizirdir
noskiriyo biniyis kolu qallzui ¢axsi. Borksanoxilli Magamikis kolu
atéikorun likizirdiri hords gine kolu pixi. Sade Borksane qirmas kolu
, tiidom MiXiyis kolu pixi. Mirzosahi Borksanos kolu fiii likiz
taltiqintim1 Mixiyis kolu pixido qirmalli topi paca qui. Hu paca qui

W 56 &



lixizix zaxsun tii lixiz gono Borksane qirmas kolu lacéifi topi.
Mirzasah ¢ixigoe cugabix lesindo ku gok udunux éimi kula lixizisilli
di. Hinokili sagalantin1 Cijxane perix hegkisi loskitarima.

CIJXANANIN (YER ADI TORCUM®OSIZ)
K9RAMOTI

Xinaliq arazisinds mesa olmasa da, Qaraglneyin qirmaliginda
bir balaca meso zolagi var. Orda cir alma ilo ziris yetisir. Qadim
dovrlordo 0 agaclar1 pir kimi saxlayirdilar ki, he¢ kim onlar
kosmasin. Bir il yay vaxtt Magamiix yaylaga qoyun ¢ixandan sonra
yagls cox yagdigi liclin yandirmaq {i¢iin yerdon quru yanacag
tapilmir. Duman basilib hava ¢ox soyuq olub. Coban Mirzosah digor
yoldaslarma deyir mon gedib Cijxanadan iki okiiz yiikii odun
gotirocoyom. Sorkor Mirzosaha deyir ki, ora pirdi, ordan odun
gotirma. Mirzasah deyir ki, mon soyuqdan 6lirom. Man gedib odun
gotiracoyom. Mirzosah baltani, kondiri alib, dkiizlori qabagina qatib
Xilerdon golib ¢aydan Cijxananin dibino kegir. Okiizlori baglayib,
kondirlori gotiiriib yamaca qoyur. Odunu qirib qutarandan sonra na
godor axtarsa da kondirlori tapa bilmir. Mirzosah kor-pesman
Okuzlori siiriib ¢ay1 kegir. Bir do diggotlo baxib goriir ki, kandirlor
qirmanin® Ustiindedi. O kegib dogradigi odunlari kendirlo baglayib
okizo yuklayir. Okuzlori siirarok yaylaga dogru golmoys baslayir.
Borksanodon Madamikixa dogru qalxanda okiizlor horesi bir yana
gedir. Biri Borksanonin qirmaligina biri do Mixiys dogru gedir.
Mirzosah Borksano torofo gedon Okiizli qaytarmaq istoyondo Mixi

> Quirman - Xirda xirda dogranmis halda olan das.
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torofo gedon Okiiz qirmaligdan diigiib ayagr sinir. O ayagi sinan
Okulzo torof gedonds 0 biri 6kiz Barksanonin qirmaligindan yixilir.
Mirzasah boylklorin dediyini etmadiyi tigiin iki salo oduna gors iki
okuziindon olur. O vaxtdan indiys kimi Cijxana pirina he¢ kim
daymir.

A
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INGILOY DILINDO

KALA-KUVA

Lap zol droze Herebi (ingiloebi) namtxovr adgila, sopel
Mosulsi er deda-kali tsxovrovs g opila. Magat sxo minme ar
hkoniaq'e. Higi deda-kali, silamazit sruygan gamayrcevodnen.

Up'at'rono deday kalitavi, ey soplel er bi¢ unda g opila.
Zogjer ertmert hxt ebian g opila.

Er dge dedam tavi kali s'q'alze gagzavna, “Jeyran bulagi”
natkom s'q'aroze. Kali k'i, “Jeyran-bulagze” s'avda tavi namdom
sehxdo.

Dablenda kali sahrasi ar gomogda. Dedas seesinda, toli gzaze
dahr¢a. Dagamda gogo maints ar gomognda. Deda kalze magra
gajavda. Hem upat'rono dedas esnian rom, tavi er kal tavze rame
pinti ar mouvdesvo. X'elit rame ar gomnasul deda, gzasi sisit
“gakuvavebulivi” idga, tavi kal eledeboda.

Karga dagamebulaq'o, er droze kali movda. Deda
gajavrebulag 0. Dedam mohgitxa kal: Rebey daagiiyane rebey? Sad
ig'av eekamdin? Tavze rame ramar mogivda? Gogom dedas utxra
rom, tavi namdomtan iq 0. Deda ami gagebasuk an diax javrovs.
Gogom meek’ida tiril. Tolebit tsremlebi egreboda, dedas ebneboda
macukvo. Deda k'i, upro javrovda. Kali k’idem exes eboda. Deda
upro nerviulovda. Kalma utxra: Rebey semizule dedavo? Rebey ar
migevvo? Deda gajavrebuli idga, ar itsleboda.

Dedam tavi sims'ovit x'elebi gasala, tavi kali das'qevla:
“Senebre kali kninjax er kuva mkondes k'ay ikneboda! Senav kuva
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gax'divo!”. Martlats kali higimaginav rogorts idga higige formasi
kuva ikna.

Higi droze deda, it'q'i sen gomopxizdavo! Rats kna tavmovda.
Deda higimasinav ¢k'oze seysala. Tsot a xan ege maazulo tsxovreba
itsxovra, axiri mok do.

Ugimasinsukan kala-kuva, Mosulsi “xalay q orogsi” dgas.

DAS-QIZ

Qadim zamanlarda Mosul kondinds bir ana va qiz yasayirmis.
Onlar kimsasiz imiglor. Ana vo qiz1 gozollikde hamidan forglonir-
mislor.

Kimsasiz ananin qiz1 bu kandds gonc bir oglanla bir-birilarini
sevirmiglor. Hardanbir onlar goriisiirlormis.

Bir gilin ana qizin1 “Ceyran bulaq” adlanan bulaga suya gon-
dorir. Qiz da fiirsotdon istifads edorok gedib “Ceyran bulagda” sev-
gilisi ilo gorisiir.

Artiq hava qaralir, qizdan iso Xobor yoxdur. Hava daha da ga-
ranliqlagsmaga baslayir. Ana bork narahat olur, ddzmayib yola ¢ixir.
Qiz1 iso halo do goriinmiirdii. Ananin gozii yolda galir, onun qizina
cox acigi tutur. Hom do, kimsasiz ana gorxur ki, goziiniin agi-qarasi
bircacik qizinin baginda bir tohliika ola bilor. Oli heg yera ¢catmayan
ana na edacayini bilmir, yolda hayacanindan das kimi donub dayanir
Vo qizinin yolunu gozloyir.

Artiq geconin olmasina baxmayaraq qiz halo do yolda gorin-
mir. Gecadon xeyli ke¢mis qiz eva golir. Ana qizina ¢ox hirslanir.
Qizindan sorusur ki, indiya godor harda idi? Niys belo gec qalib?
Basia na is golib? Qiz sevgilisi ilo goriisdilylinii anasina deyir. Ana
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bu Xxabari esidonds ¢ox gazoblonir. Qiz gbz yaslarini axitmaga bas-
layir vo bagislanmasini istoyir. Ananin gozobi daha da cosur. Qiz1
yens do yalvarir ki, ana onu bagislasin. Ana daha da hirslonir. Qi1z
sorusur ki, ana, niya sonin moandon zohlon gedir? Niys moni basa
diismoak istomirson? Ana iso he¢ doyisilmir. Ana yandigindan ol-
lorini gOys agib, qizina qargis elayir: Sonin kimi qizim olunca bir das
olaydi1! Soni goriim dasa donesan! Qiz, o andaca no formada dayan-
misdisa, o formadaca dasa dontir.

Bu vaxt, elo bil ki, ana ayilir. No etdiyini anlayir. Ana homin
andaca agli itirir, doli olur. Bir middoat sargordan hoyat sirlr vo
vofat edir.

Bu guns godar “Qiz-das1”, Mosul orazisindoki “Xalanin qo-
rugu” adlanan ¢olds qalir.

MEPE DA MXAT VARI

Erti iq o, erti ar ig o, Herebi (ingiloebi) namtsxovr adgila iq o
er mepe. Mepes, er toli hkonia. Am mepes tavi sasaxlesi er mxat vari
hq'olia. Xalgsi k'ay mxat'varivi saxeli gahsuloda. Higimibeytats
droy gasuliqarta, higi mxat var xalgi, upro diax iq varevs q opila.

P ast’a droy gasulasuk’an mepem saantsniva rom, xalgi am
mxat var, upro bev apasevs. Mepes undoda rom, mxat'vari sest' oma
ep ovna, magitavi meek'levnebina. Mepem mxat vari tavistan
daybara, tavi sikili daxat'ineba mohtxova.

Mxat vari tsot’a sesinda hem ¢aypikra: Exla k'i ¢gem axiriavo. -
Tu heg me sikilsi brima davxat'e, gemtav maak’levnebiya, satkmia-
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“sen me rogo mak'adre, brima damxat'evo”, oriv tolit tu davxat'e,
¢cem tav maag revinevsq e, satkmia- “me ar mimgevsvo”.

Mxat'varma bevri mopikrebasuk’an gadas'q’it'a rom, mepe
nadirobasin daxat'os. Suratsi mepe da iremi saknia. Mepes x elsi topi
ako, er toli k'i daaxuc uli, rogorts irem umet 'k iyevs.

Mxat'varma surati mepes aguka. Mepem surat bev sehxeda-
somohxeda, sest'oma maints ver up'ovna. Magi daxat'uli upro
mees ona.

Eygre mxat vari tsxovreba gadahga.

PADSAH VO ROSSAM

Biri var imis, biri yox imis. Herlorin (Ingiloylarm) yasadig
momlokatds tok go6zlii bir padsah var imis. Bu padsah sarayinda bir
rossam saxlayirmis. Bu rossam ¢ox istedadli imis. Ona gora do get-
dikca xalq arasinda ¢ox sevilir vo mohsurlagirmis.

Zaman kecdikco Padsah goriir ki, rassamin xalq arasinda nii-
fuzu getdikco artir. O, bir bohanoa tapib, rassami ldiirtdiirmok iste-
yir. Padsah rossami yanina c¢agirtdirir vo ona 6ziinlin soklini gok-
moyi omr edir.

Rassam bu amrdan ¢ox mayus olur va fikirlasir ki, artiq mo-
nim sonum ¢atdi. ©gar man onun saklini oldugu kimi, kor ¢oksom
moni oldartdirar ki, “son neca casarat edib, manim saklimi kor ¢ok-
moya layiq gordin, iki g6zli ¢oksom basimi kasdiror Ki, moani alo
salmisan? Bu moans oxsamir” — deyar.

Rossam ¢ox gotir-qoydan, cox fikirlagondon sonra belo bir
gorara golir ki, Padsah1 ov ovlayarkon goksin. Onun ¢okdyi sokildos
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padisah vo maral tosvir olunur. Padsah olinds tifongls, bir gozini
qilib sanki, maral1 nisan alir.

Onun ¢okdiyi sokli padsahin hiizuruna gatirirlor. Padsah soklo
uzun uzadi baxir vo he¢ bir bshans tapa bilmir. ©ksina, rossamin
bacarigma vo aglina heyran galir. Belaliklo, rossamin hoyati xilas
; olur.
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KURD DILINDO

PADSAH U AQILMEND
(¢irok)

Hebd, tune bl padsahki zulmkar hebl. Ewi z0-z0 xwina neheq
dida rétiné. Gel berav dibe bi zoré miroveki agilmend disinine bal
padséh, weki ew bi séwirén xwe hineki pésiya neheqiyén wi bigire.

Padsah her gavé meniya li agilmend digire, dixweze wi bide
kusting, ji seré xwe bike. Berbaneké padsah derdikebe hewsa gesira
xwe. Dinihére cariyé agir dadaye, beroseke tiji av daniye ser kucik.
Fike-fik, girce-girca égire, gilpe-gilpa avéye. V& gasé nétek té hisé
padsah. Ew xulamra dibé here agilmendra béje bila bé vira.Agilmend
wéda té dinihére padsah ser kugikra sekiniye. Ew dikebe siké, dibé
vira tistek heye. Padsah beré xwe dide agilmend dibé:

— Li kugik binihére, girce-qirca égire, gilpe-gilpa ava beroséye.
Gelo agir avéra ci dibéje, av égira ¢i dibéje?

Aqgilmend xwe-xwera dibé&je: “Ez ¢i béjim, padsahé minra qayil
nebé, ya genc ewe ez dengé xwe nekim, ka biné ¢i dibe?” Padsah
dinihére agilmend tu gilT nabéje, ew dibé:

— Ez hema naha j1 dikarim sere te bidime Iédang, Ié ez meriveki
dilrehimim. Ez 40 roji wede didime te, nava 40 rojida néta min
siroveneki, ezé te siritdaréda bidime dardarkiriné.

Xelq ji bi vé pirsé dihese. Agilmend por-posman té mal. Kuré
wi dibé padsah meniya digere, ezé herim wi bukujim. Bav dibé:

— Na, lawo, her kesi, her tisti zimané wi heye, ezé terkeselati
dinébim, herim digewime tisteki hinbim.
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Agilmend nané c¢end rojan hildide ji mal derté.Menzileké, duda
dice, té derté ser kaniké, dinihére miroveki toti diréj destexan rax-
istiye, nan, penér daniye ser, li dora kaniyé plngé berav dike, him ji
ew kes dikule. Ewana hevra dibine nac.Navé wi kesi Rizgo
blye.Rizgo plnga berav kiri cavé kaniyéda diso, tine datine ser
destexané G Agilmendra dibéje:

— Tu hati derketi ser rizq, were riné em tevhev nin bixwin.

Ewana nan xweriné sinda radibin rékevin, Rizgo ji Agilmend
dipirse:

— Tuyé kuda heri?

Agilmend ya xwe 0 padséh wira gal dike. Rizgo dibéje:

— De, weki usane em herin isev mala me bimine, sibé tera
oxirbe.

Ewana didine ser ré.Réva Aqgilmend dibéje:

— Rizgo, were em pélekaneké tékine nava ré.

Rizgo bi rik dibéje:

— Cima ezi bé hisim, yané tu.Gundé me épéceki dire, ji vir heta

wir, ge pélekan dibe.

Ew digin, dicin tén derdikebine daristaneki, li vira Agilmend
dibéje Rizgo, were ezé vira bisekinim, tu here ji daristané xwera piki
bine. Rizgo disa ser wida hérs dibe.

Réwi disa didine ser ré, tén derténe bintara gund.Dinihérin
kalek pisti ézing dibe.Agilmend ji Rizgo dipirse:

— Li van dera Tnsin saxe-sax cel dikin, yané miri?

Vé caré Rizgo pirr-pirr hérs dibe, stv dike, weki kulmeké
Agilmendxe.

Réwi wedé paldané tén derténe mal.Kegikeke Rizgo hebdye.
Ewa sadibe, weki mévan hatiye mala wan.

Ewa dixweze nan, aveké bine, bav keciké derdixe derva dibé:
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— Here kuncé maléyi jérinda ciki dayne, bila ew nehis razé,
pasé€ ezé derheqga nehisiya wida tera béjim.

Bav cawa dibéje kecik usa dike.Hinek derbaz dibe, kecik 0 bav
joré radinén, bav destpé dike:

— Min li ser kaniyé nan dixwer, ev nehisa hat derkete wir.Min
J€ pirsi, ew ji ku hatiye, kuda dice?

Ewi got, weki ew Agilmendé bal padsahe.Padsah ji yeki roja
wida baye.

Rojeké hewséda kugikek vexistibine, berogseke avé daniblne
ser, bilge-bilga avé baye, qgirce-girca égirbiye.Padsah ji wi dipirse,
agir ci dibéje avé, av ¢i dibéje égir?Ewi nikariblye padsahra tisteki
béje. Padséh gotiye wi, here ez 40 roji wede didime te, te pirsa min
sirovekir, sirovekir, na, ez€ te bidime dardakiriné.

Keciké got:

— Bavo, égir avéra gotiye padsah ezim, dinihéri tu cawa desté
minda digiriyi, av ji égira dibéje padsah ezim, ezé ser teda hilsém
tuyé bitemiri bibT xuli G heri tevi heriyéb.

Kecik disa ji bavé dipirse:

— Réda daha ¢i b0?

Em réketiné ewi minra got:

— Rizgo, were em pilekaneké tékine ré.

Kegiké got:

— Bavo, Agilmend xwestiye béje were em hevra tisteki galkin,
weki réya me kurtbe.

— Daha ¢i b(?

— Em hatin derketine ser daristaneki, li vir ewi nehis gote min
here xwera piki bine.

— Bavo, Agilmend nihériye tu dukuli, gotiye te, here ji dar-
istané xwera gopaleki bine, bide desté xwe @ rehet ré here.

— Bavo, réda daha ¢i gewimi?
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— Kecga min, em hatin gihistine bintara gund, kaleméreki pisti
ézing dibir. Li wir ji, ewi sersemi got:

— Li van deran insin saxe-sax ¢el dikin, yané miri?

— Bavo, ewi caméri xwestiye ji te pirske, li vi erdi gisk mina vi
kaleméri zehmet kisandine, yané na?Yé ku hetani devé merzel karé
dike, ew miriné ji saxe, ew timé té biraniné, I& ew kesé ne ciwantiya
Xweda, ne kaltiya xweda karé nake, ew saxe-sax mirfye.

Tu nebé Agilmend ranezaye, guh daye ser axavtina keciké O
bavé. Ewi seré xwe ji ser bélgi bilind kir 0 got:

— Rizgo, min hemd tist bihist, keca te ji min ji agilmende.Ezé
sibé rabim herim pirsa xwe 0 padséh safikim.Pasé ezé bém kega te
kuré xwera bixwezim. Kuré min xorteki ser xortanraye, égine. Ezé
hevt rojan dewata wan bidime |édané.

PADSAH VO MUDRIK

Biri var idi, biri yox idi bir zalim padsah var idi. O, tez-tez
hagsiz islor gororok, nahaq gan tokdrdl. Bir giin camaat toplasib
mudrik bir insan1 zorla onun yanina gondarirlor ki, agilli maslohot-
lori ilo hagsizliginin garsisini alsin.

Padsah midrikin har addimini izlayir, bohans axtarir ki, onu
oldarib basindan etsin. Bir gin sibh c¢agi padsah saraym hayatindo
gazarkan gorlr ki, cariya ocaq qalayib, tiyani su ilo doldurub ocagin
ustlino gqoyub. Ocaq cata-catla yanir, su pigga-piqla qaynayir. Bu an
padsahin aglina bir fikir golir. NOkaros deyir, get mudriki bura gagir.
Mudrik yaxinlasanda goriir ki, padsah ocagin basinda dayanib. O
saat siibholonir, basa diisiir ki, burda nass var. Padsah 0ziini ona
tutub deyir:
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— GOrurson, ocagin gata-catini, suyun piqga-piqmni? De go-
rim, alov suya no deyir, su alova na deyir?

Midrik 6z-6zlins deyir: “No desam do padsah manimlo razi-
lasmayacaq, yaxsisi budur, sasimi ¢ixarmayim, gorok ns olur?”

Padsah baxir ki, midrik dinmir, deyir:

— Istosom, bu saat boynunu vurduraram, ancag men rohmli
adamam. Sans 40 gun mdéhlat verirom, bu sirrin cavabini tapmasan,
soni dar agacindan asdiracam.

Midrik kor-pesman evina galir. Artiq camaat da hadisadon hali
olur. Oglu deyir, padsah bohano axtarir, gedib onu Oldiracoyam.
Atasi:

— Yox oglum, har seyin, har kasin 6z dili var. Togyiri-libas
olub diinyan1 gazacom, balka bir sey dyrandim.

Mudrik yol todartiku gorib evdan ¢ixir. Bir az getdikdon sonra
bir bulaga rast golir. Gorur Ki, bir nafor siifro agib, pendir, ¢érok
goyub Ustling, bulagin strafindan yarpiz yigir, 6zii do axsayir. Tanig
olurlar. Kisinin adi Rizqo imis. Rizqo y1gdig1 yarpizlari bulagin go-
ziinds yuyur, sufroya qoyaraq deyir:

— Qismat Usta galmisan, gal otur, ¢corok yeyak.

COrok yeyandoan sonra Rizqo sorusur:

— Hara gedirson?

Mudrik padsahla olan s6hbati ona danisir. Rizqo deyir:

— Onda gal gedok bu gecs bizds gal, sabah sons ugur olsun.

Beloliklo yola diisiirlor. Mudrik deyir:

— Rizqo, gal yola nardivan salaqg.

Rizqo hirslanarak deyir:

— Ya mon axmagam, ya da san. Burdan kondimiza na gadar yol
var, bu uzunlugda da nordivan olar?
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Xeyli yol getdikdan sonra bir mesays rast galirlor. Midrik Riz-
goya deyir:

— Mon burda dayanim, son get mesoadon 6ziins bir ayaq gatir.

Rizqo yena dos hirslanir.

Yola davam edib galib kandin otrafina catirlar. Gérirlar Ki, bir
goca odun salasi aparir. Midrik Rizqodan sorusur:

— Bu ellords insani diri-diri basdirirlar, yoxsa 610?

Bu dofo Rizqo elo hirslonir ki, istoyir mudriki vursun. Yatan
vaxti yolgular eva ¢atir.

Rizgonun bir qiz1 var idi. Qiz sevinir ki, evlarina qonaq galib.
Istayir yemok hazirlayib, siifro agsin. Atasi qizim1 esiys cixarib de-
yir:

— Get, asag1 otagmn kinclndo yer sal, qoy bu sorsam yatsin,
sonra onun axmaqligindan sons danigaram.

Atas1 no deyir, qiz da elo edir. Bir azdan sonra qizla atas1 yu-
xarida otururlar. Ata danismaga baslayir:

— Bulagin basinda oturub ¢Orok yeyirdim, bu sarsom goaldi.
Sorusdum ki, hardan golib, hara gedirson? Dedi ki, padsahin maslo-
hotcisiyom. Padsah da onun glinindoymis. Bir gin hayatds ocaq
qalayib su qaynadirmislar, ocagin Gata-gati, suyun piqda-pigi imis.
Padsah sorusur Ki, ocag suya na deyir, su ocaga na deyir? O, da ca-
vab vera bilmir. Padsah da ona 40 giin mohlat verib. ©gar cavab
tapmasa, onu asdiracagq.

Qiz deyir:

— Ata, ocaq suya deyib padsah monom, goriirsan, soni necs
agladiram. Su iSo ocaga deyib yox, padsah monam, dasib Ustline
tokuloacom, olasan kiil, axib bataqliga qarisacagsan.

Qi1z atasindan sorusur:

— Yolda daha na bas verdi?

Rizqo Midrikls yolda olan s6hbatini qizina danisdi vo dedi:
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— Ozlnu padsahin maslohatgisi kimi goaloma verir, aslinds iso
axmagin biridir.

Qiz1 dedi:

— Ata, dogurdan da, qonagimiz ¢ox agilli adamdir. O, Sans
deyands yola nardivan salag, demoak istayib ki, s6hbat edok, yolu-
muz qisalsin.

— Mesadoan 0ziins ayaq gatir deyando, demok istayib ki, 6ziins

asa diizalt, yolu rahat get.

— Insanlarm diri, ya da 6li basdirilmasin1 sorusanda bilmok
istayib ki, bu ellorin insanlar1 zohmatkesdir, yoxsa yox. Omriiniin son
giintina godar zahmat ¢akib, isloyan insan diinyasini doyigondon
sonra da sagdir. Tonbollor iso diri iken oludirlor.

Son demo, midrik yatmayibmis. Basini yastigdan qaldirib
deyir:

— Rizqo, s6hbatinizi esitdim. Sonin qizin mondon do agillidir.
Sabah gedib padsahla masaloni ¢lriidocom. Sonra da sanin qizin
ucitin elgi golocam. Moanim do gézumin agi-qarasi bir oglum var.
Atalar deyib: “Bir olsun, pir olsun”, oglum da cavanlarin gozidr.
Insallah, raz1 olsan, yeddi giin, yeddi geca toy vurduracam.
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ORIZ DILINDO

RONGIBO DI9Y

Hanciri x’iyicsa, h’ayalber ge oroco rongibeh’ar gaf kevh’adu.
Sindir ¢’uknu, leanir sarvur, ciroh’onir iirii rong toh’rif yeac. C’ebu,
al, misorvur bagon yiyincibar xo x’idib. Gaf sotke h’axt x’idu.
Oncibar ¢’el yet’1s q’ali q’usa bayxun bix’dib.

— Vi bay, on gals rong halcici, vayna ankir yetuk x’idib.

Buboyir sotke gozoy leer.

— Zo balar, vinvori hoqqliyib. Her rongilux ic cgo, ic
h’ayarox’in yeh’s. Bayah’an ikono vori-bevar lohha rong galaci.

H’ayalbi kebkadib

— Homon, homaon.

Buboy qquqqgaers lipic.

— Li lohho ndq’ irqqirim ves. Uc h’adii si rongile ikacivescine
giilbi qar¢’eri. holoyiskara lo-hha rong vori rongibas doyii.

RONGLORIN ANASI

Neco oldusa, usaqlar arasinda ronglordon sohbet diisdii. Biri
yasili, digori mavini, o birisi qurmizini torifladi. Sarmi, gdyli baye-
nanlor do az olmadi. No iso... Miibahiso ¢ox uzandi. Nohayet, usaq-
lar gqoca bagbanin yanina getdilor.

— Baba, on yaxs1 rong hansidir. - deys ondan sorusdular.

Bagban fikra getdi. Nohayat, s6zo basladi.
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— Balalarim, hamimiz haqlisiniz. Har rongin 6z yeri, 6z gozal-
liyi var. Ancaq monos qalsa, ronglorin on gozali qaradir.

Usagqlar toacciiblondilar.

— Neco, neca?

Baba giiliimsiindii.

— Bu qara rongi goriirsiinlizmii. Onun kdoksiinde no rongde
istoson, giil-gigok bitir. Elo buna goro do gara biitiin ronglorin ana-
sidr.

SIB DY, SIBIR DIX

Sinci kumo sib xnib yeh’anii. ©Ondox harsindux sar godo
yeh’oni. Li xnibaris ge duxri pors bikacinib, andaq’on foxr yiriinii.

So sofor li xniborir kum bodo yeh’s bilxocor x’ad
h’ugxiroh’acini. Gacinbi h’ak’ x’iyic goro qalt’slo h’usxorib.
Qalt’acis gafino ge duxri torif birib.

Sufta sinci xnibcir ic h’aq’ tomisay luri.

— Z3 duxarik pora guc ¢icu. Kumo on h’urik qalt’ad sarxo dar...

Loa xnibeir 1i gafti ix oy on ¢’el yat’ri.

— Zaduxarux lima so sos yeh’s ki, anir ¢’el xokeis biilbiilber xo
ge sos yet’1 anu ibir gisni.

Coxankeh’s xnib sos qodoh’oy gop’t’iyeh’anii. Ud udaxoromo
suftokoh’s xn1b yetuk x’idu:

— Vi sidir vun ¢is gaf yidubvun. Vo duxarir si kar bacar yiri.

— Si liptom, vallah. Zaduxarux vin luu quvve, sas dad.

oncibar ge rixis h’ubx’urdub. Sothholcoh’ar unbor kumus
moq’0v x’idib. Undas ge duxri birqqadib. Suftakeh’s xnibci duxarir
h’ak’s daharbi goyi q’allo h’adah’ar tsih’roh’roh’acini. Satke oralico
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loa xnibci duxarir h’ayars sasindq’an ¢’el xokrah’acini. Caxonkoh’a
xnibci dix xo holco yeh’oni. ©Onis ge doy ipgocq’on ug toyraver cird
x’1yi ge doyxun yiq’i an qunacii qiyi gocin qoyundu.

Rixo daharo h’adii sar q’uso firi osq’uyeh’oni. Suftokoh’s
xnibcir onxun qiyx’ii lear:

Vi bay vas je duxri batsocim. ©Ondah’ar si lipis sera vovor?

— Halci duxrah’ar buxarah’acibvin? Zos wuce sar dix
irqqirah’aci, lipi, doy gocin qoyeh’s

godo vuk’ad.

UC ANA, UC OGUL

Bir kondds ti¢ qadin yasayirdi. Horasinin bir oglu vardi. On-lar
0z ogullarini ¢ox sevir vo onlarla foxr edirdilor.

Bir giin analar kondin yaxinligindaki bulagdan evlorina su
gatirirdilor. Sohanglor agir oldugundan onlar tez-tez dayanib dince-
lirdilor. Hor dofs ayaq saxlayanda s6hbatlosir, 6z oglanlarindan da-
nisirdilar.

Birinci qadin alninin torini silib dedi:

— Monim oglum ¢ox giicliidiir. Kondds yasidlarindan he¢ kim
onun gabaginda durus gotirs bilmir...

Ikinci gadin bu s6zlori esidib tez birincinin sdziinii kosdi:

— Monim oglumun els sasi var ki, oxuyanda biilbiillar ds susub
ona qulaq asirlar.

Uciincii gadin sakitco dayanmisdi. Onun susdugunu goron bi-
rinci qadin sorusdu:

— Ay baci, son niys danigmirsan? Bas sonin oglun hansi baca-
rign yiyasidir?
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— Na deyim, vallah? Manim oglumun ns son deyan giicii var,
na do sosi.

Qadinlar yola davam etdilor. Bir azdan onlar kondo ¢atib og-
lanlar1 gordiilor. Birinci gadinin oglu agir daglar1 basi {izoerino qaldi-
r1b yera atirdl. Bir az konarda ikinci qadinin oglu zil saslo bir mahni
oxuyurdu. Ugiincii qadmin oglu da kiicade idi. O, anasmi gdrcok
yasidlarindan ayrildi, qaga-qaga golib anasindan sohongi aldi.

Yolda, dasin {istiindo bir agsaqqgal kisi oturmusdu. Birinci qa-
din iizlinli ona tutub dedi:

— Agsaqqal, son bizim ogullarimizi tantyirsan. Onlar haqqinda
noa deyas bilorson?

— Hans1 ogullardan danisirsiniz? Moan burada bir ogul goru-
rom, — deys agsaqqal ii¢lincii gadinin oglunu gostordi.

SORCI T’IT°’AR KILFOT

Sorci t’1t’ar sod kilfati. Li kilfotco harsindux ge kar yeh’s.

Sorci kulaco h’azir sorci t’1t’ar seri.tokco doy sorci t’1t” sab serii.
Ocar serci t’1t’ar sah xo luri. Sah aric kar bala askoc, abi bubarici.

Kosfiyyatgr sorci t’it’artyor horx’enbeh’an qot’kii bar qiyi
giilbi-¢igakor irkiri, li cikshor kuloca yeh’s t’it’aris nisan vutsni.
Karci serci t’1t’ar halmo cigohoron qalk’oni, bar got’ri, libar yiteh’an
qirkuri vo kulaca ragilon h’a¢’r1.

Sorci kilfatco lim t’1t’ar seri ki, obe kar rag dix’ac seri.

Sorci t’1t’arux q’orvand t’it’ar seri. Li t’1t’arir ¢dlcor qusxo yad
t’1t’ar yatdid.Sorci kilfat-cikir qusxa t’1it’arir bar qudagana, abi tomis
qudax’ons kulacon yatdid.
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BAL ARISININ AILBSI

Bal arilan ailo soklindo yasayir. Bu ailods horonin 6z isi 6z
vozifosi var.

Arn ailolorinde minlorls ar1 yasayir. Lakin ana ar1 birco dona
olur. Onun osas vozifosi diinyaya yeni balaca arilar gotirmok vo
onlar1 basloyib boya-basa ¢atdirmaqdir.

Kosfiyyater ar1 gedib ¢olii-gomoni gozir vo patays-ailonin evi-
na qayidir. O, 6zii ilo ¢igaklorin otrini gatirir vo ¢omanliyin yerini is¢i
arilara nisan verir. Is¢i arilar hamin yerlora ucur, ¢igoklordon nektar
toplayir vo onu bala ¢evirib patoys doldururlar.

Ailodo kesik¢i arilar olur. Onlar potoyi diigmonlordon qoru-
yurlar. Onlarin bir bagqa vazifasi do tonballik edon is¢i arilar coza-
landirmaqdir. Kesik¢i arilar ¢olii-comoni bos-bos gozib geriys balsiz
dbnan is¢i arilar patays qoymurlar.
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LOZGI DILINDO

KbAMAJI TIVP AJIAY TAYATBJIVH MAX

XbaHa XbaHad KbBaH ca nadars. M nmavarsaus kpamai ca ulexu
Tlyp sxbeulna. AxeBan 1la xena, tla xxena xsu, u Tlyp, navarsauBan
9XU3 TeXeAaBal. DBep/ia U BUIasIT/a aBail KbBaH JIYKbMAaHPU3, TbUY
cajJlaBaliHM M Ia4arbJuH Kbamajuiail TlypyHHU3 ca Yapa uiM3 >Kelad.
[Tayarpau BHYMH a3apAu3 4yapa aByp Kacau3 4lexu caBKbBaTapHU
XUBE KbaJla, aMMa CaJlaBalilHU ca KybMEK MWMM3 JKelad U Iadarb/Ius3.
Ca rokpy3 reuHail sATlaHu nagarpgu3 KbYHIIM BWIAATIA Ca XbCaH
JyKbMaH aBaiim xabap ryna. ['baTia mayarb BUMMH BH3HP-BUKWIHA
rayna3 akpaxHa Oanklanpannas rea BUIasTAM3, JyKbMaHIUH IaTaB.
®duna ulyp, duna, pexs atly3, mensun arlys, arakpaa ubyp ca um
Xybp XbTHH Xybpyb3. 1 XybpybH 10KbBall siBamI-sBam Oanklanpanias
bupraxbau akbaJa U MavyarbJAUH BII KbaKbaH aliBaHAAJ allyKbHaBail
ca nana. M ma0® akyHa mauarb 3BeJl MATbTEN aMyKb/a, aXHaHU KbUII
KyTaza xbpybpe3. MHan n nana ByusaBarla nyreyH 3a kBe3. Ca rouie
CyH Ta3a, ca I'bUJICHU YXPAJMH T'bUII, I'baJlap UiKM3Ba namna. I 'van ui-
U3-UiM3 rapianaa okbBail TIBEK akbynHa €MUHA TyHa KybpCHaBaii
ca Kyb3 ATl rars spulu maraxb, rarbHM 4ara nataxb dJKbBe3, klac
Arpa3 He3Ba. M kap akyp madarb akbBaH Xbybpe€3Ba XbH, XbYbPEHa-
XbYbpPEHA dXUpJald aJaH KbaMaulad TIypHM maja XpaHa aBaxb3aBa.
Tlan atlanBail mavareau «axsaii!» JTyrby3Ba, «By4 PerbsT XbaHa 3a3!
OBepa a mama3 “Hal», - SMUp3aBa nadarsau. KeBe utuman ¢ena a
nal sIM3-sIu3 r'bU3Ba MavyarbJWH BWIMK. AKbBaHHM Kuule XbaHBa
XbH, U T1ana3, sipad BU4YM ByuHaBaTla 1yrpys.
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ITayarsam ’)Ky3a3Ba U IaniaBai:

— Jlarp kBaH, g Bax, Ha aHai akl ByuzaBauu TUp?»

— 3a rpaj uiin3Ba MaH 4aH nayarb, - )kaBal I'y3Ba Iara.

— bec a Bu rapganaBaiiay Byd si?

— @y 51, 4aH Nayark..

[Tavare MaTBTEN KE3BA!

— @y rpan uiuz-uin3 TybTlybprla Kemaunu? Axma Hena
MaH. ..

— Bap, nmauare carp xpypaii, ¢y Hemail maxkan aBaHu 3a3? 3a
IOr'b axba Xbaunmganad mudlu xepanau kIBamaxsaBanau s1. I'bamaxso
KyBaH (py rapiaHa enuHa TyHa I'ball MMU3-UiN3 He3BalIu o 3a.

W kappan MareTen aMykbail mayarbJid BUUM3 XbCaHapJal Jy-
KbMaH/M3 XMBE Kbyp BUPH CaBKbBaTap I'baHa U Ianas rys3 Ta3Ba.

— BuM yaH carb xbypa#, 4YaH Bax, - /Iyrby3Ba nayarbam. 3a3 ByH
aKyHauupTla 31U OepAMHU3HU JapMaH Kepjauump, - MKl narbaHa
navarb 3/IKbBeHa Wafa A3 XbdeHa BUYNH BaTaHAUXD.

BOYNUNDA SiS OLAN PADSAHIN NAGILI

Biri var idi, biri yox idi, bir vilaystdo bir padsah var idi. Bu
padsahin boynuna iri bir sis ¢ixmigsdi. Sis padsaha o qodor aziyyat
verirmis ki, axirda d6zo bilmir agriya. Cagirtdirir 6z vilayatindoki
bitun hakimlori, logmanlari, amma onlar da padsahin boynundaki
siso bir ¢ara qila bilmirlor. Padsah 6z azarina garo tapan koso boyuk
boxsis vad edir, ancaq he¢ kim ona kdmok edo bilmir. Ginlorin bir
giinll padsah hardansa esidir ki, qonsu vilayatds bir yaxs1 hokim var.
Bunu esidon padsah 6z vazir-vakiliylo atlara minib hamin vilaysts
yola diisiir. Bu dag manim o dors sanin, gedirlor, gedirlar, axir galib
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bir kands ¢atirlar. Kondin igiylo yavas-yavas yol gedorkon padsahin
g6zu hindlr bir eyvanda oturub cahrads yun ayiron arvada satasir.
Arvada baxa-baxa gedon padsah avval bir az heyratlonir, sonra da
saqqanaq ¢okib gllmoys baslayir.

Indi sizo kimdon danisim, yun ayiron arvaddan. Bu arvad bir
alinds yun, bir alinds cohronin qolu, firlada-firlada yun ayirir, ayiro-
ayira do arada bir boynundan asdigi ¢orokdon qah saga, qah da sola
donorok, bir loxma disloyarok ¢eynoyirmis. Bu maonzaroni goron
padsah o qodor giiliir ki, axirda boynundaki sis partlayir, agris1 da
kasir. Padsah “oxqay!” deyib:

— Cagirin o arvadi yanima! - sOyloyarak amr edir oyanlarina.

Arvadi tutub gatirirlor padsahin hiizuruna. Canina qorxu diis-
miis arvadi sorgu-suala tutur padsah:

— Ay arvad, de goriim, son orda na is goriirdiin?

Mati-qutu qurumus arvad deyir:

— Moan yundu da ayirirom, ey padsah...

— Bos 0 boynundan asdigin nadir?

— COrokdir, padsah sag olsun.

Padsah maattol qalir:

— Corayi arxayinca isdon sonra yeyardin do.

—Yox, ey padsah, ¢orayi arxayica yemayo vaxtimmi var? Giin
¢ixandan giin batana kimi o godor isim olur ki, he¢ ¢érok yemoaya do
vaxtim galmir. Ona gora do ¢Oroyimi boynumdan asiram ki, isimi
goOra-gors yeys bilim.

Bu iso ¢ox maattol qalan padsah logmanlara vad etdiyi bltun
baoxsislori gatirtdirib bu qadina bagislayir.

— Sag ol, ay baci, soni gérmoasaydim, dordimo olac olmaya-
caqdi — deyib padsah qadinla sagollagib ayanlarla vatonina dondr.
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WPHUJI CTXATUKAN MAX

XbaHa-XbaHau KbBaH ca nuJeHU ca OyOa. MOypy3 mpua xBa
aBaii. Ca Kkby3 U upua ctxaau klarl xpaHa dnuH auae-0yOaans
JarbaHa:

— Yaxb Bax aBau, By4Ja Bax aBauup AybHsauKail? ['bajak uyH
KbHJI KbauyHa HHpail Qu3Ba.

Hune-O0ybanu reukbBan MuHeTHaTlanu crxaiipu abypys s0 ra-
Hau. AOyp deiin ca iucanail u crxailpun nuaenus uep, ounlu ca
pyuI xpbaHa. Pymn ulexu xpaHa, ca 10Kby3 auae-0yoanuBaii xKy3yHa:

— 3ax®b cTXasp aBailu suiga, abyp TbUHaBa, 5 Aue?

— ABaiiiu s, yaH pyIl,- JarbaHa AUAEId, BaXb UPHI CTXa
aBaiinu 5. Unu3 "Bax aBay, Bax aBayup AybHSAUKAW Bydja' jJarbaHa
KBHJI KbWJI KbauyHa (heUnIu 5.

Pyma "3a aOyp xarpypaa" narpana. ume-OyOaau TbUKbBaH
MuHeTHaTlaHu 56 raHady uaaHu. "3yH KyBaH CTXalWpUK KbEKbBE3
¢una" narpana klBamsii skbpeulHa pexbe rbatHa. MnmaBail ky3yHa,
ajlaBail cypakbHa, cTXaiipukaii xabap upiail kac xpanad. [lapa ¢dena,
tlumun dena ca ramy3 ataHa akbaTHa. M TaMyH KbeHE aa3 ca KlBan
aKyHa, sBamigaka3 (eHa klBamu3 rraxpHa, akyHa XbH, KlBane kacHH
aBay. Buunu u klBanm akpBaH kakaxbHaBa XbH, KlBau srurmgail uka
arpumaiBan Tyml. ['pakl xwaiiuna, ama Qamama3 Kyn skarbypHa
klBan XxbcaHJgaka3 IITKaHa, MMXbHA, Kbyna IlaifHa, s rpaHa 4vai
SUUTHA, Kba(yH ypaHa Kbynai suurda. Ca apajyuiail Kbelenail BaHep
aTa”a. YuneOa kunuraiina ajga3 caja-cajganaid rybpyer UpHJl Kberball
xkBe3 akyHa. AMm ¢anama3 Tlakly3 repaxpHa mepAenuH KbYITyXb
qypHYbX XbaHa. CTxasp klBamm3 XTaHa, KbeHE3 TbaxbHa KlBan
MUXbH3 aKypiia MAThTeN xbaHa. Ulexu cTxaau narpaHa:

— W xIBan nknBaH XbCaH IbUIa MUXbHA Kai?
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MybKyb CTXaaM JlarbaHa:

— Kbynan yaiinu ana!

Man can paxaHa:

— Kbynan tlypHHU aByHa TyHBa!

Bupunnaitnu reBedlu ctxaau gena tlaklyn nmepae xkaxHa:

— Kunur, unus crxasp! Uua ca pym aBa! MOyp reagan xpap s
xemu! - narpana. Ctxasp Taxxy0d xbaHa:

— Sl pym, narb kBaH ByH ByX 51?7 ByH u uu klBanu3 reukl xpana
aTaHa aKkbaTHaBalIu s?

— Yau cTxasp, - JarbaHa pylula, - 3yH 34U CTXalpUK KbEKbBE3-
Baiiau 5. Jlune-OyOaau 3aXxb UPHUA CTXa aBailu s jJarbaHa, rbajgaxb
3yH a0yp *Karbypus UHU3 aTaHa aKbaTHABANIU 51 SKbBE3-9KbBE3.

U radap BaH Xpaitn cTxaipus r3ad XBemu xbaHa:

— A ByHa xarpyp3aBail UpUJ CTXa YyH s, 4aH Bax! - larpaHa
a0dypy. - Amykba MHa yaxb rajia3. UyH rbap IOKbY3 SKybHaXb
skbeulus HAHMXD XKBe3Baau 5. ByHa ua3z dy-kpadyH as, xlBamus
KUJIUTA, - JIJarbaHa.

[Ilag xpaHa pyLIHU BUYMH CTXasp *arpaHa Jayrby3. [lakamaxs
9KybHaXb CTXasp YMHMH Kapjan (Gupiaxbay Baxas jJarbaHa:

— AKy, 4aH Bax,uyH (u3Ba, U KbynaBail 11lail TybXybpMuUp Tba,
Taxpaiitla uyH mlait aBaun3 amykpaa. PybxbpBeann klanuk reamurina
nyklap Kymykbpaii.

"Xbypaii" narpana pyia KbBe I'bHJI KbaKbakHa BUYHH K|Basa-
Xap Witn3 aBajHa, KIBan MuxpHa, si/1 rbaHa, Yai-kbadyH nin3 klanz
kbyna nlail nitn3 kaH xpaiiwna, akyHa XbH, KbyllaBail pybXbBEIUXb
nyklIBap kymau. Buu nyrsymup, nuGypyH Kaiu pybXbBeJall KbeKUpHA
IIyKBap TybXybpHaBa KbBaH. | buklna-syuna, pym sxbeulna xiBansii,
WHUXb KWINTHA, aHUXb KWINTHA, prbapuiiail aga3 caHail TyM aKkba-
TH3 aKyHa. XBEIIM XbalW PYII I'yM aKkbaT3aBail mataxb (eHa, (eHa,
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ca ulexu klBanuk arakpHa, paK raTaHa KbeHe3 I'baxbaiija aKkyHa XbH,
uHa ca 3yp0a JieB allyKbHaBa.

— Illa xBaH, By4 KaH3aBa Ba3? - )Ky3yHa JieBpe kuule xpaiiu
pylaBai.

— 3u xbpynaBaii 11lait TybXeHBa, 4yaH JeB, 3a3 ca Tlumun mykIBap
11e MaH, - MUHETHA pymia kuule3-kuules.

— Tax! - narpana neBpe TlekBep aBail ca kbanyHa 1yklBap ra-
Ja3 a3uM PYbXBHHU TyHa pyIIaB rana. Pym pexbam xbpdupna amas
rBail kbanyHuH TlekBepail pyxb aBaxpu3 xbaHa. KIBanu3 xrana nes-
pe raitn myklBapukaii nlait xpyByHa, cTXalpu3 ydaii-kpadyH Tbazyp-
Ha. [Takamax® FOT'h XbaliWiia CTXasp MaJ YIHH Kapaan ¢ein dlaBys,
PYbXb aBaxbail KUT'bHP KbYHA JI€B aTaHa aKbaTHa MOYPYH KlBamms.
Ana pak raraHa, pyma pak axbaiiHa, akypTla neB s aranBaiimgu.
I'vaxpHa klBamu3 neB, kbyHa pymad Tly0, ¢utluHu3 uBH XbBa3
aBanHa. ['pa ukl rhap 0KBY3 AeBpe kbBe3 pymad Tlyd ¢utlunusz
aJlaH UBU XbBa3 XbaHa, PYIIHU IOI'b-KbaHIUBAN XBIHM XbaHa, PAHTap
atlaHa, amMmaH Kymauu3 KbBEKbBE3 XbaHa. DXHUP ca IOKbY3 CTXailpu
BaxaBa Ky3yHa:

— Yan Bax, Ba3 Byu xpaHBa? Bu panrap arlana xbmnu xpaHBa,
Ba3 Tla3Baii uka aBaHu?

— Yan crxasp, Tla3Baii uka aBau, - jarbana pyiia. - JleBpe reap
I0KbY3 KbBe3 31 TlyO ¢urlunuz uBu xbBa3zBa. Pyma Bupu xwaiiu-
XbpaliuBan cTxaiipu3 paxana . "AKbBa3 yHa aja3 Byynarla aky!" - na-
reaHa crxaiipu. [1aka 1okby3 cTxasp caHu3Hu (eHad, rpapaj K |BaauH
ca nunle uypHYbX XbaHa. Ca apajniail mag aes pymas Tlyo ¢utlunus
klan3 kIBayn3 reaxpaliBaIIMHM CTXaWpH rbapaja caHiail 1eBpeH BU-
HeJl Thy)KYMHa, aM siHa KbeHa. AXIa YlWH BaXHM rajas MpUja CTXa
nuie-0yb6aauH nataB Xb(heHa.

Wuan MaxHU KybTATh XbaHa.
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YEDDi QARDASIN NAGILI

Biri var idi, biri yox idi, bir or-arvad var idi. Bunlarin yeddi
oglu var idi. Bir giin bu yeddi qardas y181s1b ata-analarina dedilor:

— Bizim bacimiz yoxdur, neynirik bacisiz bu diinyan1? Ona
goro bas gotlrib gedirik buralardan.

Ata-ana no godor yalvar-yaxar etss do, gardaslar qulaq asma-
dilar. Onlarin getdiklori bir ildon sonra gardaslarin anasi qoasang,
balaca bir qiz dogdu. Q1z boyiidi, bir giin ata-anasindan sorugdu:

— Deyirlor, monim yeddi qardasim var, bas onlar hardadir, ay
ana?

Diizdiir, qizim, - dedi anasi, - Sonin yeddi qardasin var. "Baci-
miz yoxdur, bacisiz diinyani neynirik” deyib evdon bas gotlrib
gediblor.

Qiz "Moan onlar1 axtaracagam" dedi. Ata-anasi na godor yal-
varsa da qiz soziindon donmoadi. "Mon 6z qardaslarimi axtarmaga
gedirom” deyib evdon ¢ix1b yola diisdii. Ondan sorusdu, bundan so-
raqladi, gérdiim deyon olmadi. Az getdi, gox getdi, galib bir mesoys
¢ixdi. Mesonin icinds bir ev gordii, yavasca gedib eva girdi, gordi ki,
evdo heg kos yoxdu. Ozl do bu ev o godor garmaqarisiqd: ki, ayaq
basmaga yer tapilmir. Bunu goron qiz tez olino stiplirge alib evi yax-
sica siipiiriib tomizlodi. Ocaq qalayib su gotirib cay gaynatdi, xorok
bisirib ocagmn istlino qoydu. Bir azdan ¢oldon sas esitdi, gizlico
baxib gordii ki, bir-birindon gézal yeddi igid eva toraf golir. Qiz tez
pardo arxasinda gizlondi. Qardaslar eva girib stiplrilib tomizlonmis
evi gorando, bu iso maattal qaldilar. Boyiik qardas dedi:

— Bu evi kim siipurib-tamizlayib bela?

O biri qardas dillondi:

— Ocagn Gistunds ¢ay da qaynayir!

Yena biri dedi:
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— X0rok do hazirdir!

Hamidan kigik qardas qizin gizlandiyi pardoni qaldirdi:

— Bura baxin, qardaslar, burda bir qiz var! Biitln bu islori
goran odur!

Qardaslar ¢ox tooccublondilor:

— Ay qiz, san kimsan? San bura necs galib ¢ixmisan?

— Ay qardaglar, mon 6z qardaglarimi axtariram. Ata-anam
mono deyib ki, monim yeddi qardagim var. Ona goéro mon qardas-
larim1 axtarmag Ugln gozoe-gozo golib bura diismiisom.

Bu s6zii esidon qardaslar ¢cox sevindilor:

— Sonin 0 axtardigin gardaslarin el bizik, bacican, - dedilar.

— Qal burda bizimla. Biz hor sohor evdon ¢ixib, axsam qayi-
dirig. San bizim gay-¢orayimizi hazirla, hayat-bacaya bax.

Qiz da ¢ox sad oldu, gardaslarin1 tapdig: tiglin. Sohar qardaslar
islorinin dalinca gedorkon bacilarina dedilar:

— Bax, baci, biz gedirik, ocaqdaki od sonmasin, yoxsa odsuz

qalariq. Kiiliin igindo kozUl qgoru.

— Yaxsi, baxaram, - deyib qiz qolunu ¢irmayib iglarini gérmo-
ya basladi. Evi siipiirdii, su gotirdi, 0 yan, bu yan, ¢ay-¢érok hazir-
lamaq ti¢iin ocagi qalamagq istoyands gordi ki, ocaq sonib, bir dona
do k6z qalmayib. San demo, pisik isladib kozii sondurub. No edim,
neyniyim, qiz evdon ¢ixib ora baxdi, bura baxdi, uzaqda bir yerdon
gordi ki, tistii ¢ixar. Qiz sevincak tiistii ¢ixan torafs Uz tutdu, gedib,
gedib boyuk bir evin handavarins ¢atdi, gapin1 doyiib igari giranda
icarido nohang bir divin oturdugunu gordii.

— No istayirson, ay qiz? - deys div onu goriib qorxuya diismiis
qizdan sorusdu.

— Ocagimizin odu soniib, bir az koz istoyirdim sondan... - qiz
gorxa-qorxa yalvardi.
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— Apar! - deyib div desikli bir gaba kiil garisiq kéz doldurub
qiza verdi. Evo qayidanda yol boyu qabdaki kiil un kimi yola alo-
nirdi. Qiz eva golib divin verdiyi kdzls ocagi qaladi, gardaslar {igiin
cay-cOrok hazirladi. Sshor gardaslar yens is dalinca gedoandon sonra
evin qapist doyiildii, qiz qapimi aganda gordii ki, galon divdir. Div
evo girib, tutub qizin barmagindan onun ganini sormaga basladi.
Belaco hor giin div golib qizin barmagindan gan sorur, qiz da giinii-
gindan saralib-solurdu. Bunu goron qardaslar bir-bir sorusdular qiz-
dan:

— Bacican, sons no olub, saralmisan, agriyan yerinmi var?

— Heg bir yerim agrimir, qardaslarim, - qiz séyladi. - Har giin
div galib qanimi sorur.

Qiz biitin ohvalati gardaglarina danigdi. "Dayan, biz onun
axirma ¢ixariq" dedi yeddi gardas. Sohori gun onlar he¢ yera get-
madilar, harasi evin bir kiinciinds gizlondi. Bir azdan div golib yens
qizin qanint sormaq istoyonds qizin qardaslari harasi bir yandan
hicum edib divi 6ldurdilor. Yeddi gardag bacilarini da gotlrib ata-
analarmin yanina qayitdilar. Burada nagil da basa ¢atdi.
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RUS DILINDO

MAIIIA U MEJBEJIb®

Kunu-6b1mu gemymika na 6abymika. beima y HuX BHydka Ma-
[ICHbKA.

Cobpanuch pa3 NMOIPYXKKUA B JIeC MO TPUOBI J1a MO STOIBL
[Ipuunu 3Bath ¢ coboii 1 MaleHbKy.

— Henymika, 6a0ymnika, — TOBOpUT MalleHbKa, — OTITYCTUTE Me-
Hs B JIEC C MOJIpYKKamu!

Jenymika ¢ 6abyIIKoif OTBEYAIOT:

— Wau, TonbKo CMOTPH OT MOJPYKEK HE OTCTaBail, HEe TO 3a0-
JYTUIIBCS.

[Tpunny eByIIKM B Jiec, CTalld cOOMpaTh TpUOBI J1a STOIBI.
Bor Mamenska — nepeBiie 3a JepeBlie, KyCTUK 32 KYCTHK — M yIIUIa
JATIEKO-JIAJIEKO OT MOJIPYIKEK.

Crana oHa aykaThCsl, CTajla UX 3BaTh, a MOJAPYKKH HE CIIBIIIAT,
HE OT3BIBAIOTCSI.

Xonwa, xonuina MaieHbKa 110 JIeCy — COBCEM 3a0ITyIiiIach.

[Tpumnna oHa B caMy IUIylib, B caMy 4aily. BUIUT — CTOUT U3-
oymka. [Toctyyana MamieHbka B ABEpb — HE OTBEYAIOT. TONKHYIA
OHA JIBEPh — JIBEPb U OTKPHLIACH.

Bomia Mamienbka B M30YIIIKY, Cella y OKHA Ha JIABOUKY.

Cena u gymaer:

% Bu nagil internet resurslarindan gtiiriilmiisdiir: Bax:
http://hyaenidae.narod.ru/story1/038.html

% 85 &


http://hyaenidae.narod.ru/story1/038.html

«KTo xe 31ech xxuBet? [loueMy HUKOTO HE BUAHO?..»

A B TOH n30yIIKe XU OOJIBITYIIUNA MeaBeIb. TOIBKO €ro To-
Ir7ia ioMa He ObLIO: OH I10 JIECY XOJMUI.

Bepnyisics BeuepoM MezaBenb, yBuaen MaineHbky, o0pano-
BaJICs.

— Ara, — roBopHT, — Teneps He oTnymry Tedst! bynems y mens
XKHUTb. ByJems meyky TomnuTh, Oy[emb Kamly BapuTh, MEHS Kallei
KOPMMUTb.

Iloryxxnna Mama, moropesana, Ja HHMYEro HE IIOJENACIIb.
Crana oHa )XUTb y MeJBEs B U30YIIIKE.

MenBenp Ha LeNbI I€Hb YHAET B Jiec, a MaleHbKe Hakas3bl-
BAeT HUKY/1a 0€3 Hero U3 U30yIIKU HE BHIXOAUTH.

— A ecnu ylJeb, — TOBOPUT, — BCE PaBHO MOWMAI0 U TOTJa YK
chem!

Crana Mamenbka aymMaTh, Kak el oT MeaBeas yoexars. Kpy-
T'OM JI€C, B KaKyI0 CTOPOHY UATH — HE 3HAET, CIIPOCUTH HE Y KOTO...

Hymana ona, nymana v npuaymaia.

IIpuxomut pa3 meaBeap U3 jecy, a MalieHbka U TOBOPUT EMY:

— Mensens, MeaBenb, OTIYCTH MEHS Ha JIEHEK B JIEPEBHIO: s
6a0ymike J1a 1eAyIIKe FTOCTUHIIEB CHECY.

— Her, — roBoputr menBenp, — Thl B Jiecy 3a0nyauiibes. JlaBait
TOCTHUHIIBI, 51 UX CaM OTHECY.

A Marmesbke Toro u Hajo!

Hamexiia oHa MUpOKKOB, IOCTaIa OOJIBIION-TIPEOOIIBIIION KO-
po6 1 TOBOPUT MEBETIO:

— Bot, cMoTpu: s B 3TOT KOPOO MOJI0KY MUPOKKH, & Thl OTHECH
ux Jeaymke na 6adymke. Jla moMHH: KOpOO MO JOpore HE OTKPHI-
Ball, NMPOXXKM HE BhIHMMaW. S1 Ha ayOOK Bie3y, 3a TOOOW CIeIUTh
oyny!
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— JlagHo, — OTBE4aeT MeABENb, — 1aBail KOPOoO!

Maitenbka roBOpuT:

— Briiian Ha KpbLIEYKO, TOCMOTPH, HE UJIET JIU JOXKIUK!

Tonpko MenBenb BbIIIET HAa KpbUIeuKo, MalleHbka ceiuac e
3ane3na B KOpoO, a Ha royioBy cebe OJt010 C MUPOXKKAMHU IOCTa-
BUJIA.

Bepuyncs menBens, BUIUT — KOpoO roroB. B3Bammn ero Ha
CIIMHY M TIOLIEJN B IEPEBHIO.

Wner meaBenp MeXIy eilkaMmu, OpeleT MeIBeob MExIy Oe-
pe3KaMu, B OBPaXXKH CITyCKaeTCs, Ha MPUTopkH nogHumaercs. 1len-
1IeJl, YCTaJl U TOBOPHUT:

— Csany Ha nIeHeK,

CbeM nupoxok!

A Marenbka u3 Kopoba:

— Buxy, Buxky!

He caguce Ha nieHexk,

He ems nupoxox!

Hecu 6abymike,

Hecu nenymke!

— Wb kakas rma3actasi, — TOBOPUT Me/IBE/lb, — BCE BUIUT!

[Tonusan on xopo® u momen ganeine. lllen-mien, men-men,
OCTaHOBHJICS, CE€J1 U TOBOPHUT:

— Csany Ha nieHek,

CpeM nupoxok!

A Maienbka U3 Kopooa ornsTh:

— Buxky, Buxy!

He canuce Ha neHek,

He ems nupoxox!

Hecwu 6a0ymike,
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Hecu nenymike!

VY nuBHIICS MEIBEb:

— Bor kakas xutpas! BeicOko cuauT, Janeko risauT!

Bcran u momren ckopee.

[Ipumen B nepeBHIO, HAIIEN JIOM, TAE JEAylIKa ¢ 0a0ymKou
JKWJIH, U 1aBal 30 BCEX CHJI CTyYaTh B BOPOTA:

— Tyx-tyk-Tyx! Otnupaiite, otkpsiBaiite! 51 Bam ot Ma-
NICHBKU TOCTHHIICB ITPUHEC.

A cobaku nouysnu mensens U Opocuiuch Ha Hero. Co Bcex
JIBOPOB O€ryT, JIAIOT.

Hcnyrancs meaBenb, MOCTaBUI KOPOO y BOPOT U MYCTUIICS B
jiec 0e3 OrJISIAKH.

Boinu Tyt neaymika qa 6adyiika k BoporaM. Bugsat — kopo0
CTOMT.

—Yro 310 B KOp0bOE? — rOBOPUT OabdyIIIKA.

A nemymika MOAHSUT KPBIMIKY, CMOTPHUT — W TJla3aM CBOUM HE
BEpHT: B KopoOe MarlieHbKa CHIUT, )KUBEXOHBKA U 3JTOPOBEXOHBKA.

OG6panoBanucek aenymika ga 60adymka. Ctanun MaiieHbKy 00-
HUMATh, 11€7I0BaTh, yMHUIIEH HA3bIBATh.

AYI VO MASENKA

Biri var idi, biri yox idi, bir nono ilo baba var idi. Onlarin
Masenka adli navalari var idi. Bir dofa rofigalori mesoya gobalok va
gilomeyvs yigmaga gedirdilor. Masenkani da saslodilar.

— Nono, baba, - Masenka dedi, - icazo verin, mon do gedim
rofigolorimla.
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— Get, amma rafigalorindon ayrilma, yoxsa mesodo azarsan.
Qizlar mesays goaldilar, gdbalak, gilomeyvs yigmaga basladilar. Ma-
senka agac-agac, kol-kol gozib, onlardan aralandi. Masenka rafige-
lorini sasladi, onlar iso sas vermadilar, esitmadilor. Masenka getdi,
getdi vo tamam azd1 mesoda. O, mesonin darinliyina galib cixdi. Bir
do gordl ki bir daxma var orada. Qapini doydii, acan olmadi. Ayagi
ilo qapiya tokan vurub igari daxil oldu vo oturdu. Oturub fikirlosir:
"Ax1 burda kim yasayir? Niys he¢ kim gorinmur burada?"

Bu daxmada boyiik bir ay1 yasayirdi. Homin vaxt o evds yox
idi, mesado gozirdi. Axsam evo gayitdi, Masenkan1 gordii, COX Se-
vindi.

— Aha, - dedi, - soni buraxmaram. Monimlo yasayacagsan,
sobani qizdirib, s1yiq bisirarson va moni yedizdirarsan.

Masgenka bunu esidib kadarlondi, amma na etmak olardi. Ayi-
nin daxmasinda yasamaga basladi. Ay1 har giin mesays gedirdi, ona
IS0 tapsirirdl onsuz daxmadan he¢ yers cixmasin. - ©gor getson, axir
Ki tutaram va onda yeyaram sani.

Masenka fikirlogirdi ayinin olindon necs gacsin. Otraf mesadi,
hara getsin, kimdan sorussun-bilmirdi. Fikirlosdi, fikirlosdi vo nsha-
yat, tapd.

Bir dofo ay1 mesodon qayidanda ona dedi:" Ay, ay1, mani bir
gunlik kanda burax, nana ila baba ii¢iin sovgat aparim.

— YoX, - dedi ay1, - Son mesado azarsan. Ver sovqati, 6zim
aparacam. Masenkaya hels bu lazim idi. K6ka bisirdi, bdyuk bir qutu
tapd1 vo ayiya dedi:" - Bax, gor: man bu qutuya kodkslari goyacam,
san isa onlar1 apar. Yadda saxla: qutunu yolda agma haaa, kokalora
doyma. Mon palid agacindan sani izloyacom”. — Yaxsi, - ay1 dedi, -
ver qutunu. Masenka deyir: - Bayira cix, gor yagis yagir. Elo ki ay1
bayira cixdi, Masenka qutuya girdi vo basina kdko ilo dolu bosqabi
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goydu. Ay1 gayitdi, qutunu goturib konds yollandi. Az getdi, ¢cox
getdi ay1, doro-tops asdi, yorulub kétlyln Ustlino oturdu vo dedi:
"Oturum kotuk Usta bir koks yeyim". Masenka iso qutudan dillondi:
"Gorlrom, gorirom. Kotuk Usto oturma, kdks yema. Nonays apar,
babaya apar!"

— GOr neca iti gozlori var, uzag goriir - ay1 dedi. Qutunu gal-
dirtb yolunu davam etdi.

Az getdi, ¢cox getdi, yoruldu, oturmagq istadi, dedi:" - Koétlk Us-
to oturum, bir koks yeyim". Masenka qutudan dillondi:"Gorirom,
goriram. Kotuk Usto oturma, kokalari yema. Noanoya apar, babaya
apar”. Ayi toaccublandi: "Gor neca hiyloagardi! Hundirds oturub, hor
seyi gortir". Vo yolunu tez davam etdi. Konda gatdi, nona ilo babanin
yasadig1 evi tapdi, var gucl ilo darvazanit ddymoya basladi.

— Tuk-tuk-tuk! Ac¢in gapmi. Mon sizo Masenkadan sovqat
gatirmisam. Kondin itlori isa aymi hiss edib ona hicum etdilor, hir-
moya basladilar. Ay1 qorxub, qutunu gapida qoyub, arxaya bax-
madan mesoya qagdi. Nona ilo baba bayira cixdilar, gordulor ki bir
qutu var gapida.

— Bu qutuda no var? - nonos dedi. Baba iss qutunu ag¢di, gozle-
rino inanmadi - Masenka qutunun igindo sag-salamat oturmusdu.
Gox sevindilor onlar, Magenkani qucaqlayib opdular.
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RUTUL DILINDO

MAIV BABADI XABAR

Sa yiinay sa disnay. Sa Maiv baba yiinay. Midi babara cidi
naq udu karbir

hints anay.

Sa vaxtira midi bustanad g'arpiz —yemisbir ghiyiq'ir. Maiv
babara maisuixbir fano mid g'arpiz-yemisbir sit’a ghaasxhur bistana
aiguir. Bistana leyq'ido kaghar ki, bistana ara sa siy, sa sik’, sa
dunguz saki ¢aq'al ana vii. Mimira bistana adi1 g'arpiz —yemismid
hinbir liitir, hinmis mik® savatir barbad hur yii.

Maiv baba dirins xala ghixhir yaba laisuir aighuiguir.

Maiv babara yaba fano aiguins gaquds Kig alodirs sirira babada
ruxhur; “Baba, yi viq'a mava’, yic gvas q'vaid kiipa itid vis yii”.

Cagq'lara ruxhur; “Yi viq'e mava', yic gvas baladi k'at’- clico
avkas vii”.

Dunguzara ruxhur; “Yi viq'e mava’, yic gugud ¢'ir laryxais
yii”.

Sik’ira ruxhur; “ Yi viq'o mava’, yic ki gvas sa vixid ghaas
yii”.

Maiv babara mibir sighirkar.

Arndiqr sa vaxt livixhur. Sa viga, yaikkvais baba luq uzur
kaghar ki, mathlido balad1 k'at™- clico payds visir vii. Cuilo yirq'ir
kaghar ki, dunguzara xuvagons ¢'ir laryxiir yii.

Babadi yik'i aighwiguir ki, siriro ki q'vaikiipa itid vis xhur
yiinay. Minara q'vaid kiipans sa yaik'v ki laisuir ¢ alaga ruiq uir.
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Calaga loyq'ids sirixda sos vaar. Siris baba gaudo mina alda
hivikir ruxhur; “Hami yic gu 1ilais yii.” Midi vaxtira sik'iro xiridiqt
mimidi tamaso vaanay. Minara sos havir babada ruxhur; “ Ay baba,
gudu yanada yiid g araltiy siv yiido?

Siris havsakal gvaqar ki, sos vaay avciyar dii. Ki¢ alodira
babada ruxhur; “Yixh ki usud kiitiik yii”

Babara havsa ki ruxhur; “Mid usud kiitiik yii”.

Sikiro ruxhur; “Oqar kitik yiinasds havnala sa yaik'v lixhno.

Babas saddaxhvan yik'i aighwiguir ki, sirig vic yiq'a haas
yiqanay.

Havnala yaik'v kogoduur cido laiguidkal sirdi kollidilo lixhir
siy viq o vaar.

Sik’ira yaigh haans babadi yanada yip'q'1r ruxhur; “Yic gvada
hxhur yiinay ki, “Yic gvas sa yixid ghaas yii, sokki vaxtira yixid
sulqay zad dis”.

MAVA BABANIN NAGILI

Biri var idi, biri yox idi. Bir konddo Mava baba adinda bir
nofor yasayirdi. Mava baba torpagi becormoklo dolanardi. Bu yazda
da Mava baba 0z torpaginda qarpiz-yemis okmisdi. O, har giin bu
bostanda ¢aligir, alaq otlarin1 tomizloyir, lazim olanda bostani suva-
rird.

Bir vaxt bostandaki qarpiz-yemislor yetisdi. Baba da, evindon
Kisolori gotiiriib qarpiz-yemislori yigmaq ii¢in bostana golir. Bos-
tana catanda goriir ki, bostanin iginds bir ay1, bir donuz, bir tiilkii vo
bir ¢cagqgal var.

W 92 &

) T

P oy



Onlar bostandaki qarpiz-yemislori yeyir, ora-bura qagisaraq
bostani barbad hala salirdilar. Mava baba yabasini gétiiriib onlarin
iistlina gedib deyir; “ Indi mon sizi 6ldiracoyom!.”

Ay1 yalvarib deyir; “Moni 6ldirms, man sano iki kips bal
verarom.”

Donuz deyir; “Moni 0ldiirms, man Sonin torpagini sumla-
yaram.”

Caqqgal deyir; “ Moni 6ldirma, mon sana ¢oxlu toyug-clica
gatiracoyom”

Tiilkii deyir; “ Mani 6ldirms, manim he¢ nayim yoxdur. Man
da sana bir yaxsiliq elayaram.

Bir ne¢o glindon sonra Mava baba gorur ki, haystinds ¢oxlu
toyug-ciico var. Sonra gedib sahoys baxir, goriir ki, torpaq yaxsica
sumlanib.

Birdon yadina diisiir ki, ay1 ona bal vermays s6z vermisdi.

Baba baltan1 vo iki dons kiipii gotiiriib mesaya galir. Ay1 ba-
ban1 goriib onun yanina galir va deyir; “Indi mon soni yeyacoyam!*

Bu vaxt tiilkii aralidan onlara baxirdi. O, baban1 ¢agirib deyir;
“Baba, o yanindaki qaralt1 nadir?”.

Ay elo bilir ki, babani sasloyon ovgulardi. Ona gora gorxub
babaya deyir; “Baba, ona deginan ki bu, agac kotiytidir.”

Baba da deyir: “Bu agac kotiytdiir.”

Tulki deyir: “Oyar 0, agac kotuyidirss, ona balta vur go-
rum.”

Birdon babanin yadina diisiir ki, bu ay1 onu 6ldiirmak istayirdi.

Ona gora do baltan1 galdirib var giicii ilo aymin kollosine vu-
rub onu Oldurdr. Tulkd gaga-gaga golib babaya deyir; “Gordiinmii,
mon sani 6limdon qurtardim. Yaxsiliq eyloyan, mitlog onun avazini
qazanar”.
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AID IILDIDN® NAXISDID HUICAIT

Sa yi1ga aiq'iildidne naxisdid huicaitbr ruiq uir, aiqildire
ruxhur; “Ilsindis osas viqay aiqil vii, naxis yisinoki—¢isinoki
ruiq uid”. Naxisdirs ma ruxhur; “Naxis disnosdo aiq'iildids sa sivqa
haas cuiguid, gvas yiqanasdos yic gvas siibut haas. Maixaid paggahadi
vozir on aiqillidi odomiy yiimo, hami haqvas yi disno sa
aiq'1ildixhvan havnada siv haas ruiquir”. Aiqhildire ruxhur; “Yisir,
kadaghas”.

Maixaid paggahadi vozirbala aiq'iillidi  odomiy vyiinay.
Pagcahara havnadi maislaiait disid sa kar ki haasnay. Sa yiga
paccahara vazirads ruxhur; “Balaqa vii vanur ava dixhir dis. Baqadis
hazirvaldl va' ava aigai¢'uis”. Voziroro “Bas listo” xhur hazirvaldi
vaas ruiq uir. Baga mibir ava aigaiduig uir. Sa vaxtira yit'q'ir sa
cuilo ladirq'ar. Paggahara ruxhur; “Yi balkandi bala siiziir yii. Diq'a
glinaixais mido yavas dikis. Vaziroro yanada diidi ilsanasis amir
vaar. Paggahas ¢adir ipko vaas vintsar.

Naixais paggahno vozir midi ¢adiradik ludurkar. Satidi vaxtira,
yuigo Voziras naq' gavar, kaghar ki, filixhdi sa ghar paggahadi mixri
latvuig uina vii. Voziras ,midi ghar paggahas vit'isdughun gardanakla
favghir bugmus vaas viqar. Midi gharadi kvaiaihik kit'irq'1r
sti¢'tipxal  vaas kiyk'ir. Pagcah bugmus ruiqwido noqikla
kighyixhur. Kaghar ki, vozir cidi kvailik kit'irq'ir bugmus haar.
Minara a1’ savagir ¢adiradi rakada luzdud g aravulr un daar ki,
”Vazirara yi yiq o haano yii!”

Midi vaxtira vazir ki naq ikla Kighyixhur, kaghar ki, ghar-mar
hinnono dis, vic paggahadi kvaiailik kit'irq'ir yii. Gariqr ara
yit'q imira vazir ziyaxtiil ghuruar. Paggahara xulkar ki, guc siv haay
yiido?!. Voziroro q'in haar ki ,”Yos naq' gaqvanay. Gudu alda

W 94 &



2

~

filixhdi sa ghar larvuig'uino viinay, yic havnadi kvaiailik Kit'irq'ir
bugmus vaas viganay”. Pag¢ah inamis ruiq'uis. Ava qhigitxhr
ghudurgur sahards aighuidguir.

Baqadadi1 yiga paggahara g'arar vints'ar ki, vozir ghiyixa hur
yigar!. Sohordid agsaqqalar sit'a disir aidguir, pag¢ahada ruxhur;
“Midi adomiyars gvas midughundu sidirma vixans g ullux havir vii.
Guc midi yiq'e ma’'. Gudu iilkiidiqir siirqiin ha® virayixh.Paggah razi
ruiq uir, vozir midi dlkiidiqir siirqiin haar. Vazirara xhidildine q'vair
xinixki fana sohordiqr aigary¢ uir. Xinimasid sanaxda xhud, sansxda
ma yughud son yiinay. Mibir dutruiq uir-dutruiq uir, narxaidis sa
carraigainadi ziya ladirg ar. Vazirara xhidinnada ruxhur; “Yic siifto
xinimar gairaigainakla kogaduas, xhala gu kogoruas”.

Minara ximimasdi xilikla fatqhir dikirkar. C araigainadi yiiq a1
ladiq'1da vozirad gil kagag txir arokor, ximimar xiliqir fagadarq ar.
Vozir xhido c¢abalamis yigir gili lughuzasdighun xinmimar xidiro
dikirkar.

Vozir ¢arraigamnaikla ¢insura kaigaig'uir xhiddi ziyna hirkar,
midi surala ki xhidildi regons-caraq vans hirirkar.Mimira bala ¢alix
haar, ama xinimasis sokkisumana kiimok haas ruiq'wis. Mig'agha
ghuiguma yiq'ams carraigamadi ziyno rudgur kodorsor, xinimar
faghdiras.

Hami haqvas xinimsdi yuq'lu siv y18 yit'q ir.

Q uxhdu baxhdi ximmix surud q'at” xhids anas, hailsizna lukur
arkir yiinay. Sa vaxtira ulabir laghagir vic-cido ghirq'ids, sa tohardirs
xhidiqir aighyuig uir. Midaal —¢inaal kaghar , ¢arraiganns ¢ alagala
savahi sasivqa gaqvas. Minas,huranakal , cairaigainadi ziyala sasalid
un aiguir. Yixana ubur ghixhids cidi suidi sos ghavats'ar. Hirkansa
yixhir kaghar ki, xinix, ¢airaigainaidi ziyaxdiine sa suq udu gariyak
Kit'irq'1r yasona ninixda sos vaar. Minara xhids lirgar, ximix xhidiqi
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oq'ruar. Xhidiqi aighuig’umala xhala didixda-ninixda soS Vvaans
xhalil —hural hidirkar, ama ¢airaigainaidi sosalilo savahi hiddinid un
aiguis. Suduzur haildilo sadorq ido dixhir sa filixhdi xukad1 g'avuss,
sa-sinas fiitxii ludurkar. Yaikkvais ki luzdur midaal-ginaal sos vaana
bala dugurgar, hainniro mimidi saSolis cavab hints'as. Sa vaxtira sa
cigira tiis durrur’uir.Midi cgirno duiruiq uir. Ammailliga midi cigirne
dixhinala xhala faytunbur gurgay, aiq'uirdi sa riighii agadorq or.
Misona-ginsana kadaghar, hinal duiruiq'uisds, cuixguis ki hats’as.
Midi rnighar odorq'ir, virig arvguidixdiil durruiquir. Sa vaxtira
¢lirt'boxhdi su1 yosos kiyk'ir. Q' uxhdu suira xulkar; “Gu his yasor?”

C'irt'i suira ruxhur; “Yos qaiso yii”.

Q’uxhdu suirs midi yirq'1r r1ighdi ziya viidi xukad: kiilqiidik
sagir ruxhur; “Gu midi kiiliido sugha, yi ¢'alaga yixhir koroses
haqvas meyvabir-siv fayiramoa. Q'uxhdu su1 ¢'alaga yixhida ¢ irt’i
boxhdi su1 suzunura, ham ki gaisairs haildils sirxhunula lukur nag’ik
kiyxhur.

Sa vaxtira midi rathno sa faytun aivguir. Midi faytun varlidi sa
taciradi viinay. Tacir ,cidi xhidinnaxhvan mabdi sa sohordiq1 ghurgur
xala ghwiguy yiinay. Faytun midi xukada loviq'ido xhidinnas
kulqlids saxidi xinix gaqvar, faytungiyads faytun yavas vaas vints ar.
Taciroro xhidinnadiqi faytun his yavas havirxhur xutkuds xhidinnara
ruxhur; “Hogindi xukadi kiilqiide sa xinix lukur yii. ©9demiyars yaigh
haar, ruxhur; “Gudu ulamis siv gaqur yiide?. Midi hondoverdo ya sa
muigh, ys sa uba dis.” Xidinnara midi adomiy qucars inamis haar.
Mibir sai¢ uir xukadr q anik yit'q’1ds gaqvar ki, xvasdi sa xinixg¢'iri
lukursaxir yii. Ama xinxid gadbi ¢ uimuirs, ruqura ats 'ts'ir yii. Mibir
misona-ginsana kadaghar, ses vaar gaqvar ki midi xinxila savahi
husna-hinnana dis.
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Ho¢ maruxh midi taciraxda xinix disdi yii. Xhidinnas xinxidi
midi hail gavquds yazuxadira rasons odomiyads ruxhur; “ Yanus
Robbimors midighundu sidirma kiilfat vis. Midi, Robbimoars yanus
vidi sa pay vii, kirkas, yanus dix yisixh. Xhidinnara midi xinix
qucaga laisuir faytuna kirkar. Xinix havsa hailsiz yisir yiinay ki,
mimidi faytun siighvliids Ki naq'ikla kighyixhus.

Q’'uxhdu su1 ghirq'1ir xukadi q'anik kaghar ki, su1 mids mardis.
Midi qada raighno laal-saal hirkana korasor, yosono Sos vaar, sui
faghyiras.

OXir suzuds ruighdi ziya yasons suyq ur. Midi vaxtira raighna
balkandi

gad1 sa avei aiguir, kaghar ki, riighdi ziya sa xmix yasons
sug'ur yii. Avci balkandila suiguir, minadi yanada yirq'ir xutkub
haar. Qadayara yuq'lu yit'q'1bir yagona-yasona avciyas ixtilat haar.
Avgiyors ruxhur; “9qoar gudu su yi yirq'1di raighno yixhidiyna yas
gaqvas yiinay. Yaqn havdi misono yixhir yii. Yiq'a yaxhvan vito,
yanur balkandixhan havnaxda ghidighas dii. Qada, midi av¢iyaxhvan
balkand1 luiguir ruiq uir.

Ha duiruiq uir-duiruiq'uir, ama sur faghyiras. Naixas midi
avciyadi

Xala lodirg'ar. Avgiyadi xhidinnara gadayss hamam havir
gadbir sighil’ar, ilaiy-raigaty kints'ar. Yuisar sadarxar. Yaikkvais
avgiyoro gadayodo ruxur; ¢ Hami gvas hino ruiq'uis yiqar? Guc
hinoki huxhur yic gu kirkas”. Qadayars ruxhur; “ Yos ki hats’as,
yaxta ruiq wisuid ciqa dis”. Avgiyors ruxhur; “ Guvas sudaqgaki yiado
yadiisdo arkas ruiq'wid”

Midi gada av¢iyadi xala arkar.

Hami haqvas vazirno xidildi hins disir.
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Mibir xinimasixda cairaigamadi ziyna Kodarsano duiruiq uine-
durruiq'uine mig'aq'aq'valdi ighvuxhuds yit'q'ir sa muiq'di ziya
ladirg'ar. Voziradi xhidinnara ruxhur; “Yaxta gil lighixhisdi hail
mabdis. Saihailaiga hamids sut'q'us. Mibbi riighdi ziya sut g udu
vaxtira raiq'no sa odomiy aigumns yiinay. ©domiy mimidi yanada
leyq'1ide salam vints'ar, kaghar ki, mibir midi muighuid ilsanar dis.
Xulkar ki; “ Vii himiqir aidguibu diids, hina duiruiq uibu diide? Midi
muighai vaixgur hats ay-ghats’ay husqa yiimoa? Vazirara ruxhur;
“Vuighnair xiridiqir aidguibu dii, midi mui'ar ki, husno hats as.
Odoamiyars ruxhur; “Havsa idos Vits giinaixair yos mihmanar dis, baga
hinoki duiruiq'uisuis diqads dirix”. Zoazirns xhidildi minadi xala
durrmiq'uir. Xala sut'qur xhivakla-xhidikla hiiir-raigiinala xala
midiqi-¢iniqr ixtilatbr haar. ©domiyara ruxhur; “Vi midi muiq'di
raixuighaingiy yii. Muigh aikkai vii, ruix ma sa yii. Holo maddi
muiq uiqir ki midi ruixar aidguir. Yaikkala naixaidi yiq'ama ruix
yavas haas, ama nubat bala yisinino caimaiait narazi vuiruiq uir.

Voziraro ruxhur; “Yos viixhdi carraigainod xhod gaqur yii,
vaiduide carrai@ainala xhad bala hur q'vaid-xhibid ruix lixhis
ruiq wid”. Midi hindi ¢atinvalila halqids vazirars aiq 1illidi maislaiait
vints'ar. Daomiy kaghar ki midi bala aiq 1illidi adodmiy yii, ruxhur;
Yos gaqvar gu sino kardila xabar viidi odomiy yii. Cuiguidma gu
midi muighai sugha, yaxhan sit'ano karbi haas, dulamig dikis.
Vozirora fikir vaar kaghar ki cixda ruiq'wisid sa ciqa ki dis,
adomiyadi maislaiait q abil vaar. Mimira muighai xhibid ruix linsar.
Ham ilsanar nubutta Iudurzas, ham ki cidiisdii dazauc bala
vurruiq uir.  Cammaiaitdirs, sa ¢otinval visido midi  vaziradiqr
maislaiait larvuisuir, minas hiirmat sivinsar. Aridiqr senbi liyxhur. Sa
sida, xhanna quclid, ara-bars disid yugalbi hugar. Carraigainod xhad
havsa bala ruiquir ki, ruixuimus xhod laxay bondidilo cairaigain
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ruvgur muighai yux livixhur. Xalma, maihlima yux ivixhur, mal-
g'ara lacirkar.

Haimmaiso vaziradi kardimila razival vaay caimaiaitdiro hami
yuxurdu taxsir vozira lavxar.Ruxhur Ki; “ ©qger ruixuimud xhad bala
¢isidiyna muigha yux ipxhus disnay, midi odomiyara Yyanus
diismanvaldi havir vii. havnala midi muighwmiqir keghrixir yiqar”.
Cammaiait sit'a visir, ai’- lalaxhvan vazir muighuiqr ogoayirkar.
Vazirara xhidildi ki fano aigaig'uir sa raighna ruiq uir. Naixaidis sa
bilaxa tlis durruiq'uir. Yuisar midi bilaxada adakas digar. Mimira
usbu-girpibi sit'a hur lax vaads, kadaghar ki, sa karvan aivguina Vii.
Midi karvan ki mimidi1 yanada yavas vuiruiq uir. Karvanaxhvan
diimira ki midi bilaxala xhad latysuir, dovomasis xhad kints ar.

Karvanadi oyosiyadi kiimoke¢iy ki midi bilaxa yirq'ir xhod
raigaido voziradi xhidildi garaqvar. Xhidiidi bala xvaso riinay.
Minara yixhir karvanadi oyosiyodo ruxhur; “ Bilaxadi yanada sa
vighldino sa xhidildi sut’q urdii. Dilangiyasik kidirkar. Ama xhidildi
bala xvaso rii. Gudu ki xhidild1 riq'id sa son ogoyirg'ar. Midi gvas
leyixdi xhidild1 rii. Karvanadi ayaSiyaro ruxhur; “Yi, sohords un-tur
ad1 varlid1 tacir yii. Yic sa xhidildi surruixuir riking ya yaigh lagad.
Xalo ki midi dilongiy yanudu cibra yirq'ir paggahas sokiyat havino
yixhdi hal sivso vikisvide? Mimira bala todbirdi saar. Oxir, midi
kiimokgiyors ruxhur; “ Gu midi kardik kimorix, yic havsad sa aimail
haas yii ki sina kar cidi g aydidirs yikis yii”. Tacir razi ruiq uir.

Naixais, taciradi kiimokgiyara q'vair cehil qada daqulana xair
hat'r voziradi yanada sidirkar. Mid qadayar voziradi yanada yit'q'ir
ruxhur; “Yuighnaor karvanadi q uxhnara gudu yanada sidikibir dii.
Havnad1 xhidnnaxda xmix ruiq uins yii. Karvanaxhvan havnala geyri
xhidildr dis, sine viighlai dii. Karvanadi q'uxhnara gvak xayis haar
ki, gudu xhidinnara yirq'1r cidi xhidinna kiimok haixh. Gvas siv ki
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yigar vis xhur yii. Hami guc icaza vine xhdildi yaixguixhan
r1q ayixh, ¢indi xhidinnas kiimok hunala xhala yuix¢o aghirkas rii”.
Voazirara ruxhur; “Yas sa sivqa yiqas, rixhir xhidinnas kiimok haixh,
xhalo Utiirmiis ghara™.

Midi gadaroso xhidildi fano durruiq'uir. Qadayor xhidildi ki
fano aighuidguine gadquds midi kiimakgiyara suftadilo hazir havidi
dovo karvanala aralinakal buur mido qlzot haar. Qadayaso xhidildi
minadi yanada arkar. Mibir dovoyadi yanada lodiq'ido kiimokgiyara
kapir aigaisurr xhidinnada ruxhur; “ Guc sos lavine yic gu riq'e raas
rii. Yic gvada ruxhunad oxira y1q'ams ubur ghixh. Yaix¢uis gvaxhan
pisid sivqa haas yiqas. Gu, midi karvanadi ayasiyadi xhidild1 rikis rii.
Midi adomiy pagcahasixhvan luzur-suyq uy, var— dovlotviidi sa tacir
yii. Sehardo, cidi xala loghdiq'inala xhala gvaxhan ovlomis yikis yii.
Ol-adatdixhvan davat vaasdiq'unqa havdi gvas bogodo aiguis dis.
Hami1 gu midi dovoya luir¢uir, midi gadayasixhvan ruirq uis rii”.

Xhidildi karaq'ar ki, ai’-lal savaginid xeyir yikis dis, rosone-
ragona davaya lurruiguir, gadayar ki midi devayaxhan duiruiq uir.

Vazir laxadi ziya suq ur karvan savagidixdiil kaghana xhidilds
quzat raar.

Balaga suy ur, lurzar. Karvanaxdiil kaghar ki, mimira laxb1 huir
yii. Ilsanar ki laxmidi ziya gadaqvar, hindi lukur, hindi suqur yii.
Vozir mirqu haana, nag’ik Kkiyxhuna- kighyuxhuno laxadi ziya
suyq ur. Savaxtira kaghar ki yaikv caqvara ruiq uimns yii, karvanadi
ilsanago ki dovomasi xolbi lighinsons yii. Midi luzur yavasone-
yavasona Karvanaxyiil aiguir. Kilmokgiyas midi gaqur qabaga
aigaryeuir. Vaziraro minas salam vir xhidldi xurkude minara ruxhur;
“Guc siv ruxhuy ide? Midi karvana
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xhidild1 dis, sino viighlo dii”. Vazirara ruxhur; “ Sivso dis?
Naixais viixhdi karvanadi ayasiyars sikidi q'vair qada yirq'ir. Yodo
xhur ki;

“havanadi xhidinnaxda xmix ruiq uine yii, gvak xayis hur yii
Ki, gudu xhidild1 yirq'1 havdi xhidinnas kiimoak haixh”. Yic ki icaza
vir, xhidild1 gadayasixhvan sirikir”.

Kimokgiyara ruxhur ; “ ©vola karvanadi ayasiyaxda xhidildi
dis, sas rathmaitdik rixhir rii. Guc ruxhuy havad gadayer ma
naixaidis ciidiisdii dovayaxhn yit'q'ir diinay. Havmura xhd ki laisuur.
Yuisar sa vaxtira ghitxhir dii. Yaixguis hino duiruiq uibi diids, hugor
diido hats'1s”.

Voaziras ghuxhusud-ghaasid ghats'as, luzur arkar. Fikir havir
midi  kiimokgiyado ruxhur; “ Yaxda ruiq'uisuid sa ciga dis,
ruiq uidms yi ki vaixguixhvan aiguis?.

Kimokgiyara ruxhur; “Yaix¢uixhan yirq'in gvas sarf ¢aad.
Yuighnor hair muighai, ubuda yavas disir mai masa hmnts ans
durrmighurr. Gu midi, virig arvgmdixdiil vurruiq'ury raighne vira.
Q'uindi y1gala gu sahards loyq'as yii. Yuighnar ma havdi sahards sa
hoftidilo xhala ladiq'as dii”.

Vazir minara §avqa havidi raino ruiq uir.

Hami haqvas aiq'iilno naxisdiro siv ruxhur. Nasisdiro
a1q'1ildido ruxhur; “Gvas gaqvama naxis disdo gudu aiq iillidi vozir
siv haila irxhur yiida?

Hamui yic havnas haxis ghivis yii, kadaghas siv ruiq uir”.

Vozir q'vaid ruxhuy yiga yirq'irs a sohordo loyirg ar. Kaghar ki
sohordidi caimaiait sa maydana sit'a visir vii. Midi ki yixhir sanadiqi
xulkar ki, “mido siv yisir yiido?”.

Minara vazirado ruxhur; “ Yiixhdiisdii paggah yiq'ir, hami
ts'indi paggcah sogmis qhaar. Hami qvaid lavalxva vaas vii, qvaid
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hald ki kallidi savalxudo, havdi ki paggah ruiq uir. Midi arida qvaid
lavalxa vaar. Qvaid, caimaiaitdidi alda ruvgur-ruvgur yip'qir
vaziradi kallidi savalxvar. Caimaiait kavaghar ki midi sa dilongiyak
kiyirkar, hainnis hats ay-ghats‘ayilsah dis, narazival vaar ruxhur;
“Qvaid ts'inons lavalxa ghavir vigar. Qvaid ghivkir ts’inano
sighvirkar, ma ruvgur-ruvgur yip'q'ir vaziradi koallidi savalxvar. Ma
caimaiait narazi vigido sohordidi agsaqqalase ruxhur; “Qvaidors hair
xhuds torsid haad dis. Havdi adomiy mido haka haqvas hus ids,
hiniqird1 yiida?

Vozir agsaqalasdi yanada kirkar. Minara vic hus yiinay, xhalo
yuq'lu siv yigbir yit'q'1ds, Sio midi agsaalasis ixtilat haar.

Midi agsaqqalasis Maixaid paggahadi voziradi aiq illi,
todbirlivalid un yit'q'ir yiinay. Cammaiaitdiro ki, misadi sa
odomiyakla cuixguis paggah yisini sadvaldi vaar. Vozir sarays yikir
gad-mad kiidiixai hur, paggahad

libas lur taxtidi sagar.Minara cis vozir-vokilor tayin daar, sa ki
amir vints'ar ki; “ baga sohardiqi buy-buxun gadi yits'ir cehil qada
kaigairuixuir yixhdi yanada haka”. Baga, sa sinala yarasuxludu
yits'ir cehil yirq'ir paggahadi g'abaga luza haar. Pagcahara mimikla
q'vair cehil cidi rakada lurzay, atkibir ki hairsa sak ardi tayin haar.

Hami1 haqvas karvan hino visir.

Vozir midi sohardo pagcah yisinala suimuid ido y1g xhala
karvan yip'q'ir midi gohardos lovirg ar. Midi Glkiided g anun miss
yiinay Ki, tacirogo hair al-vor hur ghit'qido clidiisdii g'azancala
pacgahadi xaznidis vargi hints’anay. Midi tacir ki, ham ts’indi
pagcahaxhvan tanis yikis ham ki, vorqi vis xhur pagg¢ahadi yanada
aiguir. Pagcahada ruxhur; “ Yanudu haiq'-haisabdira bala vaxt
vikirkas vii.Yic gvak sa xayis haar. Yixhdi karvan sohordidi ziya
vii.Yixhdi xhidildi ki havda, ¢adiradik tokna rii. Yixhid kiimokgiyar
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clidiisdii xalma ghuidguine-aighuidguins dii. Havmu sa hav-dughun
ixtibar dis, sadira g'aravul ¢aad. Miimkiim viinasdo gudu ilsanasikla
q'vair sika hvna g'aravul haixh. Paggahara ts’inono kardi lasuidi
haman q'vair gqada taciradi karvana viidi ¢adiras g'aravula sidirkar.
Mibir, taciroro huxhudkal, c¢adiradi rakada ludurzar. Sa vaxtira
gadayasdi sa boxhnara ¢indi boxhnada ruxhur; “ Yas gaqvar ki yanur
mida balaqa luzdas dii. Ixtilatbr haas ki vaxt virixixh. Guc gudu xal-
ciqudila, dust-tanisala halga, xhalo yi halgas, vaxt virixixh”. Cindi
boxhdi gadsuars ruxhur; “ Yi, yixhdi kagmisala halgasdi visino bala
baxt vikirkas vii. Diq'a gu halga”. Midi boxhnara ruxhur; “Lap yixa
sata vaxt virixixh”. Mid qadoyar miso dalgado c¢adiradik kidi
xhidinnara ki mimid ubur ghinsar.

Qadayaro ixtilat haas kiyk'ir, ruxhur; “ Yixhdi did sa
pagcahadi vozir yiinay. Sa vaxtira hats'as siv yiside, did naixai yan
pasmalna xala ghirq'1r nindo huxhur ki; “Baqa yaikkvais yanur midi
tlkiidiqi sa mabdi UOlkido duiruiq'wis dii. Yaxda havdi vaxtira
yughud ya miiyad son ruiq uidiy. Yas mid un yit'q'1dos sifts sad yisir
ki, duiruiq uis dii, dugurgas, kof haas yii. Xhalo nin ragons garqudo
hats'ir ki mid havsa ki yixid dixhin dis. Yaikkvais yuighnor riighai
aig'uir. Yaxta yala ¢'irt'i sa sut ki yiinay. Naixaidis yuighnair sa
carraigamnadi ziya lodiq'1r. Dido yixhidna

¢ irt’i swid x1l faghir ¢arraigainakla kagadagado hats'as siv yisir
yuighnar lacitkir. Xholo siv yisir yas ghats'is. Sadaki ulab1 laghagir,
yi yada ghirq'ido ¢irt’i suidur sasalid un yit'q'ir.Yic hikir, midi Ki
xhidiqi aghruur. Cairaigainodi ziyns, didixta sos vaano bala
rudgur”...

Qada halqidughun ¢indi baxhdi qada ulab1 agaditsir minaxdiil
kaghar.
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Cadiradik kidi xhidildt ki, ga gaqumu sirixhuno, ga
lughrurzans ubur ghinsar ama sas lavxas.

Qadayors ixtilat haar; “Yusar sa xukadi g'avuso ludukr
Cindi boxhdi gagayars yasoaskal yisir ruxhur; “Hami gu yavas yis yi
halgas...Yaikkvais vuighnor sa cigirno yit'q'ir riighii ogodorq ir.

(13

Surrar “qaisa1 yii” xhur yosodo gu ¢'alaga moyvimixda yixhir,
ghurgudos gvada su1 faghiyis”.

Minara miss xhuds, hami ¢indi baxhdi gada mat-mshtal yisir
kaghar, ruxhur; “ Oy havsa yisir yii, ama gvas hiniq1 hats’ar?”

Cindi boxhnara ruxhur; “Cairaigamar lacitkibi, did-nin
ghadarsans a1’ savagibi xhalo sa cigirns yit'q'1b1 yino gu diinay. Guc
yas meyvabir oxis yixhir yiinay! Sa sinak katghir-katqhir; “ Can
su!!” huxhur sa sina dihir acidilghar.

Nadilo xhala gadayssid oxira yiq'ama ubur q'insey xhidinnada
davam q'aas ¢isir, ¢adirad rak yihir aigair¢ uir; “Can balayar!” xhur
a1’ stvikir, siist rigir ororkor. Qadoyar kadaghar ki midi ciidiisdii nin
riil.

Mimira xhod—mad ghiyigo haar, vic-cido aq'irkar. Mibi mida
sa sina adirgir-gadirgons, acidilghado karvanadi odomiyosikla sa
boxhnara tacires xabar vints'ar Ki; “paggahara sidikidi gadayar midi
xhidinnaxhvan  acidilghano-facidilghana  dogor.  Taciros  ghail
lavuig uir.

Qhurgur paggahas sokiyat vaar ki; “Guc, g'ravul haas sidikid
gadayar yixhdi xhidinna satasmis disir dii. Paggahara ruxhur; “Havdi
xhidildi ki, qadayar ki mido daka, yi havmidi kardik kaghas yii”.

Dixhir midi q'vair dixna nin ps¢gahadi yanada atkar. Paggah
kaghar ki, gadayosixhvan riidi cidi xhidild1 rii. Minara xhidinnadiqi
sivdo xutkasdughun qadoyosis did ghatsir minaxdiil hidikir
acidilghar. Paggah ki, minadi yanada diid vazir-vokil ki mat disir
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adalkar. Xhidinnara sina ixtilatbr hunala xhala sindis aryain ruiq uir.
Paggah, duxra, xhidildi acitghir sadvalira gogado naxisors aiq'iildide
ruxhur;

“Hamu gvs gaqumos Ki, ilsindis aiq'1ildils bala naxis yiqar!”...

AGIL VO BOXT

Bir dafo boxtin agilla miibahisasi oldu. Baxt dedi; “Insan mon-
siz xosbaxt ola bilmaz”.

Agil dedi; “Agilli insanin boxto ehtiyact yoxdur.” Onlar bir
padsahin vazirini sitnamagi qorara galirlar.

Biri varmig, biri yoxmus. Bir padsahin ¢ox agilli voziri var-
mis. Padsah bitiin islarini bu vozirin agilli maslohati ilo gérormis.
Ona gora do 0lks varina, sarvotine goro ad-san qazanibmis. Giinlarin
birinds padsah vazira deyir: “Coxdandi ova ¢ixmiriq, hazirlasin, sa-
bah ova gedok. Vozir tapsiriq verib ov iigiin no lazimsa todartk go-
rir. Sohor tezdon yola diigiirlor. Glinortaya yaxin bir mesanin kona-
rina golib gatirlar. Padsah deyir; “ Vazir, atin Gstinds ¢ox yoruldum.
Burda gecaloyak, sohar ova ¢ixariq”

Vazir otrafinda olanlara tez gosteris verir, padsah tiglin ¢adir
qurulur, har seyi 6z yerinds diiziib-qosur. Geca padsahla vazir bu ¢a-
dirda yanas1 yatirlar. Yatib yuxuya gedondon sonra, vozir dohsotli
yuxu gorur.

Goriir ki, bir sahmar ilan siiriina-striine padsahin sinasinin Us-
tiino gixir. ilan padsahi sancmaga atilanda vozir bu ilanin bogazindan
yapisib var gicl ilo onu bogmaga baslayir. Padsahin nafasi kasilonda
yuxudan oyanib baxir Ki, vazir onu bogazindan tutub bogur. Padsah
qisqirib, ¢adirin otrafindaki gozatcilori cagirir. Bu vaxt voazir do oya-
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nib gorir ki, alindoki ilanin deyil, padsahin bogazidir. Padsahin so-
sina bilttn xidmatgilor ¢adira dolusurlar. Padsah bunlara deyir “Vazir
moni bogub 6ldiirmak istayirdi ”Vazir no godor and-aman elayir Ki;
“Yuxu goriirdim”. Heg¢ koS ona inanmir. Sohar tezdon saraya qayi-
dirlar. Mohkoma qurulur, padsah deyir: “Bu illor arzinds sandon mo-
no qarst pislik gérmadim. Ona gdra soni 6ldirmiram, amma sabah
monim 6lkamdon ¢ix get!..

Vazir kor-pesiman evina galib arvadina deyir: “Yir-yigis elo,
sabah bu Olkadan ¢ix1b getmoaliyik™.

Voazir, sshar tezdon arvadi vo iki usagi ilo birlikdo sohordon
cixib gedir. Axsama yaxin golib bir cayin konarna gatirlar. Korpii
olmadigina goéra ¢aydan kegmoali olurlar. Usagqlar, biri bes, o biri yed-
di yasinda idi. Vazir usaqlarin ollorini tutub ¢aydan o taya kegirmok
istoyir. Cayin ton ortasina ¢atanda vazirin ayagi biidroyib yixilir vo
allori usaqlarin olindon Gzlllr. Vozir ¢abalayib ayaga galxanacan
suda c¢abalayan usaqlar ondan xeyli aralanirlar. Vozir ¢aym bu
torafindon, arvadi o biri torafindon gaga-qaga usaqglar1 sudan ¢ixar-
maga caligsalar da bir noticasi olmur. Qaranliq qarisana qodor ag-
laya-aglaya ¢aymn konarinda asagi-yuxari Qagsalar da usaqlari tapa
bilmirlor. Sshar, hava isiglasanda usaqlariin ya 6lisind, ya dirisini
tapmag Umidi ilo ¢aym konarina baxa-baxa gedirlor. Axsam bir kon-
do catirlar. Bir az dincalmok (glin yolun konarinda otururlar. Bu
arada haman yol ilo bir kisi kondo torof golir. Kisi bunlarin yanina
catanda salam verir, baxib goriir Ki, bunlar bu kondin adamlar1 deyil.
Vazirdon sorusur ki, “Siz hardan galib hara gedirsiniz? Bu kandds
tanig-bilisiniz varmi?”. Vozir deyir; “ Uzaqdan galirik, bu kondds do
he¢ kimi tanimiriq”.

Kisi deyir; “Elo iso durun, gedok mona qonaq olun”. Durub
gedirlor. Caydan-¢orokdan yeyib-igandon sonra ordan-burdan séhbot
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elayirlor. Kisi deyir ki, “Gordiiyliniiz o yol ilo nego glndir, gedib-
galirom. Qonsu konddoki doyirmana don aparmisam. Novboads cama-
at coxdur, bu giin mans névbs ¢atmadi”. Vazir deyir: “Moan gordim
Ki, sizin kondinizin keonarindan o boyda ¢ay axir. Niys 0zinizs do-
yirman tikmirsiniz?

Bu kisi kondin hans1 miiskiil isindon danissa, vazir agilli tok-
liflor verir. Kisi baxir ki bu ¢ox agilli, tadbirli adamdi, ona gora va-
ziro deyir; “Man goruram Ki, son ¢ox agilli adamsan. Olmazmi, son
bu kandds galasan, al-alo verib isloyok. Monim azdan-goxdan pulum
var. Danisdigimiz iglori basa catdirsaq, yaxsi dolanariq”. Vazir fikir-
losir ki, onsuz da gedacayi bir yeri do yoxdur, ona gora bu kondds
qalmal1 olur. ©vval ¢aym boand yerini tayin elayib kando su ¢akirlar.
Camaat da bunlara komoklik edir. Iki doyirman tikirlor. Els olur ki,
qonsu kontlorin adamlar1 bu dayirmanlara don gatirirlor. Vazir, agilli
moaslohatlaring, tadbirli islarine goro camaatin hérmotini qazanir.

Aylar-illar kegir, yaz aylarinin birindo ¢ox giiclii leysan yagir.
Cayin suyu o qgodar ¢oxalir ki, banddan kands torof cevrilib doyir-
manlar da, kondin bir hissasi do selin-suyun altinda galir. Camaat
haray-hasir salir ki; “Bu musibatin sobobkar1 vazirdir. O kisini kont-
don qovmaq lazimdi!..” Vaziri bu kontdon govurlar. Vazir arvadi ilo
bu kontdon ¢ixib gedir.

Galib bir bulagin yanina ¢atib burada dincalirlor. Axsama ya-
xin bdylik bir karvan golib onlardan bir az aralida dayanir. Karvanla
galanlar davalarin yiklarini goturib yerbayer eloyandon sonra bulaga
galirlor. Davalara su verib 6zlori Gglin su gétironds karvan sahibinin
kdémokgisi vaziri Vo onun arvadimi goriir. O, qayidib karvan sahibina
deyir; “Bu bulagin yaninda bir qadinla bir kisi oturub, goruntr dilon-
cilordi. Amma gadin, ¢ox yarasiqli qadindir. Man émriimds bels go-
zol qadin gérmomigam. Sanin do arvadin bir il bundan avval rohmata
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gedib. Galsans bu gadini alib evlonasan. Bels yarasiqli qadini axtar-
san da, tapa bilmozson”. Karvan sahibi fikirlosib deyir; “Yox. Manim
adima-sanima yarasmaz ki, Kiminsa arvadini zorla slindon alim. Mo-
ni bltiin sohar tanmiyir, varli-halli tacirlorin iginds az-¢cox hérmotim
var”. Bu kdmokgi deyir: “Man hor seyi 6l¢iib-bigmisam. Son raziliq
ver, man yerds qgalan islorin 6hdasindon goalorom”. Tacir istor-istomoz
raz1 olur. Qas qaralanda komokgi, iki nofor cavan oglani vazirin
yanina gondarir. Onlar vazira deyirlor; “Bizi bu karvanin sahibi sizin
yaniniza gondoarib. Onun arvadinin dogusla slagadar sancilar tutub.
Karvanda da ondan savayir qadin yoxdur, hamisi kisilordi. Ona goro
sizdon xahis elayir ki, onun arvadina komok elomok {iglin bu gadinm
bizimlo gondarasiniz. Vazir heg fikirlogsmir, raz1 olur. Oglanlar vozi-
rin arvadini aparirlar. Karvanin kémokgisi bunlarin galdiyini gérando
onlar1 garsilayib, avvalcadon hazir vaziyystds saxladig:r davenin ya-
nina gatirir vo qilincini ¢ixardib vozirin arvadina deyir; ”Ogar sasin
¢ixsa, soni 6ldurarom!.” O, vazirin arvadin1 dovays mindirib, cavan-
lara deyir; “Sohor agilana kimi filan yers ¢atib orada bizi gozloyin”.
Onlari yola salib 6zii karvanin yanina gayidir. Geca soharacan arva-
din1 go6zlayan vazir sohor agilanda karvana torof gedir. Komokgi,
onun galdiyini gorlib onun gabagima ¢ixir. Vazir ondan arvadini xo-
bor alanda kdmokgi deyir; “A kisi, no danisirsan. Bizim karvanda ga-
din-filan na gazir?

Vozir deyir; “Axsam sizin karvanin sahibi iki cavan oglam
yanima gondorib xahis elayib ki, onun arvadinin.....

Kdmakgi onun sozlnu keasib deyir; “Ovvala karvan sahibinin
arvadi yoxdur, bu yaxinlarda rohmato gedib. O iki cavan oglan de-
yirsanso, onlar axsam torofi bizim diisorgonin yanina goldilor, gecs-
nin yarisinda davalorini siirib getdilor. Haradan golib, hara getdilor
bilmadik”. Vazir bilmir na desin, na elasin. Kisiys deyir; “ Olarmu,
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mon da sizinlo gedim?” Bu kisi vazira deyir; “Goriirom Ki, san gorib
adamsan. Bax bu giindogan torafo gedon yol ilo getson iki glino soho-
ro ¢atarsan. Biz iso, hor kondds, obada dayanib alis-verisimizi elo-
yirik. Ona gors o sohara bir haftodon sonra ¢atariq. Vozir yola diisiir.
Iki giindon sonra golib bir sohara gatir. Bu vaxt baxt, agila deyir;
Gordunmii baxtsiz vazir no giina diisiib? indi iso baxtini gaytariram,
bax-gor ki, indi nalor olacaq”. Gorur ki, ssharin camaati boyiik bir
meydana toplasir. Vozir konarda dayanan bir kisidon burda no bas
verdiyini sorusur. Kisi deyir; “Bizim padsahimiz 6liib. Indi onun ye-
rina padsah secirik. Bir azdan mugaddas dovlst qusunu uguracaqglar.
Bu qus kimin basma qonsa, o, bizim padsahimiz olacaq. Elo 0 arada
sahliq qusunu ucgururlar.

Bu qus camaatin istiinds firlanib-firlanib goalib vazirin basina
gonur. Camaat vazirin (st-basina baxib deyir; “Bu bir dilongidir,
bundan bizo padsah olmaz!. Bu qus sahv eloyib”. Sahliq qusunu ye-
nidon ugurdurlar. Bu qus yeno Vvazirin basina qonur. Camaat nara-
ziliq eloyands soharin agsaqqallar deyir; “Bu qus iki dofo sohv elo-
Moz, burda bir sirr var. O adami bura gatirin, danisdiraq, gérok kim-
dir-nagidir?”. Vozir bitin olan-kegonlori danisir. Agsaqqallar cama-
ata deyir; “Biz hamimiz ne¢s illor bundan avval bu vozirin ¢ox agilli,
tadbirli oldugunu esitmisdik. indi belo bir adamin bizo padsah olmasi
cox yaxsi olar”. Vazirs padsah libasi geyindirib taxt-tac verdilor. O,
0zlna vazir-vakil secir. Camaatin i¢indan on nafar boylu-buxunlu ca-
van oglan secorok haroyo bir is tapsirir. Iki nofor cavani iso 6ziine
xidmot iigiin saxlayir. Indi gorok vozirin arvadi neco oldu... Bu kar-
van bir ne¢o gundan sonra golib bu goharin konarma ¢atir. Vozirin
arvadi iiciin cadir qurdurur. Ozii iso gazancinin vergisini domak
liclin padsahin yanina gedir. Padsaha deyir; “Bizim haqqg-hesab isi-
miz uzun c¢okaocok. Monim arvadim karvanin yaninda c¢adirda tok
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qalib, ona gora narahatam. 9gor mimkindurss, sizin adamlardan
bir-ikisini géndarin, mon qayidana kimi g¢adir1 qorusun”... Padsah
0zlno xidmat {igiin saxladigr iki cavan oglani ¢adirt qorumagq tiglin
karvanin yanina gondarir. Oglanlardan biri o birina deyir; “Gal tanig
olag. ©vval son danig goriim, Kimson-nagisan, sonra moan danigim”.
Oglanlardan biri deyir: “ Manim bagima ¢ox islor goalib. Monim atam
bir padsahin vaziri idi. Cox yaxsi, firavan dolanirdiq. Sonra na ol-
dusa padsah bizi 6lkodon surglin elodi. Biz gohordon ¢ixib harasa
gedirdik.

Axsama yaxin bir ¢aya ¢atdiq. Manim, mandan Kigik bir qgar-
dasim da var idi”

Vazirin arvadi ¢adirin gapisina yaxinlasib diz iisto ¢okiib og-
lana qulaq asir. O biri oglan da gozlori yasl, he¢ bir s6z demoyib
qulaq asir. Oglan s6hbatina davam eylayib deyir;

“Atam monim vo qardasimin slindon tutub caydan kegiran-
do.... Bu vaxt o biri oglan deyir; “Indi son dayan, ardim mon da-
nisim; - Son Vo kigik gqardasin ¢ayin igino yixildiniz. Bir xeyli vaxt
suyun icinds ¢abalasib ¢ayin 0 tayina kec¢din. Sonra kigik gardasimi
sudan ¢ixartdin. Sonra megolikdon karvan yoluna ¢ixib xeyli yol get-
diniz. Qardasin ac vo yorgun oldugu {i¢iin agladi. Son onu bir agacin
kolgasina oturdub...

O biri oglan d6zs bilmayib onun s6zuni kasib deyir; “San bun-
lart haradan bilirson?!.” Onda bu oglan deyir; “Ona goro bilirom ki,
itirdiyin o kigik qardas monom!.” Oglanlar bir-birino sarilib dpiison-
do, bayaqdan 6zini zorla saxlayan ana dohsatli foryadla 6ziini ¢a-
dirdan ¢dls ¢ixib, oglanlarin {istlne atilir. Bayaqdan c¢adirin qarsisin-
daki haray-hosiri, Opiisiib-qucaglagsmanin monasini basa diismoyon
karvan iscilorindon biri burda bas veranlori gedib taciro soyloyir.
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Tacir hirslonib padsaha sikayat eloyir ki; “Sonin etibar eloyib gondar-
?/\/“ diyin oglanlar menim arvadima satasiblar.

Padsah, amr verir Ki, har tiglinli onun yanina gatirsinlor. Ana va
iki oglunu padsahin hiizuruna gotirdirlor. Padsah goriir ki, bu, 6z
arvadidir.

‘ Saray adamlar1 bunlarin 6piisiib-goriismasine bir muddat gasib
qaldilar. Hor sey aydinlasdiqdan sonra sarayda elo bir sadlig-sadya-
(g naliq oldu ki, bu vaxtacan bels sadliq olmamisdi.
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SAXUR DILINDO

DYAKKUYNA MEXV

Sa vor exriy, sa des exriy, q 0yre cuba exbiy vobinbi. Manb1
kasibaasin sab1 exbiy. Sa yigil q'0yre ¢oc giv'ur, hinimeen kulyfat
noxiidna dolanmis ha'asva fikir haa'ana.

Moaslohat g'oocena: k'inna xaa'ar gi‘ur, xoorna ¢oc hark'in sa
katxudays muzdur 1xha, xaaqa pul yoqqi'l he'ece.

K'1nna ¢oc xaa'ar axu, xarna ¢coc muzdur ixhes ayk anna.

Muzduree katxudayk'le eyhen:

— Z1 yigni k'ane yuxhxhan dyakkuy hook'asmee axu islemis
ixhes.

Katxuda razixha cun sart'b1 eyhehbi:

Agar mani vaxtalgamee yisda sa mani sang'ulqa gollamis
ixhee, q'sllamis 1xhayng'vee aazir manat gevlece.

— Zagad manimeen pul nengenne? -eyhen muzduree.

Oyib desin, mangini cigee gu zas yits'1lle senna islemis eexhi.

Kasib tserra moxiidni gi¢'nani sart'ile qoyq onna, goone fikir
haaana:

"Hicone yani ixhes? Hasre katxuda nimeeyiy ikkan yusen
he'ece, z1 mang'ulga gollamis ixhes des. Agar vuc xollamis 1xheent,
cuni sart'1na cazaa vuceecab ts'1ts'aa’a."

Raz1 vuxha, sart'nama oyk anan.

Qiyni yigil katxude, migeer ¢akra, muzdur oza qi'1, ¢oleeqa ok"
gyooxas g ixelena.
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— Hora, hak'ne, isix vodletti ok™ gyooxe, micax q'exhi gidgil-
mee, sark'1l gale.

Muzdur exhalgamee islemis eexhena. Xonnin g'as k'ar
gexheng s sark'1l garaylena.

Katxudee mang uke giyghanan:

—Nya'as gu sak'1?

— Verig kyooguba, zinar sak'ira.

De’es, z1 vak'le uvhoyn, isix vodletti qgiysle. Verig k'yoogeeyib
vuzan mangile pisdaye igix gyayhi?

— Hin hicoova eyhen karne? -muzduree matxha giyghanan.

— Voree, gu hagdecar gollamis eexhi girgil, -eyhen katxudee.

— De’es, z1 gollamis des eexhi, z1 eyhen orzul vorna. Sik'irra
rohotxhes ikkan-uvhu, gi¢' qixhana muzdur, oza qixha meer isilqa
ayk'anna.

Vaz k'yoocesmee qiysalan. Vaz k’yoocumee verig ilqooge.

Taq atin tika idyaxuna muzdur ¢'iyel ooga hi"goykarna.

— Zohar givxhena yigni ¢'iyekeb, gineykeb, yigni hok’ikeb! -
eyhen mang’vee.

— Gu gollamisor eexhi! -eyhen katxudee.

— Yisin sart’ yik elne vodun? Mankexhee yusen hima'a!

Katxudee sart'namayqa gora muzduruke ye aazir manat quvoy,
yeyib yits'ille senna garab muzduriyvalla hav'iy t alab ha an.

Muzdur g 6ni ts ayni aree axvana. Mang ugab katxudays quvu,
mang uni xilenge g attixhanasda aazir manat desdiy. Yits'ille sennab
moxiirni zaalimis g'ullux haa'as diviyk'anna. Xilice fikir hav uyle
qiyga, katxudays aazir manat qivlesin q'abz hivu, xaaqa sak'alas
razivalla alyabat ana.

Muzdur x1l q"orab sak'1 xaaqa qaraylena.

— Naxiidne 1xha, hicoone hi'1 ? -qiyghanan k'1inni ¢ocee.
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Xarni cocee vuk'lelga qadiyn girgin mang'us yusen ha'an.

— 9yib desin, fikir himaa'a, -eyhen k'1nni ¢ocee.

— Hosde gu xaa'ar gyu're, g azanciqar gihna z1 tiqqes.

K 1inna ¢ocur hark'in, xaarna ¢oc xhinne muzdur eyxhena.

Vo'da yuxhxhan dyakkuy hook asmee giviyxhe. Katxudee
xarni ¢ocus gixhxhiyn sart” k'inni ¢ocusud giyxhen.

— De’es, man sart” yugun desod, -eyhen k' inni ¢ocee.

— Dora hinoxiid ha'as: agar gu gollamis 1xhee, zas q'6d aazir
manat qivle. Z1 gollamis 1xhee ye q'6d aazir givles, yeyib g alle sen-
na vas g arab gullux haa'as.

Katxuda sadexhena.

— Geed yugda, - eyhen mang vee.

Mig'eer muzdur isilga hidyayk anna. Katxuda nyagami exriy
hark’in. Qalesse muzdur hale nik'eeyiy.

— Eey, yantal, vaxt vobna, oza!

Hicon, gu gollamisne eexhi? -giyghanan muzduree.

— De'es, de'es, z1 qollamis des eexhi, eyhen. Isilga viigqosda
vaxt vobna, -gorq'1'nni katxudee cavab gelen.

Muzdur oza qixha ¢aruxbisikva ayxan giygalna.

— Sik’1rra zarra ayxne muts’a, yapalag...

— Ale’e, vaxt avaak an himaa a!

— Gu gollamisne vorna eexi?

— Eexhi de’es. Z1 eyhen, si isilqa gecooxhenbi.

— Ats'axhe haa, yisin sart -sart” vodun.

Manbi ¢oleeqa nibxiriyng'a, y1'q'1 hna vaxt vuxha.

Muzduree y1'q 1 hin kar oxhanas, goone islemis vuxhes eyhi.

Giviy aranbi. Kar oyxhanan. Karale qiyga muzduree eyhen:

— Si ig¢iy insanar vobunbi, hosde sik'ilba rohotba vuxhes vuk-
kan.

oy 114 &



Maxudud ha'an. G alirxhu exhalgamee nik ee hayk anna.

— Ey, oza, exha vodun qixha. Mebinbise con g'orux gyotxu
g attitxhiniyn, yisin med g orux xil sidet'u meedin.

— Gu gollamisor eexhi giygal, -eyhen muzduree.

— 71 gollamis des eexhi, -eyhen: exha vod qixha, xaaqa sosda
vaxtob.

— Mankexhee oyib desin... Tlekke geer yusen hima'a, desxhee
yignimee pisda ixhes.

Xaaqa qabaylenbi. Katxudaysqa mihmanar ab1 vuxha.
Katxudee muzdur davar givk'as gixelena.

Muzduree giyghanan:

— Nenane givke?

— Nenaye qizaaxi, givk'e.

Muzdur is hav'u siyk'alna. Mang'uqab qihna insanar
g'adabxhin, katxudaylga onaan:

— Zarra ixhe, yigni muzduree girgin va( ob1 gyat uynbu.

— Hicon gu hi'1, hayvan! Noxiid yizin xav hi'gokkar hi'1yn,
yigin xavid moxid derbaderxhen! -muzdurulga katxudee haray
haa’ana.

— Gucad disde uvhu: "Nenaye qizaaxhi, givke". Zmad
gyat'uynbu, -sakitda eyhen muzduree.

— Zak'le g'ecena gu gollamis vor eexhi.

— 71 gollamis des eexhi, zas sacad vaQobi qgikkan, -g livonada
eyhen katxudee.

Muzdur cuni isee eexhena. Q'1'dim i¢'esse katxudaylga it-
telesin yig idyaxvan, yugra bizara'a. Katxudee xobba fikirniy haa'a:
noxlrne hinoxiirni, xilenge bizarxhayni muzduruke g attixhanas.
Sart™ mana yuxhxhanmee huvaces, dyakkuy hook asmee axvasniy
vodun. Amma hale q'1"dimniy i¢ u.
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Axree Kkatxuda hinoxiirni fikreeqa qaraylena. Xunasse
¢'alagaqa yikkeekana. Mana yivelqa alqarcu, dyakkuy xhinne gukku,
gukku ha'a heek'vas ileekana. Vuc xaaga sak'i, muzdur k'onaga
g ixelena. Vucur mang uni gihna hayk anna.

C'alageeqa hiviyxharanbi. Katxudayni xhunassee hinbi
g avcumee," gukku!, gukku!..." ha'a giygalna.

— Vodee, gozin aydinxhen, - eyhen muzduruk’le katxudee.

— Haa'ma, dyakkuy qigevg'u vob. Yisdi sart' naamayna vo'da
g abma...

Katxudee amolbr alik ar hi'1ty muzduruk’le ats axhen.

— Q’1'dmina dyakkuy hooka, nyaa g'aciyn karne vodun, eyhen
mang vee. Vaxt dena hook'ana dyakkuy gyook anaxheva uvhu,
tifangin ghal yivilqa sak'ala’an.

K atxudee haray hav'u, tifang muzdurni xilenge g oosena.
Mang vee hinoxlirna muzdur isilqa alertuyni yigilga 1a"nat ha'an.

— Hosde gu gollamisxhana.

— Yigni xilenge bizarxhara, ¢'ov dehe! -mirmir hav'u eyhen
katxudee: alet’e pul saccu zak e oq ona gixhe.

K'mni ¢ocee xarni ¢gocun q abz katxudayke alyat'u, qit’axxan.
Aazir manat pulnab alyabt'1, cuni xaaqa siyk alna.

QUQU QUSUNUN NAGILI
Biri var idi, biri yox idi. Iki qardas var idi. Onlar ¢ox kasib

dolanirmiglar. Bir giin iki qardas oturub fikirlasirlor ki, bu gadar kiil-
foti neca dolandirsinlar.
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Moaslohata galirlor: kigik qardas evda otursun, boyiik qardas isa
bir kondxudaya muzdurluqg edarok evs pul yollasin. Belo do edirlor.
Kigik qardas galir evdos, boylik qardas gedir muzdurluga.

Muzdur kandxudaya deyir:

— Mon sonin yaninda yazda ququ qusu golib oxuyana gador

islomak istayirom.

Kondxuda raziligla 6z sartlorini séyloyir. ©goar homin vaxta go-
dor biz bir-birimizo aciglansaq, aciglanan o birino min manat ver-
malidir.

— Monds 0 qodor pul hardadir? — deya muzdur dillanir.

Kondxuda deyir:

— Eybi yoxdur, pul avozino on il islomok olar. Bu sortdon

muzdur avval gorxdu, sonra isa fikirlagarak:

“Na olsun ey, qoy kendxuda na godor istoyir danigsin, man So-
simi ¢ixarmayacagam. Ogar 0zii aciqlansa, Cozasini da 6zl gokacok.”
Raz1 olub sortnams imzalayirlar.

Saharisi kandxuda muzduru oyadib ¢6la ot bigmaya gondarir.

— No godor ki, hava isiqhidir, get ot bi¢, qaralmaga baslayanda
qayit gal.

Muzdur axsama qodor isloyir, qas qaralanda isdon qayidir.
Kandxuda ona deyir:

— San niys qayitdin?

— Giin batdi, man galdim.

— Yox, man sana dedim ki, na godar hava isiglidir, isla. Gin

batsa da ay ondan pismi isiq salir?

— Bu na demokdir? - deys muzdur sorusur.

Koandxuda deyir: Gorlrsanmi, son indidon aciglanirsan.

—Y0x, man aclglanmiram, deyirom ki, yorulmusam. Bir az isti-
rahoat etmok istoyirdim - deyib canina qorxu diismiis muzdur durub
yenidon iso qayidir.
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Ay batana godor ot calir. Ay batan kimi giin ¢ixir. Tagetdon
diismiis muzdur yers yixilir.

— Sanin torpagin da, ¢érayin do, haqqin da zohars donsiin, deys
muzdur gileylanir.

— Deyoasan son aciglanirsan? — deys kandxuda dillonir. Bizim
sortimiz yadindadirmi? Onda danisma!

Kondxuda sorthamays gbro ya min manat girov, ya da on il
pulsuz muzdurlug etmayi talab edir.

Muzdur qalir iki odun arasinda. Min manat pulu yox ki, versin
kondxudaya, canini qurtarsin, ya da ki, belo bir zalima on il havay1
muzdurluqg etsin. Xeyli fikirlosondan sonra kandxudaya min manat
borcu var deys gobz alir va eva qayitmaq ligiin raziliq istoyir. Razi-
lasir vo muzdur alibos eva qayidir.

— No oldu, neyladin? - deys kigik gardas hal-ohval sorusur.
Qardas bagina golonlorin hamisini ki¢ik gardasa danisir. Kigik qar-
das deyir:

— Eybi yoxdur, fikir cokma. indi sen evds otur, gazanc dalinca
mon gedoacayam.

Balaca qardas da boyiik qardas kimi homin kondxudaya muz-
dur olur. Ququ qusunun oxumasini esidona kimi isloyacayini deyir.
Kondxuda bdyiik qardasa dediyi sorti buna da deyir. Kigik qardas
deyir:

— YO0x, bu sort yaxsi deyil. Gal, belo edok. ©gor son aciq-
lansan, mono iki min manat veracoksan. Man aciglansam, Sono iKi
min manat veracoyam, ya da iyirmi il pulsuz sans is gérocayam.

— Bax, bu ¢ox yaxsi — deyib kondxuda sevinir. Sartnamoni
baglayirlar.

Sohar agilir, muzdur isa halo iso ¢ixmayib. Kondxuda hara isa
gedibmis. Galib gordr ki, muzdur hals yatir.

— Ey, tonbal, niys durmamisan, dur!
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— Niys aciglanirsan? — deys muzdur sorusur.

— Yo0x, yox, man aciqlanmiram. Deyirom ki, iso gedasi vaxt-
dir.

Kondxudanin canina sortnamo qorxusu diisiir. Muzdur durub
cariglari ilo allaga-allosa oturur. Kondxudanin sabri tikanir.

— Bir az tez ol yapalaq, vaxt itirma, ¢ariqlarini tez gey.

Muzdur deyir ki, “son aciglanirsan”.

Kondxuda deyir ki, “Aciqlanmiram, deyirom ki, iso gecikirik™.
Muzdur xatirladir ki, - “bil ha, sortimiz sortdir”

Onlar ¢olo gatanda artiq giin giinortaydi. Muzdur toklif edir ki,
ovvalco nahar edok, sonra igo baslayaq. Oturub ¢orok yeyirlor. Ye-
mokdon sonra muzdur deyir.

— Biz is adamlar1yiq, yemoakdon sonra garoak dincalok. Belo do
edirlor. Muzdur axsama kimi yatib dincalir.

— Ey dur axsam oldu. Hamu islarini bitirib, biz iso heg iso bas-
lamamisiq.

Muzdur deyir:

— Aciglanmaga baslayirsan, deyason!

— Mon aciglanmiram, deyirom ki, axsam oldu, evo gedssi
vaxtdir.

— Onda eybi yoxdur. Is baroda ¢cox danisma, yoxsa sonin tcln
yaxs1 olmayacad.

Onlar eva qayidirlar. Kondxudanin qonaqlart galibmis. Kond-
xuda muzduru davar kasib gatirmok tgtin géndarir. Muzdur deyir:

— Hansimi1 kasacayam?

— Rastina ¢ixan1 kasarsan, deys kondxuda cavab verir. Muzdur
isini goriib evo qayidir, arxasinca xeyli camaat golib kondxudani
cagirirlar:

— Ay kondxuda, tez ol, sonin muzdurun qoyunlarin hamisini
kosdi.
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— Neyladin san, ay heyvan! Evimi necs yixdinsa, sanin ds evin
0 cur darbadar olsun! — deys kondxuda muzdurun ustline qisqurir.

— Son 0zin demoadin. “Rastina ¢ixani kosarson”. Mon do kas-
dim. San isa mano aciglanirsan.

Kondxuda sasini yumsaldib: “Moan aciglanmiram, qoyunlara
heyfim galir” deyir.

Muzdur 6z isinds olur. Qis golona kimi kondxudanin basina
¢ox is gotirir. Kondxuda muzdurun slindan zara golir, ondan canini
qurtarmaqg ugln cox fikirlogir. Ax1 sort yazda ququ qusu oxuyana
gadardir. Q1s iso tozaca girmisdi.

Kondxuda axirda bels bir fikro diisiir. Arvadini mesays aparib
agaca ¢Ixarir vo ququ qusunun sasini ¢ixarmag tapsirir. Ozii iso evo
qayidir vo muzduru mesaya ova gondarir. Kondxuda 6zl do muz-
durun dalinca mesoyos gedir. Mesoya catanda kondxudanin arvadi
bunlar1 goriines, “qukku!, qukku!... deys oxumaga baslayir.

— GOrirson, goziin aydin olsun! — kondxuda muzdura deyir.

Ququ qusu oxuyur, sartimizin vaxti bitib...

Muzdur basa disiir ki, kondxuda 06ziinii basindan elomok
istayir, deyir:

— Harda gormiisiiniiz ki, qisda ququ qusu oxuyur. Vaxti cat-
mamis oxuyan qusu Oldiirarlor. Bunu deyarak tiifangin lilosini aga-
ca torof cevirir ki, “qusu” vursun. Kondxuda giic-zorla tufongi muz-
durun olindon alir. Belo muzduru iso gotlrdilyiine pesman olaraq
0z0nd lonatlayir.

Muzdur deyir:

— Indi son aciglandin, haa!..

— Basdir, sanin slindon bezmisom daha! — deys kondxuda gi-
leylonir.

— Gotar pulu da, birca mandan uzag ol! .
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Kigik gardas kondxudadan bdyiik gardasin min manatliq bor-
cun gobzini alib cirir vo iki min manatin minini kondxudaya borc
avazi gaytarir vo min manati da cibina qoyub evs qayidir.

C'ORAN BALUG

Sa zamanayl 1xha vor sa padsah. Mana q esvalikee b1'rq" vor
qixha. Doxturaase uvhu vod: Cagvarani deryahee sacurayn q'or¢ ini
rangbisikvan, vuk'leab gacnan balug eyxhen. Manc¢in do vodun
¢ oran balug. Agar man aqqi, mangina eb padsahni uleppisilqa
gabgvee, mang un is1g sak'alasin. Padisahee cuna dix (torcersikva)
balix¢eesikva man balug aqqas g'axilena. Padisahni duxee balugger
sav'u, manbisikva balug aqqas hayk anna.

Q’'6ni yigil deryaheeqa tor (hotxhureed) avhveed aggas doxi’
vod. Amma xhyebid'esdi yigil aqqr vod. Mani balugni bat'raaliga
gora, gik'as g'iymis dexha, g'aykki vod; padsahni duxee mani
adameesis k'inid huvu (alyat'u, k'in ha'as alikki) man balug
g'aykiyna xabar cuni dakkis hidyaa'asva. Goone savk'u quvayli
Xaaga.

Mangile qiyga padsahni duxee getu vor padsahna nukar, sa
arab. Mani orabee golas harkin padsahik'le uvhoyn: "Yigni duxee vas
tkkanan balug aqqiniy vod, amma qiyga deryaheeqa g aykiyn".
Manke padsahee duxayk'le cuni cigabisile-serhadile sabaqa, qige¢'e
ak'neva uvhu. Dix olhaas hazirxhayng'a yedee mang uk'le uvhu
vod: " Yagge vasga sa Yyoqqi'lna k'ane gexhixhee, ilyozre, xhineni
yaqQos Uqgona xhinnenb1 he’e; agar mana vasqa k'aneqa qidexhee,
manke mana vas hambaz ixhes. Kar otxhanang s, Xattanan vas huvu,
K'ildanan cus alyat’ ee, su hambazar vixhes. Xomde colee axvaani
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vaxtal gu g'alirxu sena mugurra axvu, g aravuliyvalla ts'its ee ece,
gunad nik'edinb1 he'e, gaysinva, meer mana g'idiysinee, su
hambazar vixhes.

Padsahna dix yedike curxha arkinna. Yoaggs mang us
hambazna sa insan eyxhena. Padsahni duxee g'elini yaqgoes Uiqgonb1
ha'u, avqlina axvana. Hambazmee o(ona hidyark'in, gozetya'a,
ulyorzul axvuna. Goyne manb1 xomde c¢olee avxuynbu.
G'aravuliyvalla ha'ang’a padsahna duxay gaysiniynbi ha'a
g'alirxhuna. Cuna hambaz nik'eeqa harkin des, mugurra 1xha.
Mic'eed hambaze otxhuniyn kar ha'u, xsttanan padsahni duxays
huvu, k'1lda cus alyaat'u. Manke padsahni duxee culed alga eyhen:
hing uke hambaz eyxhe.

Manb1 mange abk'in hibxhiriynb1 sa sahareeqa. Maa'ab sa
q osdi g'ariys mihmanar vuxha. Manbise g'ariyke qiyghanan:

- Vusdi saharee ts ebna xabar vobnane?

G aree eyhen:

- Yisdi padsahiga sa yis vorna. Mana yighni yeselgamee
yuseney'ina, qiyga yusen hay'1 des. Iciyni dekkee eyhen: "Savusse
cuna yis yusen hee'es aliykkas yoxeeni, mana i¢iy mang'us hiyles,
agar yusenee'es aliykkas doyxeeni, mang una gardan Uvxas". Geeb
Xoppa insanar abi mana yusenee'es aliyki,doyxi'na. Manbisin
gardanb1 1'x1". Vukulbisikva sa xav alya’u. Manke man mihmanar
havayk'an padsahisqa, mang una yis yusenee'es aliykas.

Magqa sahadar vixhes yugun insanar savayli. Padsahni duxayni
hambaze sahadaasik'le eyhen xheba huvoyni sualbigis cavab
gimelecen. Qiygab manbi-padsahna dix1y cuna hambaz va sahadar sa
utagee giviy aranbi. Sena ig¢iyir yixha vor hamani xaa, perdeyni
yig al. Padsahni duxayni hambazee sahadaasis yusena'an: "Sa tyulibi
iyxvana yaqqi'l alhoaniy. Mang usqa hambazna ts erra osana ustad,
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qiygar dibir vor qizaxxi. Manbi xomde avxu vob sa mig axni
¢ alaga'ab. Xomde g aravulna osana ustad vor axu. Mang us nyak"
h60ng s, g'imiysanceva mang've osake sa nebelug ha'u, migleqgana
ilyozar ha'u vod. Qiyga g'aravul 1xha vor tyulibi iyxhvana.
Mang usud nyak™ hang'a g'act vod miglek sa karod ilyozur, osake
hi'iyn nebelug vod. Oga mang'uqab parge vob vuxha. Uvhu vod
nebelugus xalat alyaa’as. Manbisile qiy§a g'aravul 1xha dibir.
Mang'uk’'le g'acu vor miglek sa nebelug ilyozuror, amma vuc osake
vor hi'1, mang'ul oo'ad tyulibi vodod. Mani dibiree xileppr aqq,
Ghmisiga dii's hav'u, higqivod mani nebelugus ri*h. Mani s atil
mang us r1’h gadi, insanor 1xha. Mi¢'eeqana mani xhebni hambazni
arayl hi'ccat gitxhu; hing'vee eyhen zasda mana nebelug, seng'vee
eyhen zas gexhas, sensang ve eyhen cus gexhas. Ay haynyaabin
insanar, savusiy Ghinis ikkan qotkuda eheyin: "Nebelug savusne
gexha!

Mani insanaase cavab qidevu vod, goone meed sual huvu:
"Man nebelug savusne gexha?". Meed cavab qidevu vod, ghal aaqi
desod. Mani vaxtal igiy Orxes doyxi' axtini sesekva uvhu vod:
"Nya'as su cavab qideli, mana nebelug dibiris ixheskan". Mani so ote
maa'bin insanar girgiba oza qebxha uvhu vod: "Yugda, yugda, igiy
yuseney na". Goone igiyni dakkee, padsahee, cuna yis hiyvu vor
seni padsahni duxays.

Xomde tsima cuni istagisqa ligqong'a hambaze uvhu vod:
"Akkas kuklak 1'xmiyxa!" Padsahni duxee hambzlis k'ir1 huvu,
homoxdud ha'u vod. Tsima istagika nik'enang'a hambaze akka aaqi
ilyakka vor 1xha, g'aci vod g'ulenge sa xabna xoc¢e vob algea. Deles
qivxhayng'a almazni xincalika gyabxi vob. Mic¢'eeqana mana
girging'uk’le g'avcu vob.
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Mangile qiyga sa yits'ini yigile qiyga yezneys yits'1yre nukar,
cuni yisses yits'1yre g'aravas, yits'ible deva, yits'ille giranni matahin
xev huvu, yezneyni vatanilga yaqqi'l hav'uynba.

Manb1 hibxhiriynb1 6giyl padsahni duxays sa adamiy hambaz
1ixhayni cigaylqa. Ini cigee hambaze padsahni duxayk'le eyhen: "In si
adiyn girgin kar q'6ng'us y1'q'neenge qa'u bit’ala’asin. Padsahna dix
mangis razxhana. Manbise man karbi, nukarar, g'aravasar,
bit'alav'uba. Ayxura sa istag. Hambaze eyhen mana istagir
y1'q'nenge qee'es yikkan. Mancis hambaze eyhen: "Gimeeka mana,
vascar yixece!". Hambaz razdexha vor. ictag sa yivek ayt'il vor.
Vuk'les almazike 1xhayn xincal 1'xaS ts'its'xhayng's, gorqi'niyle
istag haley't vor: ghalenge xurun xogebi1 vod qadi. Xhebni yaqqo
goarxhasva mana ts'its xha vor, xhebad hamoxiid vod 1xha. Mang'vee
Allahis sukur hav'u, istag yiveyke agmis hey ina.

"Hayna istag xogeys vor yikkan yixha" -uvhoyn mang've. Har
xomde mana xogeyka vor g'alirxhu yixha. Xog¢eyni nafasike mana
behemra (gumanra) ayxu vor, ¢il allar yusenee'as doyx1™ vor. Hosdile
z1 vake curxhesda, alhoosda uvhu hambazik'le. Yizda pay girgina vas
g alebacgci. Yigni dakkin ulopp1 bi'rq od qixha; hayni yizdi balkanni
korcik avudni nyuq'neke vukkee, dakkini uloppisilga qabge, is1§
qalesin. Vak'le z1 g'aces des, salamatra ixhena. Z1 sen balug vodun,
gu gik'as g'iymis hidya'uyn (vaka g'iymisdexhayn). Uvhu balug
g ayib 1xhada.

Padsahna dix girgini karbisikva, nukaraasikva, g'aravaasika,
devabisikvayiy cuni istagikva xaaqa hibxhir; mana nyaq'v dakkini
uloppisilga gabgu. Dakkis is1g qadiyn. Mexxva g abt ina.
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QIRMIZI BALIGIN NAGILI

Bir zamanlar bir Padsah varmis. Qocaldigindan goézlori kor
olubmus. Tabiblor maslohot gériiblormis ki, Ag donizlords rongi ala,
basinda buynuzu olan baliq olur. Onun adi qirmizi baliqdir. Ogor
homin baligin qanimi padsahin gozlorina ¢oksolor, padsahin gozlori
acilacaq. Padsah 6z oglunu baliqgilarla birlikds homin balig1 tutmaq
ticiin yola salir. Oglan baliqg1 dastasi ilo yola diisiir.

Iki giinliik cohdlori bosa ¢ixir. Bahig tuta bilmirlor. Amma
Ucuncti giin qurmizi baliq tora diisiir. Gozalliyina gora baligi 6ldur-
moyib yenidan donizs buraxirlar. Padsahin oglu biitiin baliggilara and
icdirir ki, bu hadisadon padsahin xabari olmasm. Onlar slibos evo
qayidirlar.

Aradan az vaxt kegir, padsahin oglu padsahin nokori olan aro-
bi doylr. Bu arab baliq ovunda istirak edibmis. Padsaha xobor verir
Ki, sonin oglun homin baligi tutub, amma yenidon donizo buraxib.
Padsah omr edir ki, oglu bu mamlokati tork etsin. Ogul yola diisor-
kon anasi ona deyir:

— 9gor yolda sana bir yolgu yoldasliq {iglin yaxinlasarsa, da-
yan, su yoluna ¢ixiram deyib ondan uzaqlas. Ogor dalinca galmass,
soni giidmasa, 0, sana yoldasdir. Yemok yeyoands sono yemok payini
cox verib 6zil az yeyarss, 0, sana yoldasdir. Oziinii yuxuya ver ogar,
kesiyini ¢cokib oyaq qalirsa, 0, Sons yoldagdir.

Padsahin oglu anasinin sdzlorini dinlayib yola diisiir. Xeyli yol
getdikdan sonra bir insanla yol yoldasi olur. Anasinin dediklori yadi-
na disiir. Su yoluna ¢ixmagq istadiyini deyib bir az yubanir. Yoldasi
onun dalinca galmayib onu yolda goézloyir. Onlar axsam ¢6ldo geco-
layirlor. Yoldasi dogrudan onun kesiyini ¢okorok yuxulamir. Sahor
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acilanda yemok hazirlayir vo yemoyin ¢oxunu padsahin ogluna verir,
0z0 az yeyir. Padsahin oglu 6z-0ziins deyir:

Demoali, bundan mons yoldas olar.

Onlar gedib bir soharo catirlar vo bu sohordo bir qoca gariya
mehman olurlar. Onlar garidan sorusurlar:

— Sizin gohardas taza xabarlor varmi?

—Qar1 deyir:

Bizim padsahin bir qiz1 var. Bu qiz yeddi yasina qodor da-
nisib, sonra dili tutulub. Qizin atas1 deyib:

— Kim golib qizimin dilini aga bilss, qizimi ona veracayam, aga
bilmass, boynunu vurduracagam. Cox adamlar golib qizin dilini aca
bilmayiblar, boyunlar1 vurulub. Kasilon baslar qalag-qalaqdir. Padsa-
hin oglu yol yoldasi ilo padsahin qizinin dilini agmaga yollanirlar. Iso
sahidlik etmak ¢lin do Xxeyli yaxsi adamlar yigirlar. Padsahin oglu-
nun yoldasi1 sahidlora deyir ki, biz suali ii¢ dofo tokrar etsok do, siz
cavab vermayacaksinz!

Bu maslahatlosmadon sonra padsahin oglu, yol yoldasi va sa-
hidlor kecib bir otaqda otururlar. Padsahin qiz1 da pords arxasinda
otagda oturubmus. Padsahin oglunun yol yoldasi sahidlora zUni
tutub s6zo baslayir.

— Bir dorzi yol gedirmis.Yolda ona biri yoldas olur. Bu adam
dulger imis. Sonra bagqa birisi do yoldas olur, bu da din xadimi imis.
Axsama qoadar yol gedirlor. Qaranliq bir mesoda gecalomali olurlar.
Geco avvalco dilgar kesik gokmoak tiglin oyaq galmali olur. Yuxuya
getmomak Uglin alina kegon odun pargasindan bir kdrpa usaq diizal-
dir, boyrino qoyur. Sonra kesik ¢okmoys dorzi oyanir. Goriir ki,
odundan ¢ox go6zal bir kérpa yonulub, amma Ustiinds paltar1 yoxdur.
Pargasin1 bigarok korpays paltar tikib bdyrina qoyur. Sonra névba
dindara catir. Goriir ki, darzinin béyrinds bir korps var, Ustiinds
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paltar var, badan odundur. Dindar allarini goys galdiraraq Allahdan
bu korpays ruh dilayir. Allah o saat kdrpays ruh verir, insan olur.

— Sohor agilir, ii¢ yoldas arasinda korpa Ustinds mibahiss
diistir. Diilgar deyir kérpa moanimdir! Darzi deyir, manimdir, dindar
da deyir manimdir. Ay bura yigisanlar, kim Allah1 sevirso, diiziini
desin, kdrpays kim sahib olmalidir?

Otaga y1g1sanlardan sos ¢ixmur. ikinci dafs sorusur:

— Korpays kim sahib olmalidir? Yena cavab vermirlor, agzi-
n1 agan olmur. Bu zaman pordonin arxasinda oturan qiz dozs bil-
moyib uca saslo deyir:

— Siz niys cavab vermoyib susursunuz, o koérpsnin sahibi
dindar olmalidir. O saat hami ayaga qalxib deyib: “No yaxs1, no yax-
s1, padsahin qiz1 danigdi:

Qi1z1n atasi, padsah, qizin1 padsahin ogluna verir.

Axsam padsahi oglu galinin otagina girorkon yoldasi ona de-
yir ki, “qapiya qifil vurma! Padsahin oglu yoldasimin séziino qulaq
asir, qapini qifillamir. Aradan xeyli vaxt kegir. Baylo galin yuxuda
ikon padsahin oglunun yoldasi gqapini aralayib baxarkon gorir ki, ota-
gm poncarasindon boyik bir ilan igori girir. Almaz qilinct ilo onu
dograyib tokilr. Sehar hami bu ohvalatdan xsbardar olur. On giindon
sonra oyalotin padsahi yeznasina on ndkar, qizina on qaravas, on do-
Vo, on dova yuku giymatli das-qas verarok vatonino yola salir. Kar-
van golib catir padsahin oglu 6ziina yol yoldasi tapan yers. Bu vaxt
yoldas1 padsahin ogluna deyir: “Indi bu gatirdiyimiz hor seyi yari
bolacayik. Padsahin oglu razi olur. Hor seyi yart boliirlor. Birco golin
qalir. Padsahin oglu deyir ki, galini do yar1 bolacayik. Yoldasi razi
olmur, deyir: “Oldiirma, sanin olsun! Padsahin oglu raz1 olmur. Qiz1
agaca baglaywr. Qilincini ¢okir ki, qizi1 bolsiin, qiz qorxusundan qu-
sur: agzindan ¢oxlu xirda ilan ¢ixir. Padsahin oglu ti¢ dofo qilinc
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cokmoak istayib, hor dofa da qiz xirda ilan qusub. Padsahin oglu Alla-
ha stikiir edib qiz1 agacdan agib. Bu zaman yoldas1 padsahin ogluna
deyib: “Bu qiz1 o qilincla dogradigim ilan sevirmis. Hor axsam ilan
golib qizin qoynuna girarmis. Ilanin nafosindon qizin garninda ¢oxlu
ilan toronib o sobobdon do danisa bilmirmis. Bu yerdos man sandan
ayriliram vo mona diigon pay1 da sona verirom. Atanin gozlori kordur.
Monim mindiyim atin dirnagina yapismis torpagi atanin gozlorine
¢okarson, goracok. Son moni bir daha gérmayacoksan, salamat gal.
Mon sonin tutdugun, 6ldiir-mays qiymadigm baligam” Bunu deyib
baliq geyb oldu.

Padsahin oglu nokor-qaravasla, dovalarls, galinla goalib evo ¢a-
tir. Baligin dediyi kimi torpagi atasinin goéziino ¢okir. Atasinin goz-
lorino nur galir. Nagil da sona catir.
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TALIS DILINDO

SiYO COXO

Noagil, nogil mivists,
Osmoni qo pevasta,
Jose 1ogo, ¢o Qulo
Penc dandonis arista.

Ili hestbe, ili nibe. Gorazi Xido higki nibe. Qiloy jen hestbe,
say nom Voasi, qilay merd, ¢ay nom Merdali. Hestisonbe di kina, d1
z0a. Jimonison qon, rujinison siyo dovardabe. Savboruj ba ko bin,
omma ¢iy bo dast varde zindenibin! Ba ¢igi dast gando bin, de cici
dastko bedobin, doboxtobin. Mas-diriq nibe.

Merdoli masto koyku beyosi, hosi onisti-bo ko ovoy, dast
osande-osande. ©Ovoy anisti barsimiss, abomi bosta Siyo ruji, bada
rujqori, avoti: “Cana tors, Kijo pani bahan, ¢ans visa lal-qilon qirds
bokan, x1yzoni luzi de tahari nimasi bokan, ¢ans jen base bimi-bay
olot bosiste, ko doborite, mistt ordos, gigi nun bovarde hirdonon
bahan.” Xeyzon tora hardeku, lap lod babin. Merdali 1ston qiloy pust,
qiloy asto mandobe. Jiqo jimoniku sof bizo babe.

Merdoli zinedabe ki, soy koon Ki, jiqo gatedonin, yagin ¢oy
Siyo ¢oxo hita. Ogilati vaxti rohmotso p1o bay votogbe:

— Tov boha, ¢imi1 bala, rujqo jiqo asini, ¢omonan ¢oka rujon
bome. Comonan Siyo ¢oxo bayste. Xaba Sasbe bavada dodoku:

— Siyo ¢oxo ¢ice, doda?

P10 votasbe:

— Odomi boxt, taleye ¢oy Siyo goxo. Ciki Siyo ¢oxo baso
poysay, (ogoy), av kef kardedo, hargi beydoase. Bo ¢i¢i dast diroz
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kardeyda, ¢ay beyds, hey-vey beyds. Ciki Siyo ¢oxo hiteydabu, vay
bacay holi, ¢ay higgi sarost abini. Hejo qulul-qulul be-be base. Rujis
siyo, jimonis qon babe.

— Dada, Siyo ¢oxo boci voteydon bay?

— OV bans dovils dirozs beyds, tanadas siyo ¢oxo beyds, dim-
¢os-bavis vindey bedani.

— Bas ¢okna zineydas av jiqoy? Vindokas bio Ki?

— Vindakas vey bia. Olaxtaco, aystaco, hitaco.

— Bope ¢i¢ bikay ki, Siyo ¢oxo ba poysa baysti?

— Bope ba Xido lova bikay, halol-haromi ¢askay, sof bonavi,
poka dil bibi...

Ove har masto, har ¢osts, har sanqo nomojisa daston rost okay
ba osmon, divo akay, lova akay, Xido ¢ay Siyo ¢oxo pekay, Xidoan
bay ruzi nozil bikay, bagay goazonci barokat biday.

Har ruj ayna rujon asi ba tibo, doda-bobo gabon ziyarat akay,
rohmotsoyon norohat okay, zikr agoti ki, coy Siyo ¢oxo bastiy...

I kora ayno ruji sanqovoni dodo gobi paliyo nistobe, de Xido
ba razi-niyazbe, bano i kos pemands ¢oy bukoku. So rost kardise,
vindise 1m XonoX0 bono solboni diroz bio bo osmon, sir-sifatodos
xok voydo, jiqoy bana siyo gogonde. Merdali tarsay, dilodo dovonise
ki, b1 sami-garibanads 1m xonoxo kiye jiqo? Iberdoma ¢in-payn babe,
mini baruvniye, balaliyon sogir bomanden ha...” Piyase huya peqgoti
bo vite, Xonoxo damo be:

— Moatars, az 1st1 Siyo goxom.

Merdali de zandi diys kardise bay. Dads votayon donose ba
yod, no-begot kardise, bana ba dods votay osedo 1m Xonaxo. Qads-
goda dilis ba vira omay. Satijiyo sipi bio ranqis se-se siyo be, ¢oyo si
be, gov okardise, de lovi, de tovi ba X0onaxo gavi omay votise:
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— Zo, ¢1 filon-filon sudo, toso esoti koncobis t1? Mardobis,
mandabis, zomini bindabis, osmoni ¢ilingadabis? Koncobis? Xeyzon
mardedo kods vasiku, az de koyxivandi anos lod biamon vasi-tasiku
ba mora ¢agul ogardemon. Zs, t1 boy besiyani, sma mardimon Ki!

Xonaxo bay votise:

— Ano nir-nir, zari-zix, lovo-minnat karde, nahaste bihitim, oxo
080 bim omaym bunum ¢i¢ votedas, ¢i¢ lozime?

— Zo, filon-filon suda, halo gopan joydos? Rusxaton soydas?
Ci¢ lozime-zindonis? Gasbi kusbu, korisbu, vindonisbu ¢imi, ¢1
xeyzoni rujqo ¢1 cur dovardeydsa? Qavar masdonisbu ¢imi, ¢1 xeyzoni
ah-zari, nir-nixi?

— Vindeydom, moseydom. Toxto bibi. Bimos, ¢i¢ voteydom
bot1. Sifta o tijo ¢u pegot, doda gobi songona jitoni bikand-Merdi palo
anqiston donose doda gobi songonos jiton kandise, begandise, qiloy
barni vindige, de gi1zili purbe Soy-soyku bino nose bo bame.. Xonaxo
dovomads votise:

— Boases ba ko, barni niyo bokas toviloda, b1 hoxada kada hicgi
avotnis. Sanqo bahites, mastovo babe, bases ba vojor, iglo gizili hird
bakas, ¢i¢ lozime bases bo kay, bo xeyzoni. Bostonoon qiloy foxri
libos bastones. Vojora koon bavas bonos kada, 15ton bases ba Potso
imorat, bonistes dayna sigisa. Bomen, xaba basten:

— Ci¢ pida?

Bivotis:

— Az rommolim, tova ¢il sori gigon baben, hammo zineydom.

Tini baban Potso paliyo, potso kina anqisti qin bia. Istiku xoba
bosten:

— Anqsti koncoy?

Boa soroiti diys bikays, bivotis:

— Filon viraday.
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Bonaven, 1st1 voto virado peydo bokan. Bati yolo xalat, pul-
miknot badon, bomes basts ko, de soy-soy bayjiyes desto xeyzoni. Co
rujnoku Potso nazarads bobes. Ba kovra biso, tiniyan desto babay...
Agili bibo, pentono Xido, jintono Potso himayodo de kefi bohas,
bijiyes desto xeyzoni, xudahafiz. Ess se baznes.

Merdoli borni nose amonss, soy-so karde-karde doro
qiniye.Tibado beseado edasay boa dumo, bunum Siyo ¢oxo dumo
omedo, ya ne. Diyas karde, dumo hi¢ kas ni. Vey ¢aso novos karde
Iyo-oyo: bo tibs, ba ro-sshmoni, higki nivindise... Jiqos zine,
hanoday, amma vangonadas barni vindeads dork kardise ki, in hodisa
han nibey yogin kardise. bornis dokirniye ba sins, dastis barde bagay
dils, g1zilon x13-x1$ masase, siray, ne, in han ni... Huyas peqote bo
vitey, jiqo zinase, kiyso esa bome, mn barni baste ¢oy dasto. Roado
vindisone Merdali jiqo viteda, movuji sohaton ¢ay. Moxlogi babolati
omoay bayo, votisone:

— Yagin bagay sa havo omo, yols x1yzone, ¢and vaxte, nimaluz,
nimotan jiyeydon, Merdali 1stoni ba ov-otasi joydo, jiciy baso varde
zineydoni.

Merdali omay-rasay basto so-ba. Sov darsiyabe. Borni bardise
dojose ba kumoco alofo kuyo komi. Pedate bo ayvon, dast-dimis
sistise, dast-nimojis goate, mande ba nomoj. Nomojisa xayli ba Xido
divo-sano kardige. Jeni sanqona Kuyoas patosbe, gabi kuyoas hardise,
de fikri-xayoli sa nose simoa balisisa, olaxte-hite sin-sini. Masto ayste
sibadali, sanqononi Kuoasodo i gabon hardise. Xoalvoti se-dose bo
kumaco, barniyads qiloy gizil peqgatise, se ba vojor. Bo koy hardi-
has, bo xeyzoni tanatalo, bostono faxri libos sase, omay ba ka. Jeni
vindise anada ¢iyon, ¢osonis peskollo be, de ¢as-bovi Merdaliku xoba
sose:

— Merdo, 1n ¢1 hax-hisobe?
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Merdali sire-sire votise:

— Jenos, sado bemaka, cams arads bimando, hani Siyo coxomon
aysda. Jiqosa de kefi bajiyemon!

— Merda, 1m ¢1 gope? Siyo ¢oxo ¢ige? Qasbi dizdi kardedasbu,
ya tiryak havatedasbu, anads ¢iyon de ¢ici say?

Jeni bino kardise basto Sa-qusi mist joy, de canqir-nanqri 1sto
dast-dimi dirniyey:

— Im ¢1 koXarobi be, ha Xido, Merdi bagaten, vay, Xeyzon vasi
bomarde. inon sik bot, de toheri ruj dovoniyedebimon. Vay, Merd ¢1
dast base., oho, oho!

Hirdonon hommay Saqinin 1sto moa sope, agilon bini karde
bama-sivan kardey. Hamsiyon mase, omeyn bo haray...

— Cicbo, ¢icha?

Moasalo omutisone, nistin sutin ba ¢avon holi:

— Merdali dast rass ba gazanci, ba ko omeados xarcis kards, jeni
bova kardani. Ha avomoa millot! Kosibi tan nu be, moxlogi bova
nikarde!..bimi bavoten ha.

Merdoali 1sta xeyzon, 1sto hamsiyon de tohari basas donoy ki,
ba dastis gozonc oma, bova bikan!

Ara sokit be, Merdali ayste se ba potso igamotqo. Niste dayno
s1gisa. Tikay badigo omoyn, votisone:

— Ci¢ piyeda?

Votise:

— Az rommolim, toss ¢1l sori ¢i¢ babe, homma votey zinedom.

Bardisone av ba Potso gobul. Potso gobul kardise av, qus dose
bay, siray. Votise:

— Bost1 lodo cismoti edoaseydom, bo vosyani oxsyedos, gasbi
cimiku tikay pul, miknat soy piyeydobu, rommol libosada omas,
qilay du bivoti, ruji-di ruj luz pur bikay, ¢ayo ¢i¢ bobe-babe, hi?
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— Ne, ne, Potso-alom sag bibu, rost voteydom. Sik ba Xido, ba
¢imi1 gazanci ¢i¢ b1o? Petono Xido, jitono Sima, desto xeyzoni de
soyso jiyeydomon. Az 1sto xidmoti basmo taklif kardey xoto omam.
Moasome, Simos Kina vey giymaotina gizilo anqistis gin bios, ¢an vaxte
bayo navedoson, vira mandani ninavison, mol-miknat mandani sorf
nikoyson, odom mandani bagay peydo kardeyo dastko nibayson,
cifoyds, higei kardey zmon ni. Az omam, in ko sokom, anqisti
paydokom. Potso aziza Kina honi nibamo, dard nikeso. Cay doado
dilon nidojo, rohat bibu. Pidonison, icazo bidon, miroxxas bibum,
bisum basto k...

Potso vindise, ne, 1m harif ¢oko virados, ¢oy on dojo virads
dogika. Nogor mande , rozi be, votise:

— Ha, az rozi. T1 de koy dastko bibi. ©yan bizin, kins anqsti
paydo nikos, 15t1 q1y badom pestono birniye!

— Harangoni paydo bikom?

— Bavada ¢imi sarayi on azizo xadim babes! Tini ba rommolati
vozifo pebagatem, har cur imtiyoz babe, ¢imi vazironads qilayni
babes! Rozis?

— Potso- qibloye-alom, d1 dasti rozim.

— Ha, esa roml bigand, bivot, kins anqisti koncoy?

Merdali se ba fik, 1sto dilo bino kardise no-pegot kardey: “Vay
dods, Siyo ¢oxo nivotigexo anqisti konco dopusiys? Az eso ¢ig
bivotim?...” Potso vindise ki, ¢t Rommoli rang-ruf pore, sipi be, siyo
be, amma sodos benise, votise:

— Cicbe, nizinay koncoy anqisti?

Potso sado Merdalis pelorzine, pevaste, rayra votise:

— Cay coxada.

— Cox ¢ige?

— Biadabati nibo, ¢ay dumoada!
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Esatna potso pelarze: ranqis doy, ranqis say, se ba fik-xoyol:
“AxmoXi 205 1stoni ba dast donoeds, ya mini? Im ¢1 sixane?” Eroxay
ba Rommoli ¢ason, yoni “Demu zorfat kardedss, ya mini pevistedos?”’
Rommoli ¢oy goazobins ¢os-bovon, tirsine dim vindise, opirtiyay ba
dumo, bork tarsoy. Potso iston basto votise: ” Za, sipay Z0s sip9,
sixani ba du beso tini reg-reg bokam”. Rommoli ranq jiqo be bano
zoforoni. “Vay dada, 1m ¢1 ko be, az dosim. Siyo ¢oxo minig ba fot
doy!”

Vazir omay ba nav, potso quso votise:

— Potso-alom Xas bibu, bey bazneyani, kino anqisti ebardose,
omo ba virs beso.

Potso de riki ayste bo sopo, omr dose:

— Mossaton diyakon ba kina, bunum Rammoli vitay roste, ya
ne!

Votise, sanibaton niste, ak-ov emeydobe oy badonada. Isoras
karde, odomon sin.

Lozi badigo sire-sire omoyn, gizilo micmoda anqisti vardisone,
niso dosone ba potso. Potso ayste, iyan niste, bovo kardey piyedos
nibe, sarvaziriku xobo sose:

— Yoni anqisti ¢oyo paydo be?

Sarvaziri votise:

- Bali.

Iberdoma potso de qoh-goho sire, sire, ana sire, jiqo sire,
cosonado astig mist-mist emay. Diys kardisone ba potso, maiyyaton
sire. Merdali hommoaysa bark siredobe. Mixlas, Potso siras ohaste,
nafas sase, ¢oson lomase-votise:

— Hay mini piyokas, ba Rommoli xalat.

Voazir-vakili, saray xodimon ano Xolot, baxsoe, pul-miknat
vardigone-dosone ba Merdali, boxtovar ¢ovon dilada gin be. Cayo
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xalaton qirds kardisone, ba ¢and ha-asbi bo kardisone, vigandigsone
ba Merdali ko.

Merdali ba ko omeads vindise, gohom-gobils, hamsiys, dust-
osnon homms qirds bian bagay ka. Coy jenison, hirdononison, ko-
bason dorosniys, soy miyonads qiloy dirozo miz dorosniyasone,
nobano xorokon dovostasone, hardi-hosodon... Bali, ¢o rujnaku
Merdali jimon jiqo kef-domoxoads davarde...

Potso bay asi, Merdalion oboy desto.

Ruji ba Kaspi diyo sin bo moy qate. Potso de maiyyati omay
bese boa diyo kono, dombigandon penisdin ba lotkoon sin ba diyo
nigiloy, votisone:

— In domi gandedomon ba potso boxti niyyati, bunum ¢ic
beseda?

Potso omr kardise ki, rommoli vanq bikan, bunum bagimi boxt
domodo ¢i¢ bebagse? Rommol omay, i kara edasay ba diyo, ba domi,
bo moybigoton, ¢oyo diys kardise ba potso, bo vazir-vokili, ba
moiyyati, fik kardise: “Ci¢ bivoti ki, bano ba sofo bay vey-vey xalot
bidon, pul-miknat bidon?” Homokason tamison jobe, mintozir
mandabin ki, rammal ¢i¢ bovote? rommali ikarads votise:

- Kojala!

Moiyyat ikarads “hiyy” kosose, yoni im ¢1 sixanbe rammoli
votise, 1m ¢1 bado roml be Merdsli gandige-potso baxt ano bequre?
Hommoay edasoyn bo Potso. Yoni potso eso amr bokay, Pommali qiy
bado jay.

Potsoon mandoabe motal, fikronis boyandi qinyobe: “Im axmax
S1pa 209, iyan bino kardise hadoaron-padaron gop joy.” Geyziku kavu
be. “Isat ¢im1 baxt jiqo ba lixma qinya?” Ista dilads ba gorol omay
ki, bo saray ki, oqarde, 1m axmaxi bana sipa batojniye ¢1 sarayo, halo
bunum esa ¢i¢ beyda?
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Potso omr kardise ki, domi okirnan, bekoan ba dim. Bali, dom
okirnys be, qirdo kards be, domoads hi¢ qilo bo tumiyan moy-kulo
benise, domi lap kincads ¢i¢ bibu, ¢oke? Qiloy muliska kojala!
Domods tovo peroxe, “purr” kardise, pare-se. Hommo maiyyat
hodayon mande b1 koy! Potsoan sifto b1 holi vey tocub kardise, peso
gada-gada basto omay, bana ba saftons ha siray, siray, goss kardise.
Maiyyaton boy omujon be, ¢ovon sira-huyon bs diyo pevolo be.
Oxoy potso olaxte gumiso, sirayku dojo luzis vursuniye, Boasta oma
bapesta votise:

— Mini piyakas, ba Pommoli xaloat!

Ki anqistoku anqisti, ki qusado qusve, ki tanads olot ...
bekardise, vardise dose ba Merdali. I tays qmiye. Bo kardisone bo
ha, ba asbi vigandisone Merdali kay. Covonan havatani havatisone-
pul, &i1z1l soysone, baxs kardoni dosone ba gohum-gabila, hardi-has
sasone, hardesone, pesomesone, kef kardesone...

Mordali honi bosto her-hevuso ko-ba dutosbe, ikorods hozo-di
hozo mehmon iyo virabavira beydobe, hardi-hosoda beydabe.

Ruj ¢1 rujon potso bo vigo dilon bo kofson, ba homo bo
negiyovonati seado Merdoliyon bardise desto. Nomina negiyavonon
navada, potso, vazir-vokil, sarayi xadimon miyonads, maiyyat
pesadoa dasta-dasto odomon harokat kardeydobin ba Mado vison taraf.
Merdaliyan bozo aspi sope de vozir-vokili bo ico seydobe. Potso
bagay baz-buruti edssay, zevilo siray kardige, doy tonobstono so ba
Sarvaziri votise:

— Halo bunum Pommol b1 safa ¢1 meciza niso badoy?

Paxela sarvaziron de rigxondi siray, vazir-vakil, soray xadimon
hommoay govbagav dosone sirayn, kalion hi¢ niznasone ba ¢ici, bogi
sireydan, ehana potso sireyda, avonan sirayn. Merdsli hig nisiray, hig
nimasase, 1mon bogi, baki sireydon, 1sto alomadsbe. Fik kardobe ki,
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b1 vison bo lal-qili, bo ezimi, bo negiyavonati avoy ki, ji-¢iy paydo
bikay, bosto balsliyon bibay, bohon, vasi nimardon... Ba potso barzo
sado pelarzay:

— Pommol, voteydom, eso bo viso doseydomon, ba ¢omo va
sifto kom jivoy bebase ki, ama oy negiyavons bokamon?

Isto bads rujgoron bs yod vardo Merdali ba i gov ogarde,
votige:

— Noqga!

Vazir-vakil, soray xadimon goh-gsha kasasone, ¢ovon sadoku
visa ba ocimis omay, sira-hu oks-sado dose, qilay tolatum rost be, t1
boy tomso bika!

Potso 1ston vey-vey siray, aspads mandey nizinay, qulquli bey
ba ji, olaxte 1sto luzis gote divangona. Oxo ki, sist be, se ba fik: “Viso
boke, naggs moy boke? Vay basti holi, 1st1 votay nibo, 1st1 qiy binada
bans kaqi qiy nidom obiriyey, bizin 1st1 tom bon! Peniste bo asbi.
Dim dose badu negiyavonon toraf, votise:

— Doson bo viga! Bunum bosmo vo ¢i¢ beseyds, negiyavona
bikan!

Loskor dose ba pindo visa: Sipon navads, negiyavonon dumo,
potso desto atrofi cavon dumo, maiyyaton pesada! Xayli sin, higgi ba
Cos nigiyay: no paronda: kovolo, kujkaq, visokaq, visosuk.. no
hoyvon: xuq, ceyron, hirs, palong, sogol.. Omeyn rasayn ba qiloy
¢imoni, bonem cana zori qilay nogge mands de lasqari vabavoe, gov
esindiniyase, yani “esa- sati simani bayji-bayji ebabam.” Tiy-kamon,
nizo, simsi, §amas bonovinon cum hardisone ¢o nagge sope, de sati
ovison hil-hil karde, kistisone, nosone dusisa, bardisone desta. Honi
hicci ba ¢os nigiyaxo!

Potso ijon sorayi odomon odyasayn ba nagge, hadoyon mandin.
Sah bo sarvaziri votise:
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—Vazir, bas bimi ¢i¢ votedas?

— Potso alom Xas bibu. Kasipi diyoads nagge moy veye. OncoX
ba jalavoni rast omanin. Bey bazine moybigaton bandi odomban, 1m
noqge diyoads Qotosone, ba Qolos moholi bardonbon, zuson
viskiyoni, sodoagone, soan.

Neciyavonon hani ba higgi: ba kijo-kavuli, boa mol-malo rast
nomoayn ki, bijonin. Vindisone tyok darsiyeyda-besin sin basto koon.

Sorayi mitbaxoda nagges bistisone, vardisone ba potso kefo
maclis, hardisone, de sira-huya. Maclisi bopest iyan xayli xalat, mol-
miknat, pul-gizil-nigs dosone bo Merdali, ba hoon, bs aspon bo
kardisone, vigandisone bagay ka.

Merdaliyan omay ba ko, vindigse iyooan hardi-hose, niste ayan
tikoy hardise, de mehmonon, de gohomon 1sto sucastiku gavpuri gop
Jose.

Sav daqiniye. Hama volo bin bosto kaon, mehmonon sin bo
hite. Iston tojo ba yonqo dosobe ki, soy kaybo kuys be. Dolavon
omoay ba Mordali votise ki, bas qiloy dirozo Xonaxo tinis piyedo.
Merdali famase ki, 1m xonaxo ¢ay Siyo ¢oxo bey bazine.

Hejo ¢oy vinde hovosdabe. Piyedosbe ki, oy bivindi, bay
togokkur bikoy. Hejo cokbe, 1ston desto lingi omoa. Zar-ziboyno
olotonis tankardise, bese ba kaybo, paletods beseads diys kardise bo
dirozo xonaxo, sifto niznoage: Soyku ba po 1im Xonsxo ¢anqir-nangir
bobe, dimados, dastonads xun etikedobe, siyo ¢oxo gay tanads ciri-vir
babe. De digati diys kardise, bonem ha, hejo 1m xonaxo ¢ay Siyo
coXoy, amma 1m bogi b1 ruj doso? Vey tocub kardise. Merdoli
divangons Qatise 1 xonoxo, bino kardise bay nozo sixanon votey:

— Bostt omo roon gibon bisum, bostt hisob ¢an mange kef
kardomon. Xido bat1 xosaconi bido. Hejo bo poyss bimandos, ¢imi
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har ko sorost bibo, petono Xido, jitono destt him-himi firavon
bijiyomon...

Merdali gop joydabe, Xonoxo dosobe ba Merdali kos de surati
poyedabe, gasbi sikrindobe ay. Merdali bavada xabado be ki, vindise
Tibodo doda gobi paliyo pemandon, mn hol vey cogin omay bayo.
Xonaxo dovaste, gotise Merdali xirta, votige:

— Bibir 1sto sado, zo, zovzaki zos zavzok, halo zivonan heste,
gopan joydas? Im ¢1 kuy-kalokbe varde ba ¢imi sa?

Merdoli tase-tase de dast-lingi horokati, de isora ba xonoxo
votes piyedabe , yoni ¢i¢ kardome ki, ¢1 qmno soybim ki, mini jiqo
tosniyeydos?

Xonaxo vos omay bo Merdali, bijon-mojon: Bagay S, pesti,
linqgi, kemi, luzi mist, morxot, logs joydabe, joy-joy votedobe:

— Balo marday z09, hani ¢i¢ kardonibis ki? Votisone : anqisti
koncoy? Votis: Filon virada! Zo, doyus doayusi zos, tomona lij, xalga
tik, mora hil tumi siyabe? Co babolo kino bakirati doy volo karde?
Az rasoym, az boa kina behusdori dome, az anqisti ba ¢oy dumo
nome, xacolatiku mardim hani, kam mande ba siyo noxosi doqinim.

Jose, sist be, sonibaton kuyase, votise:

— Yurd1 okuso z0o, honi ¢i¢ kardenibis ki? Votisone: Dom
sodoydamon ba diyo, domada ¢i¢ bebase? Votis: Kojala! Zo, sofi zoa
sofi, bo yoka diyoado moy-kulo tumi siysbe, votis: Domoada kojolo
babe? Az sim, qilay kojalo gotime, az doasim ba diyo, az domi moy-
kulaon toyli kardime, az kajolo donome ba dom, con bs ¢im1 buka
omoy ki!

Jose, sist be, sanibagaton kuyase, votise:

— Vosi marday 209, hani ¢i¢ kardonibis ki? Votisone: Visodo,
homoads, bands dimads ba negiyavonati besamon, ¢i¢ bebase bo
¢comoa Vo, negiyavoni bokamon? Votis: Noqgo! Za, hayvars sipa z09,
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visa, bandi-ku, homo-kofson boke, nagge boke? Kijo-kovuli, mol-
mola tumi siyabe? Az sim diyoads qiloy naqQgs goatime, az vardime o
naqgs bo bands bin, bekardime ba loskoari va, az viso Kijo-kovulon,
mol-maloon hammo tojnime, honi ¢1 coni bim: Tarafo nagge ancese
mi, torafo viso, kil-kimoti dirnise mi, volo bim, mardim ki! Miku
honi odom obini.

Jose, sist be, gadri nofas sase, piyase iyan bijoni, vindise honi
Merdaliyada merdati mandoni, babolo merd palesk bio, oloxto doda
gabisa, $a 15tano. Xonaxo kut kuy-kuy daro qiniye, bese ¢1 Tibaku se.
Bo kovra se, zine nibe, omma pest i koron ba Merdali ¢os nigiyo,
bagay ovardon sado nidose.

Xeyzon, noks-naib, potso moiyyat vey navoyn bo Merdali ,
oxo nimcon peydo kardisone av. Tibado dodo gobiso oloxtobe, con
doydsbe... Bardisone ba ko, ¢i donivarde, badboxt marde-se.

Nogil iyo so be. Osmono seqlo sef eqiniye: qiloy ¢1 nogil
bivoti, qilay ¢1 nagil bimasi, qilayan ¢1 nagil bintvisti...

QARACUXA

Biri vardi, biri yoxdu. Tanridan 6zgo kimsa yoxdu. Vasi adin-
da bir arvad, Moardoli adinda bir kisi vardi. Iki qiz, iki oglanlar1 var-
di. Yasayislar1 agir, giinlori gara kegirdi. Geco-giindliz vurnuxurdu-
lar, amma bir sey olo gotiro bilmirdilor. Noys ol atirdilar, na ilo mos-
gul olurdular, almmurdi. Maas-dirrik * yox idi.

Mordali sahar evdon ¢ixardi, giinbatandan sonra ol-ayag: sal-
lana-sallana evo golordi. Galib aylosordi qap1 agzinda, qara giinii

* Maag-dirrik -Talis dialektinda-akin-bicin edir, giizaran.
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ticlin, gara riizigar ig¢ilin aglayardi, deyordi: “No godar tars, quzu-
qulagi yeyarlor, haganacan meso gilomeyvalorindon yigarlar, ailani
bu cliro yariac-yalavac dolandirarlar? No vaxtacan arvad gedor ona-
buna paltar yuyar, ev tomizlayar, bir ovuc un, bir disdom ¢6rok ve-
rorlar, gatirar, bu usaqglar yeyarlor?

Usaglar toro yemokdon ariglayib lap ¢opoa donmiisdiilor. Mor-
dali 6zl da ariglayib bir dori, bir siimiik qalmisdi. Belo yasayisdan
tamam bezmisdi.

Mordaliys elo galirdi ki, onun iglari ki belo diiz gatirmir, yaqgin
ki Qaraguxasi yatib. Usaq vaxti rohmotlik atasi ona demisdi:

— Do6zginon, monim balam, ruzigar bels getmaz, bizim do yaxsi
gunlorimiz olar. Bizim do Qaracuxamiz durar.

Atasindan xobor almisdi:

— Qaracguxa nadir, doda?

Atas1 demisdi:

— Adamin boxti-taleyidir Qaraguxasi. Kimin Qaraguxasi ayaq
Ustadir (oyaqdir), o, kef elayir, hor seyi olur. Nays ol uzadir, onu als
Kegirir, artib-goxalir. Kimin Qaraguxasi yatirsa, vay onun halina,
onun he¢ nayi diiz olmur. Elo yumalana-yumalana gedir. Glnu gara,
hoyati agir kegir.

— Dado, niys ona Qaraguxa deyirlor?

— O, bostandaki miigovva kimi uzun olur, ayninas garaguxa
geyir, iz-g0zu gorianmdir.

— Bas onun bu giyafads oldugunu hardan bilirson? Onu goron
olub ki?

— Goran ¢ox olub: uzanan halda, ayaq Usts, yatan yerda...

— Garak na elayasan ki, Qaraguxa oyansin, ayaq iists olsun?

—Allaha dua-sana edoson, halal-haram gozloyasan, saf gozasan,
pak rok olasan garak...
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Ona gora Moardali 0 vaxtdan har sohar, giinorta, axsam namaz
Usto ollorini tutardi gbyo sari, Allaha dua-sena edordi, yalvarard: ki,
Xuda onun Qaraguxasini oyatsin, ona ruzi gotirsin, Xuda da onun
kasbino, gqazancina barokat nazil elosin.

Hor giin cimo glnlori gobiristana gedordi, dodo-babalarinin
gabirlorini ziyarat edoardi. Rohmata gedanlori narahat edordi, zikr tu-
tard1 ki, onun Qaraguxasi ayaga dursun, oyansin.

Bir dofo climo giinii axsamgagi babasimnin gobri yaninda ay-
losmisdi, Xuda ilo raz-niyaz® edirdi. Hiss etdi ki, bir nofor dayanib
basinin iistiinda. Basini qaldirdi, gordii Ki, bu adam salban kimi goya
millanib, sir-sifatindon toz-torpaq tokildr, gara ¢ugundur kimi gap-
garadir. Mordoli gorxdu, Urayindan keg¢di: “Bu gorib axsamda bu kisi
kim ola bela? Birdan cin-sayatin olar ha? Moani hipnoz elsyib aparar,
balalarim yetim qalar.” Istadi aradan ¢ixa, namalum adam dillandi:

— Moan sonin Qaraguxanam.

Mordali zond ilo baxdi ona. Atasinin dediklorini yadina saldi,
gotir-qoy elodi, gordii ki, atasmin dediyinco var, ona oxsayir. Urayi
yavas-yavas yerino goldi. Bayaqdan agaran rongi get-geds qaraldi,
qara qirmizi oldu, agzini a¢di, no agdi? No goldi agzina, dosodi kisi-
ya:

— Odo, ay filan-filan siide, indiyocon harada idin? Olmiisdiin-
mi, qalmigdinmi? Torpagin altindaydinmi, gdyiin basindaydinmi?
Haradaydin? Ailom evds acindan 6liir, moan vo arvadim acligdan o
gadar ariglamisiq ki, kartonksloys donmiisiik. ©doa, san gal ¢ix da,
biz 6ldiik ax1!

Qaracuxa ona dedi:

® raz-niyaz - Allaha raziliq etmok, ondan iltimas dilomok.
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— Bir bels zir-zir, nir-nix, yalvar-yaxar elodin, qgoymadin moni
yatmaga. Ayilib galdim doa. Hoas, na deyirsan, no lazimdir?

— 9do, ay filan-filan siids, halo bir danisirsan da? Riisxot do
alirsan? No lazimdi, bilmirson? Boalko korsan, karsan? Gormdirsan
monim ailomin ruzigari, hoayati neco kegir? Esitmirson, monim ailo-
min ah-zarini, nir-nixini?

— GOruram, esidirom doa. Bir toxda da? Esit, gor sona na deyi-
rom? Ovval-avval o iti uclu agaci gotiir, babanin basdasinin altin
gaz.

— Mordali uzun barmaglari ilo babasinin basdasinin altin1 qaz-
di, bir kiip ¢ixartdi, i¢i qizilla dolu idi.

Qaracuxa daha sonra dedi:

— Gedorsan evo, kiipl tdvlods gizlodarsan. Bu barads evds heg
no demozson. Geco yatarsan, sohor olar, gedarsan bazara, bir qizili
xirdalayarsan, no lazimdir alarsan ev iigiin, ailo tigtin. Oziingiin do bir
foxri libas alarsan. Bazarliq edib gatirarsan eva, donlb gedarsan pad-
sahin igamotgahina, oturarsan el¢i dagnin stiinda. Goalib xabar alar-
lar:

— Na istayirsan?

Deyarsan:

— Mon rommalam, qirx il bundan sonra nalor olar, hamisini
bilirom.

Soni apararlar padsahin yanima. Padsahin qizinin {iziiyii itib.
Sandoan xobar alarlar:

— Uziik hardadir?

Soraito baxib deyarson:

— Filan yerdaodir.

Axtararlar, son deyan yerdon taparlar. Sena boyik anam, ho-
diyyalor, xalat, pul verarlor. Galarson eva, ailonlo birgs sad-xtrrom
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yasayarsan. O giindon padsahin nozarinds olarsan. Haraya getso, sani
do 6zU ilo aparar... Agilli olsan, yuxarida Xuda, asagida padsah hi-
mayasindo ailonlo birgs kef ilo dolanarsan. Xudahafiz. indi gedo bi-
larsan.

Mordali kipl goydu c¢iynins, ¢irtma vura-vura diizaldi yola.
Qabiristandan ¢ixanda qanrilib geriys baxdi, goriim Qaraguxa onun
dalinca golir, ya yox. Baxdi, arxasinca he¢ kim goalmirdi. Gozlorini
ora-bura ¢ox dolandirdi, gobiristanda, yolda, he¢ yerdo heg kos gozo
doymadi. Els bildi ki yuxu goriir, amma qucaginda kiipti goriib, bu
hadisonin yuxu olmadigina yagin oldu.

Kiipii basd1 sinasing, olini sald1 kiipiin igino, qizillarin x1s-x1-
sina qulaq asdi, giildii, dedi: yox, yox, bu yuxu deyil... Qagmaga iiz
goydu, els bildi, kimss indica golib, bu kipi slindan alacag. Yolda
gordular ki, Moardali elo qagir, elo bil kKimss onu qovur. Camaatin ona
yazig1 galdi. Dedilor:

— Yoqin bagina hava golib, boyik ailssi var, nego vaxtdir,
yariqarin, yariliit yasayir. Mordali 6zlnu oda-k6zo vurur, ancaq bir
sey alda edo bilmir.

Mordali golib ¢atdi 6z hayat-bacasina. Qas qaralmisdi. Kiipii
aparib tovlodoki ot tayasinin altinda gizlotdi. Eyvana ¢ixdi, ol-0zinu
yudu, dostnamaz aldi, durdu namaza. Namazda Xudaya xeyli dua-
sona elodi.

Arvadi axsama kiidiias (boranias) bisirmisdi. Mardali bir gab
kiidiias yeyib fikri-xayal i¢indo basin1 qoydu saman balisina, uzanib
sirin yuxuya getdi.

Sohor tezdon durdu, axsamki kiidiiasdan bir gab da i¢di, xal-
vatco tovloys gedib, kiipdon bir qizil gétiirdd, yollandi bazara. Ev
ucun yemok-i¢gmak, ailo tzvlari Ggln pal-paltar, 6zt Ggln foxri libas
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aldi, doniib goldi eva. Arvad bir bels seyi goriib gozlori kallasina
¢ixd1, qas-goz ilo Mardoalidan Xxobar aldi:

— Kisi, bu na hagq-hesabdir?

Mordali guls-gils dedi:

— Arvad, sos elomo, 6z aramizda qalsin, daha Qaraguxamiz
ayag Ustodir, oyanib. Bundan sonra kef ilo yasayariq.

— Kisi, bu, na s6hbatdir? Qaraguxa nadir? Balks ogurluq elo-
misan, ya tiryak alveri edirson? Bu godoar seylori hansi pula almisan?

Arvad bagladi bas-géziinii yumruqlamaga, dirnaqglart ilo (z-
g0zlnu cirmaga:

— Evim yixildi-getdi, ay Xuda. Kisini tutarlar, vay, acindan
Olocayik. Yeno siikiir Xudaya, bir tohar giin kegirdirdik. Vay, kisi
aldan gedacak, oho, oho...

Usaglar golib analarin1 qucaqladilar, basladilar vay-siven qo-
parmaga. Qonsular esitdilor, y1g1sib goldilor haraya:

—Na olub, ns olub?

Moasaloni §yronib bunlarin halina yandilar:

— Moardalinin ali ¢atib qazanca, eva goalonds sey-suy alib goti-
rib, arvadi inanmayib. Ay avam millot! Kasibin ayin-basi tozolondi,
camaat inanmadi, buna deyarlor ha.

Mordali bir toharls arvad-usagini, qonsularini basa saldi:

— Ay arvad, ay qonsu, ay millat, inanin, alima gazanc golib, eva
sey-slly almigam.

Ara sakitlogon kimi Mordali durub getdi padsahin igamatga-
hina. Oturdu el¢i dasinin tstiinda. Az ke¢madi, galib dedilor:

— No istayirsan?

Moardoli dedi:

— Mon rommalam, qirx il no olacaq, hamisini deya bilirom.
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Apardilar onu padsahin gobuluna. Padsah onu qabul elodi. Ona
qulaq asds, giiliib dedi:

— Sonin ariq cismina baxiram, ac-yalavaca oxsayirsan. Boalko
mondan bir az pul, hadiyys, Xalot xahis edoson. Rommal libasinda
galmisan ki, bir dons yalan deyasan, bir-iki giin garnin1 doldurasan,
ondan sonra no olar-olar da, ha?

— Yox, yoX, padsah-alom sag olsun, dogru deyirom, diiz dani-
stram. Siikiir Xudaya, monim qazancima na ¢olib? Yuxarida Xuda,
asagida siz, 6z ailomlo sad-xUrrom yasayiram. Man 6z xidmatimi si-
zo toklif etmays sizin yaniniza golmisom. Esitmisom, sahzado qizi-
nizin ¢ox giymatli (izliyd itib, neg¢o vaxtdir ondan 6trii gazirsiniz, yer
qalmayib axtarmayasimiz. Mal-mUlk qalmayib sorf etmayasiniz,
adam galmay1b tizliyiin tapilmasi ti¢iin horokat etmasin, ¢ifayda, heg
no eloya bilmamisiniz, yani liziyii tapmamisiniz. Man galmisom, bu
isi bitirom. Uziiyii tapam. Padsahin oziz 6vladi, sahzado qizimz
aglamasin, dord gokmasin. Atasinin da {iroyi agrimasin, rahat olsun.
O basqa masals ki, siz istamirsiniz, onda icazs verin, miraxxas olum,
¢ixim gedim evima...

Padsah gordii, yox, horif, yaxs1 yerdon, agrili yerindon yapisib.
Carasiz qalib raziligini verdi, dedi:

— Ha, man razi. Son bu islo masgul ol. Onu da bil, qizimin 0zU-
yunu tapa bilmasan, boynunu vurduraram.

— Horgah tapa bilsom?

— Onda sah sarayimin on oziz xadimi olacagsan. Sono rom-
malliq vozifosi veracoyam. Hor ciir imtiyazin olacaq. Manim vazir-
larimdan biri olacagsan. Razisan?

— Qiblayi-alom, iki alli razryam.

— Ela isa bir roml at de goriim, qizin iiziiyii hardadir?
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Mordoali fikro getdi, baslad1 tiroyindo gotlr-qoy etmaya: “Do-
do vay, Qaracuxa demadi ax1, bu tiziik harada ilisib qalib? Moan indi
no deyim?” Padsah gordii ki, rommalin rangi-ruhu gagib, agarir, qa-
ralir, amma sasi ¢ixmir, dedi:

— Nadir, bilmadin tiziik haradadir?

Padsahin gofil sasi reammali diksindirdi, dik atild1, tez do dedi:

— Qizin coxunda.

— Cox nadir?

— Biadoblik olmasin, dalinda.

Bu dofo Padsah diksindi: rong verib rong aldi, getdi fikri-
Xoyala: “Axmaq oglu axmaq, 6zlinii alo salir, ya moani? Bu, na soz-
diir?” Gozlorini zilladi rommala: “Manimlo zarafat eloyir, ya moni
sartyir?”

Rammal padsahin qazobli qas-goziinii, bozarmis tiziinii goriib
geriya ¢okildi, bark qorxdu. Padsah 6z-0ziina dedi: *“ Odo, it oglu it,
sOzilin yalana ¢ixsa, soni tiko-tiko eloyorom” rommalin rongi sar1 zo-
faran kimi saraldi, tirayinds dedi:” Vay, dads, bu, na 1sdi, mon diis-
dim? Qaraguxa moni bada verdi.”

Vazir vaziyyati belo gorub irali galdi, ¢okino-gokina padsahin
qulagina dedi:

— Padsah-alom sag olsun, ola bilor do, qiz Uzlyl udub, oraya
goalib durub da.

Padsah qozoblo ayaga qalxdi, amr verdi:

— Moassatalor gedib qiza baxsinlar, gériim bu rommalin dediyi
diizddr, ya yalan?

Padsah soziinti dedi, tozadon oturdu, iz-gézlindan, badanindan
tor su kimi axird1. Isars elodi, adamlar hiizurundan cixib getdilor.
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Bir nego doagigadan sonra giile-gilo gayidib galdilor. Qizil
mocmoayida Uzlyl gatirdilor, padsaha gostordilor. Padsah qalxdi, to-
zodon oturdu, inanmagq istamirdi, dedi:

— Yoni liziik ordan tapildi1?

Bas vozir dedi: Bali.

Birdan-bira padsah gohgoho ilo gulmays basladi. O gador
guldi, gozlerindan ovuc-ovuc yas tokiildii. Padsaha baxib moaiyyat do
guldd, gahgsha gokdi. Mardoali hamidan bark gultrdu.

Nohayat, padsah giiliisiine son verib nafas dordi, gozlarini silib
dedi:

— Ay moni istoyan Rommala xalot!

Vozir-vokillor, saray xadimlori no godar Xalat, hodiyya gotir-
dilar, verdilor Mardaliya, baxtavar xalatlorin, hadiyyalorin iginds go-
rinmaz oldu. Xalot vo hadiyyslari topladilar, nego at, essoys Yuk-
ladilor, gondardilor Mardalinin evina.

Mordali 6z evina golonds gordu ki, gohum-gabils, gonum-
qonsu, dost-taniglar hamisi golib yigiliblar onun hayatina. Arvadini,
usaqlarin1 gézal geyindiriblor, ev-esiyini sahana bazayiblar, hayatin
ortasinda boyiik bir siifro agiblar, siifrodo diinyanin hor ciir naz-ne-
matlorini dizulblor, camaat oturub gabaqlarinda névbandv xoroklor,
yeyib-igirlar... Bali, 0 giindon Moardalinin hayat1 belo kef-damagla
kecdi.

Padsah haraya gedardi, Mardalini do 6zl ilo aparardi.

Bir gin Kaspi daryasina baliq tutmaga getdilor. Padsah maiy-
yati ilo birgs golib ¢ixdi dorya konarina. Toratanlar oturdular qayiq-
lara, doryanin darin yerina gedib tor atdilar, dedilor:

— Bu toru padsahin baxti niyyatins atiriq, gérok ns ¢ixacaq?

Sah omr elodi:
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— Rommali ¢agirin, desin goriim monim boxtimo tora no
diisocok?

Rommal golib durdu dorya qiraginda, tiziinii tutdu baliggilara,
doryaya nozor saldi, tora baxdi, sonra gayidib sahi, vazir-vakili,
moiyyati gdzdon kecirdi, fikrindo gotir-qoy elodi: “Noa desin ki, 0
doafoki kimi ona ¢oxlu xalat, hadiyys verib onu tariflosinlor?” Hami
da susub muntazir qalib, géran rommal na deyacok? Rommal gofil-
don dillondi:

— Sagsagan.

Moaiyyat birdan-bira “hiyy” deyib haray ¢okdi, yani bu no soz-
dir rommal s6yledi? Bu, na bad roml oldu Moardali dilino gatirdi?
Padsahin baxti bir bels ugursuzdur yani? Hami boylanib sahin {iziino
baxdi ki, gorok gibleyi-alom na deyoacok? Yaqin ki, omr edacak,
rommalin boynunu vurduracaq!

Sah da moattal qalmisdi, fikirlari bir-birina garismigdi: “Bu ax-
maq kopokoglu yena basladi hadaran-padaron danismaga. Qazobin-
don gémgdy gbyardi: “Yani moanim baxtim bels zibilo donlib? ”
Urayindas fikirlosdi: Qoy goriim no olur, bu axmag it kimi qovaca-
gam saraydan.”

Vozir gordii ki, sahin ohvali doyisib, bark goazoblonib, tez ga-
baga golib bas endirdi:

— Sah alom sag olsun, ola bilar do, sagsagan baliq ovuna ¢ixan-
da nora balig1 onu qgofil tutsun, suya cumsun, sagsagan da naranin
disindon qurtulub tora iligsin do...

Sah bir az toxdadi, moiyyat rahat nofas aldi. Padsah toratanlara
omr etdi:

— Toru ¢akin, ¢ixarin iiza.
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Bali, tor ¢okilib-gixarildi. Torda birca baliq da gériinmadi. To-
run lap kinc torafinds bir sagsagan ¢abalayirdi. Tordan qurtulan kimi
“pirr” elayib-ucub getdi. Moaiyyat hami bu iso heyran qaldi.

Padsah da avval bu hala ¢ox toacciib eladi, yavas-yavas 6ziino
galdi, o dofads oldugu kimi siddstlo gildl, guldi, gass eladi. Maiy-
yat do ona qosuldu. Qahgshalari doniz boyu yayildi. Axirda sah uza-
nib qum tsta gilmakdan agriyan qarnini ovusdurdu, dedi:

-Ay moni istoyan rommala xalat!

Kimi barmagindaki iiziiyi, kimi qulagindaki sirgani, kimi ay-
nindoki paltarint... ¢ixarib gotirib verdi Moardsliys. Bir galaq qizil-
giimis, olbaso y1gildi. Yiiklodilor ata, essoya, gondardilor Mardalinin
evina.

Mordalinin evinds onun da satilanini satdilar, pul, qizil eladilar,
qoydular sandiglarina. Paylanilan1 payladilar gohum-agrabaya. Qala-
nin1 yemok-i¢mak aldilar, yedilar, i¢dilor, kef elodilor.

Mordali daha 0ziino ger-genis bir imarot tikdirmisdi, hoyat-
bacasinda bir min-iki min adam qonaq ola bilirdi, ham1 burada ye-
yib-igo bilirdi...

Gunlarin bir giniinds padsah moiyyati ilo birge Talis meso-
sina, Dastvond ¢oliina, Talis dagr otoklorina ova gedonda Mardalini
do apardi. Mahir ovgularin qabaginda: padsah, vazir-vokil, saray xa-
dimlori gedirdi, arxada maiyyat golirdi, ondan sonra dosto-dosto
adamlar Mado mesalarina toraf horokoat edirdilor. Mardali do boz atin
ustiinds, vazir-vakillo borabar sastlo gedirdi. Padsah onun durusuna
bax1b dodaqalt1 giiliimsadi, onunla yan-yana at stiron bas vozirs dedi:

— Halo goriim bu dafo rommal biza na méciiza gostoracak, ay
gularik ha.
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Paxil bas vozir da rigxandls giildii. Ona qosulub vazir-vokil da,
saray xadimlori do agiz-agiza verib giildiilor. Coxlar1 bilmadi Ki, na-
yo giiliir? Madam sah giiliir, onlar da giiliirdiilor.

Mordali he¢ gilmadi, giilmali bir sey esitmomisdi ax1, giilmali
bir sey gormoamisdi ax1? Bunlar niya gullr, noys giiliir, bas agmadi,
0z alominda idi. Fikrindon kegirdi: “Bu Mado mesolorins ailasi acin-
dan 6lmasin deys gilomeyva yigmaga golordi. Bisir-diisiir ligiin, qis-
da qizinmagq tg¢iin oduna golordi, sax yigardi, ova galordi ki, bir sey
tapsin, ovlasin, balalar1 acindan 6lmosin...” Padsahin gur sasine
diksindi:

— Rammal, deyirom, indi mesanin igina giracayik, qabagimiza
awval-avval necs ov ¢ixacaq ki, biz onu ovlayariq?

Bad ruzigarini xatirindo canlandiran Mardali bir agizdan qayi-
dib-sdyladi:

— Naqqa balig.

Padsah bagda olmaqla vazir-vokil, saray xadimlori, maiyyat ,
hamisi gohgoha ¢okdilor. Saslorindon Moado mesasi larzoys goldi,
Talisg daglar1 oks-soada verdi, bir talatiim galxdi ki, gal tamasa elo. Sah
0z0 0 godor giildii, atdan siiriisiib yera goldi, uzanib garnini tutdu
qucagia. Axirda giilmoakdon yoruldu, fikro getdi: “Meso hara, naqga
baligr hara? Vay sonin halina, képak oglu, bu dofo iligocokson. Son
deyan olmasa, boynunu lap dibdon, toyuq bast kasan kimi kosdir-
moasom, bil ki, Sanin tayinam.”

Ata suvar olub, Gzinl ovgulara tutub amr etdi:

— Girin mesoyo. Goriim gabaginiza ¢ixan ilk ov no olacag, onu
ovlayib moana gatirin.

Qosun girdi galin mesoya: itlor gabagda, ovcular da onlarin
dalinca. Padsah 6z yaxin adamlari ilo bunlarin arxasinca, maiyyat do
bunlarin ardinca dolusdular six ormana. Getdilor mesonin doarinlik-
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larina: na bir qus: mesa Xoruzu, gara toyug, na bir heyvan: donuz,
ceyran, ay1, palong, hatta tulku, caqgal g6zo doymadi. Galib ¢ixdilar
bir talaya, comonliys, baxib gordiilor ki, talanin diiz ortasinda no
boyda bir naqqa nalig1 ovgularla, qosunla {izbailiz dayanib, agzim
acib, yani demok istoyir: “indi-bayaq sizi diri-diri udaram.” Nizs,
qilinc, ox-kaman, xancar gazdiranlor cumdular nagqanin istiine, de
bayaq ha, naqqan1 dalik-dolik eladilor, 6ldirib kondirlo bagladilar,
goydular ¢iyinlarins, apardilar padsahin hiizuruna.

Sah vo saray adamlari baxib heyran oldular. Sah bas vazira
dedi:

— Vazir, bas buna no deyirsan?

— Sah-alom sag olsun. Kaspi doryasinda naqqa baligi ¢oxdur,
ancaq belasino rast gealinmoayib. Ola bilar ki, bunu ovlayanlar dag
adamlar1 olublar. Nagqani ovlayiblar, Qolos mahalina aparmagq iste-
yiblor, giiclori catmayib, atib-gediblor.

Ovgularin gozlorino daha heg bir qurd-qus deymadi ki, ovlaya
bilsinlor. Gordilar ki, hava qaralir, axsam diisiir, ¢ixib getdilor evlo-
rina.

Ertosi glin sarayin matbaxinds o boyda naqqgani bisirdilor, go-
tirdilor padsahin kef maclisina. Deya-gulo yedilor-icdilor, basa keg-
dilor. Maclsdan sonra yeno do Mardsliys ata, essoys yiklonmis ¢coxlu
xalat, hadiyya, pul, qizil, giimiis verdlor, gondardilor onun evina.

Axsam oldu, Mardali da goldi eva, gordi ki, burada da yemok-
icmokdi. O da bir az yedi, qonaglarla, qgohumlarla xos-bes danisdi,
0zUniin siicastindan agizdolusu sohbat elodi. Geca diisdii, hami dagi-
lisd1 evlarina, qonaqlar da getdi yatmaga. Elo tozaco yuxuya getmok
istoyirdi ki, dalandar golib xoabar verdi ki, onu bir nafor uzunsov
adam darvaza agzinda gozlayir. Moardoali anladi ki, bu, Qaraguxasi
olar.
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Elo 6zii do onu gérmok hovasinds idi. Istoyirdi ki, onu gérsin,
ona tosokkdr etsin. Elo yaxsi oldu, 6zii 6z ayagi ilo galib ¢ixdi. Mar-
dali zor-zibali libasinm1 geyindi, ¢ixdi darvaza agzina. Qapidan ¢6lo
cixanda bu uzundiraz kisiys baxdi, avval tanimadi: Bu adam basdan-
ayaga doaridon-gabigdan ¢ixmisdi, tiztindan, sllorindan gan stizultrdd.
Bu adamu elos bil cirig-ciriq elomisdilor. Mardali ona diggatlo baxdi,
gordu, bu adam elo onun garaguxasidir ki var. Ancaq o, niys bu glins
diisiib? Cox toaccub elodi. Mardali gollarini a¢ib bu adami qucagladi,
basladi onunla sirin-girin danismaga:

— Galdiyin yollara man qurban olum. Sanin ucbatindan neg¢o
vaxtdir ki, kef elayirik. Xuda sons cansaghigi versin. Homiso ayaq
Usto olasan, manim har isim diizalsin, yuxarida Xuda, asagida sanin
kdmayinls firavan yasayaq...

Mordali ¢ox danisacaqdi, Qaraguxa girmisdi onun qoltuguna,
sratlo yeriyirdilor, balko yerimirdilor, Qaraguxa onu siryGrdu.
Mordali onda xabardar oldu ki, gabiristanda babasinin qobri basinda-
dir, bu, ona ¢ox qoariba galdi. Qaraguxa ol atdi, Mardalinin hulqu-
mundan tutdu, qisqirdi:

— Kas sasini, ados, heyvars oglu heyvara. Hala bir dilin do var,
danigirsan da? Bu na oyundu bagima gotirdin?

Mordali bogula-bogula ol-ayaq horokati ils, isaro ilo Qaragu-
xaya demok istayirdi:

— No eylayirson? No giinahin sahibiyom, no elomisom sono,
moani bogursan?!

Qaraguxa Mordoliya bir-iki zorba vurub onu iflic elodi, sonra
vur ki, vurasan. Basina, belino, ayagina, boyriing, qarnina o ki var
yumrug, topik, vura-vura deyirdi:

— Balast dlmiisiin oglu, bundan artiq mons no edacokdin ki?

Dedilar:
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— Uziik haradadir?

Dedin:

— Filan yerdo!

Odo, doyus oglu dayus, yer gohotdi sona? Hasirin alt1, xalganin
qati, si¢an desiyi deya bilmozdin? O yaziq qizin arxasini dagitdirdin?
Mon 6zumu yetirdim, qiza behusdar1 verdim, {izilyii arxasina yerlos-
dirdim, xacalatimdan az gala gara yara tapam.

Yoruldu, nafasini dordi. Sonra slina bir yarmaga alib vura-vura
sOyladi:

— Yurdu dagilmigin oglu, daha nalar edocokdin ki?! Dedilor:

— Daryaya tor atiriq, tordan na ¢ixacaq? Dedin:

— Sagsagan.

— Odo, sofeh oglu sofeh, bu genis-boylk doryada baligin, ¢com-
¢oquyrugunun toxumu iiziilmiisdii? Sagsaganin doryada no isi var?
Mon getdim bir sagsagan tutdum, gatirdim torun i¢ina saldim, canim
burnuma goldi ki?!

Yoruldu, bir az nofasini dordi, tozodon basladi doymays, dedi:

—9do, ac oglu ac, daha na etmoaliydin? Dedilar; Mesads, ¢olda,
dag otoyinds ova goalmisik, gabagimiza neco ov ¢ixar, biz onu ovla-
yaq?

Dedin:

—Naqqa balig1.

— Odo, heyvara kopak oglu, meso, dag-tops, ¢Ol-bayir hara,
nagga hara? Qurd-qusun, mal-heyvanin toxumu tziilmiisdi? Man
getdim doryadan iri bir naqqa baligi tutub gotirdim, mon onu Talis
daginin stoyins atdim, ¢ixartdim qosunun gabagina, canimdan oldum
ki?! Bir yandan Nagga moni dograyib tokdii, o yandan mesonin kol-
lari, tikanlar1 dagitdilar moni, 6ldim daha man. Mandon adam olmaz
daha.
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Yoruldu, bir az nafas aldi, istadi tozadoan vura, déys, gordu Ki,
Mordslids daha can qalmayib. Yaziq daha sustalib, uzanib baba qabri
boyunca, 6ziindan gedib.

Qaracuxa doyiks-doylks oradan uzaqlasdi, Qabiristandan ¢1-
x1b-getdi. Haraya getdi, bilmak olmadi, amma sonralar bir do Mar-
dalinin gbziina gérinmadi, onun gagirislarina sas vermadi.

Arvad-usagi, nokar-naibi, sahin maiyyati Mordoalini ¢ox axtar-
dilar. Axirda onu babasinin qobri basinda yarimcan tapdilar. Go-
tirdilar eva, bir az sonra diinyasini1 dayisdi.

Nagil burada bitdi. Goyden ti¢ alma diisdii: Biri nagili deyanin,
biri nagil esidonin, biri do nagili galoms alanin.

CIN BIQOTON NOGIL

Iglo hest be, iglo nibe, goyroz Xido hicki nibe. Ne, ne,
bibaxson, qiloy Sigalmustoni di hest be, b1 diyadon diglo avom
jiyeydabe, 1m ovomonon bosto anqisto donivijo viray 1sto Soy
dofirsineydobin, ove ¢ovon so ve cofo kosdobe. Ha cofo, bolo
bopeston kamisi agilmand be oavazi, tikoyon sama beydobin, sama
bibryen dasto dinyo ha curi safea ko bivotos, omeyda. Goyroz. Bo
koyson sifta de hir-havati bino kardobin: bia-nibayson dos, i tulogson
hindamoa boason hirys, royson gotobe ba Cobandi diy toraf, ha bisi,
hu bisi. Hindomoa boan hi¢ moagard ve lazatin, homoan sin bedas.
Roads qilay ba tamo dosds, ba qilo votda: ¢i¢ babe, bids gurti ¢1
boado pesomom. © qilo 1sto forasoti niso doyds bomi hoxis pido.
Kamisi ro se ba pesto o qilo bo tams dosds, 1m qilo gurtumi boa haxi
sayda. Xulasa. Ba Cobandi diy raseads tulogodos i tilon bos bedani,
ove, toys tulugi bo di must tonboku sarovaz kardon, tonbakuyan
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ogardasa, roads pekosdan, oroxneydon... Ha, jiqo. Co rujiku vey
koono besabin, vey fondono doavardsbin, igls cinson gato nibe. Ruji
rujxoni b1 fikon dosin. Siftason cinon bis, jiys virason poaydo karde
piyay, ¢asboni, paydo kardisone : cinon bibu, bibu, diy jiyo bio do-
dupada, visads boben. ©ncax, ba ro beseados, ba voson de kon avjor-
asloha se miskuli bese. Qilay dagesis ravo zinay, o qila niza. Im qilo
gomos maslohat zinay, o qils tava, qilayi kend vote, o qila ti. Milxas.
Bs iglo fik ome niznasone. Cok be, qila tikay ve fondqir be, oy votse:
hi¢ qilo ovjor pemagotamon, 0xo ama zindonimon, cin ba ¢omo vo
kom sifatads bebase? Cin ve veazins ¢iye, fosono ba foson doseyds,
gah bs kit1 oxseydo, gah siyo loy, gah ba riski dim dosds, gah hursi,
189 aMa ¢1 bizinamon, av bs ¢comoa vo kom dimada bebase? Imi kam
vote, oy ve masay, oy ve vote, imi kam masay. Milxas. Ba goror
omoyn Ki, de toys dasti bisun. Toys dast homoyso coke, cinon
danibaramen, avonan hoston — hostoni cini bogaten. De ladoye, toys
dast, sopur, doro qmin ba viso-ku. Ve navayn, kam nistin, kam
navayn, ve nistin. Oxoy besin qilay doy kono. Bi doy konoan qilay
bolelo do hestbe, hil-kandul be. B1 doadan angi (kandi muzi) lons
hestbe, de sa-coni ba kobin, alols biys ki, ov bikirin Ki, qilay sedabe,
qiloy omedobe. Imson vinde, soy-soyku ¢irtmo joy: bas cinon
lonomon poydo karde! Isa di cinon hax-hisobi oborixnemon. De
cmon lona virti-vilo karde fikri, de si1gi rasayn ba doy: tappa-turup,
damba-durumb. Cimiku bork rikin bio angon homlo karde bovon.
Umrado angi kuna lazoti mivindo avomon, 1sto umrada siftonna,
homon oxonno sofs, hom saysimo bin, homon yondiku co eqinin,
qilay ba days saru vite, qilay sape. ©O¢avon har ¢iysonan nibu, kamisi
veazinatison hestbe, ¢ok zindosbin, cmon dasto iglo de vite roxe
boznen... Oncax, de hayfi, cavon g¢anada, homon ba kovra viteku hig
kasi xaba ni.
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Isaton votdan, iglos heste, igls ni, gayraz Xido hig ki ni. Ne, ne,
bibaxson, qiloy Sigalmustoni di heste, sammo, s avomon vayo nin.
Cinon avonson ba kovra bardsbu, halon omanin, besonin...

CIN TUTANLARIN NAGILI

Biri vardi, biri yoxdu, Allahdan basqa he¢ kim yoxdu. Yox,
yox, bagislayin, bir Sigalmuston kondi vardi, bu kendds do iki avam
yasayirdi, bu avamlarda ki, barmagqlari girmayan yerlora baslarimi
dartardilar. Odur ki, baslar1 ¢cox cofalar ¢okirdi. Hor cofadan, bola-
dan sonra bir az agillanmaq avazins, bir az da basipozuqlasirdilar,
basipozuglagmisin alindon do diinyanin har cur dsli-dolu isi deson,
galir. Qaraz, iso avval alis-verislo baslamigdilar; olan-olmazlarini
verib, bir tulug dosab almisdilar, {iz tutmusdular Cobandi kondina
torof, di gethaget. Dosab da ki, he¢ kegilasi bir sey deyil, dadli, ham
do ¢ox sirin olur. Yolda birinin tamahi1 ¢okir, o birino deyir: No olar,
goy bundan bir qurtum i¢im. O biri do farasatini biruza verir, bunun
haqqin1 tolab edir. Bir az yol gedondan sonra bu biri tamahsinir, indi
do o biri bir qurtum dosabin haqqini alir. Xulass. Cobandi kondina
catanda tuluglarinda bir damci da dosab olmur, bos tulugu da iki
ovuc tonbokiys basabas doyisir, qayidan bas tonbokini do yolda
¢okib, qurtarirlar...

Ho, bax bela. O giindan bari ¢ox islordon ¢ixmisdilar, gox
fondlordan kegmisdilar, tokca cin tutmamigdilar. Giinlarin bir guni
bu fikiro do diisdiilor. ©vval cinlorin olduqlari, yasadigqlart yeri
muoayyan etmok istadilor, dorhal da tapdilar: Cinlar olsa-olsa, kandin
asagisinda, sildirnmli dorods, mesodo olarlar. Lakin yola ¢ixanda,
Onlarino hansi silah-asloho ilo getmok miigkiilii ¢ixdi. Biri dshrani
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rova bildi, o biri nizoni. Bu biri xoncari maslohat bildi, o biri baltani,
biri sapand dedi, o biri yay-ox. Xilass, yekdil fikro galo bilmadiloar.
Yaxsi ki, biri bir az fondgir idi, o dedi: Heg bir silah gotirmayak, ax1
biz bilmirik, cin bizim éniimizs hansi sifotds gixacaq? Cin haddoan
ziyados ¢oxbilmis seydir, cilddan-cilds girir, gah pisiys oxsayir, gah
gara gargaya, gah sincab soklino diisiir, gah ay1, indi biz na bilok, o
bizim zimizs hans1 sokilds ¢ixacaq? Bu ¢ox dedi, 0 az esitdi, o az
dedi, bu cox esitdi. Xulasa. Belo gorara goldilor ki, silahsiz, alibos
getsinlor. ©libos hamisindan yaxsidir, cinlor hiirkmaz, onlarda cini
asanca tutacaglar. Ta bayaqdan ha, slibos, basilovlu yola diisdiilor
sildirnrmli mesays. Cox gozib, az oturdular, az gozib, ¢ox oturdular,
axir galib ¢ixdilar bir doranin konarina. Bu doranin konarinda bir
diylnlu palid agaci vardi ki, i¢i bos idi. Bu palid agacinda da bal
arisinin yuvasi vardi, can-basla iglayirdilor, nektar gatiron kim, su
dastyan kim, biri gedir, ikisi golirdi. Bunu gorunca ¢irtiq ¢aldilar: bas
cinlorin lap yuvasini tapdiq! Indi cinlorlo hagq — hesab ¢okorik!
Cinlorin yuvasint darmadagin etmok magsadilo, basladilar agaci dag-
lamaga: tappaturup, dambadurum. Bundan bark gozablonmis arilar
hucum ¢okdi onlara. Omriinds bal arisinin nestorinin dadmni1 gérmo-
yon avamlar, démdirlorinds birinci vo sonuncu dofo hom cas-bas
oldular, ham da bir-birindon ayr1 diisdiilar, biri sildirimli darayls Gzl
asagl, biri UzU yuxar1 qagdi. Onlarm noyi olmasa da, bir azca
coxbilmisliklari var idi, yaxs1 bilirdilar ki, cinlarin slindan tokcs gag-
maqla canlarini qurtara bilocoklor... Ancaq, ¢ox heyf ki, onlarmn no
gadar va hara gagmaqlar1 barasinds he¢ kimin xabari yoxdu...

Indi do deyirlor: Guya biri var, biri yoxdu, Allahdan basqa heg
kim yoxdu. Yox, yox, bagislayin, bir Sigalmuston kondi var, amma o
avamlar ta orda yoxdu. Cinlor onlar1 hara apariblarsa, hoalo do galib
¢ixmayiblar...
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LOKO BEKARDO GOZIYO

Iglo hestbe, iglo nibe. Qiloy piyamerd hestbe, veyan kosibbe.
Im pyiamerd 1sto civona vaxtiku jiqo de guya ustooko karde istoni
nigo aday. Bo komi guys ¢amga-kego, bo komi giv— his, bo komi
blang — hia, bo komi loka-valoka tumo okay, de jiqo 1sto ruzi beakay.
Saytoni qiy barsiyo, ¢oko be zindanim, xayli vaxt b1 piyamerdi ko
aspardo kos nmibe. Kam mandsbe piyamerd bo i cilmos higsko nuni
mihtoc bibu. Xoy ovandiku rayrasti ruji hamusiys diyku i kasi bay
homyajans loks tumo kardes asparde. Piyamerd ve so be, slbosahat
b1 koys dast noy.

Piyamerdi qilo loka tumo Kkardise, osimi neziyo ¢iyay zori, jo
gasong. Bo lokas qiloy naxsonis josbe, qiloy zeonis egando be,
vindeoads odom ba loka heyron mandobe. Gayroz, sixani kuto, merdi
loka pegotise ba kul, doro qiniye ba hamusiys di. Hamusiys diy ro
visoku dovardobe. Havo birku, etos, loka gon, piyamerd xirpi, bezu.
Roy nimada ¢e kirigsna qiniye, niste qiloy doy binads ba sogno, dinci
bistono kamisi. Vay dodos, 1sonay viso mugokon doriziyayn bay.
Merdi ve kos — pogo osande, de mugokonis niznay baso varde.
Mugokon dinci say bo piyamerdi 0zzo kardisone. Piyamerdi vindise
Iyo azmi 1sto dinci say, olxarte, lokas peqordinise basto sape. Voah, ¢1
X0Sa virg, Vohist, vohist! De ladi ha, piyomerdi hani bardise...

Tosadufo ¢ogino dovards hovus peqiniye ba loks, bese loka
sope, bay ve xos omay qirds loka sape, binos kardise raxs karde
lokasa. Hovus qiloy ba cus omay t1 boy biko tomso! Ba ¢oy timitraxi
otrofi havuson hommoy omoyn qirde bin ba loka say. Moaydon
taspay, ¢i¢ taspay!.. Mahne bivot ki, ¢irtmo bijon ki, raxs biks Ki.
Koy notorozi qilay hirson omay rast bese ba havuson dasko. Tikay
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bimon diyas karde, ¢oy andom domande ba larz dase, ba ocus ome.
Hirsi qiloy koalonkorto bigas joy, hovuson hay bo i toraf doromoayn.
Iston bese loka sope, binos karde bo raxs, bo mahne. Hovusonan
darome - dorome bay tomso kardan, dastacali joydobin....

Bo hirsi dambo - durumbi, loks tapps - tapi piyamerd ogo be
hano. Piyase loka rostks 1sto sopeku, bastu bisu ba 1sts ro, ha zu jose,
ha zu jose lokas lovne niznaise. Ce holi - kirisna qine. Damande
xiyol karde: -Goti sok ni, 1m ¢mm1 hampono, desmenono qiloyi
kardose, oma rast ba b1 loko, hali pes kardoase ¢oay sope. Piyamerdi na
zikkas jay, na vanqis bekarde, zindobe, b1 viso dilado, b1 loka jiyada
boa ¢ay hay horoy bido ki bobe? Piyomerdi famiyay, gayroz bay hig
kasiku boay indod obini, ba harokat nivo, ba dastson hig¢ ¢iy avoni.
Ove domande loks jiyoy kande, de i tohari ¢ogino besu. Oy coni
hovliku 1sto zuy boxgos toy karde, loks jiyo pefiskay, bese. Cic
brvindo ¢ok babe? Coy loko sope qiloy kolantors hirs ba raxse. fjonon
stk ba Xido, hirsi sas de raxsi jigo dopusyabe, ¢e hi¢ virayis xaba
nibe... Lokan piyamerdi yodo bese, vasiyan, i hestisbe, dison garz
kardise, tus karde ba posna, godo-godo bivit nomerde!.. Fogira
piyamerd sonibaton loka tumo kardonin be, ancax, ba Xido sukur
kardabe, hi¢ nibu salomat peroxay ¢ay con...

Bos hursi ¢icis karde? Hirsi xoyli raxs kardise, oqiniye, niste
lokasa, pefiskay equniye ba ji. Ijonan piyase binisto lokaso, firiskiyoy
eqmiyee bo ji. Milxas, giyzin be, 1sto sohnas dokkuay jiqo-joqo,
gasbu tala-domebu, havuson av ba dast donos? Hirsi de loks lovin-
lovin kardyado, loks pegarde, qulu-qulu be, se ba saruaya...

Iso bo sima bivotom ¢e kasiku. Kasi ruyads siconi donistabe,
besabe ruy kono 1stoni ba hasi bida. Lokan banay bo fogiri oma gozo
— godo, omoay jose bo s1gi Kallo, pegarde kas1 sope. Kasi doromoay, de
zikmavulos jose timbuliti, soj bekay loks jiyo, vite ba ruy ov, lokan
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coy pestisa. Ov qine boa loko, tar be, qon be, dogikoy mande Kkasi
pestiso. © mande be, in mande be, loks jogoan mande kas1 pestiss,
holom b1 sahaton kosi pestisoye. Ove-votdan,-kas1 tars-qono loks
Jjiyada 1saton sikirye-sikirye piyedo...

Cimi1 1m votayon hommoay banay saturi qiy sarostin. Ki bova
kardani, zoahmot bikasi, bisu o piyamerdi paydo bika, ¢ayku biparso,
cumgiko, av ruji sodami vindisee, ¢oy tumo kards lokan ¢ay sope,
bark giyzin be, piyase 1sto loka co bika kasi pestiku, intasi, ¢igis zuy
— zuy kardige, niznase co karde. Oy rikiku i lagis gandise ba odomi
Coy simon peroxay ¢ay lingiku, dogikay bo odomi jiyada luzi. Co
piyamerdi qomuso pusto bio simon o odomi jiyads luzi dagikay. O
ruji ba ru bo moy gote so bim, banem o kasi bs ruyads donists, loks
¢oy pestisa, stman ¢ay jiyads luzi.

TABAGIN CIXARDIGI QOZiYYO

Biri var idi, biri yox idi. Bir goca kisi var idi, cox da kasib idi.
Bu goca kisi ta cavanligindan 6ziini naccarliq islori gérmoklo dolan-
dirirdi. Birino taxta qasiq-¢dmgo, birina agac kotan — boyundurug,
birino yaba-kirok, birina do taxta tabag, kiinds tabagi diizaldordi, bu
minvalla gundslik ruzisini qazanirdi. Boynuqirilmis seytanin sorinoe
lonat, no oldu, neca oldu bilmirom, bir miiddst bu qoca kisiy» is gor-
diran olmadi. Qoca kisi az gala bir loxma quru ¢orays do mohtac
qalmigdi. Xeyirin avandindan, giinlorin bir giinii ona qonsu konddon
bir xamir tabagi dizsltmok toklifi galdi. Qoca kisi ¢ox sevindi va
dorhal da iso ol qoydu.

Qoca bir tabaq dizoltdi, tabag no tabaq, ayin azca yaxindan
goriiniisi boyda, 6z0 do no gosong. Tabaga elo naxislar salmigdi, bir
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hasiyalor agmisdi, goéran heyran olur, tabaga bir do baxmaq istayirdi.
No iso, uzun sodzln qisasi, Qoca tabagi ciynino alib, diizaldi yola,
gonsu kanda. Qonsu kondin yolu bir mesadon kecirdi. Hava burkd,
boganaq, tabaq agir, qoca ¢alimsiz vo heysiz. Yolun yarisinda tagot-
don diisdii, verdi 6zUni bir agacin kdlgasina ki, bir az dincini alsin.
Vay dado, indi do mesanin agcaqanadlar1 darasdi ona, milgaklor bala
darasan tok. Qoca na godar al-qol atdisa, agcaqanadlarla basa ¢ixa
bilmadi. Agcaqanadlar dincalmayi qoca Ugln azara gevirdi. Qoca
gordi ki, yox e, agigda dincalmok mimkiin deyil, uzandi, tabagi da
asirdr Ustlina. Pah, na gozol yer, lap behist! Ta bayag ha, Qocani
yuxu apardi...

Tosadufan ordan kegon bir dovsan tabaga rastlasdi, ¢ixdi Us-
tlino, dairovi tabagm Ustll onun ¢ox xosuna goldi, basladi tabagin
Ustlindo oynamaga. Dovsan bir cusa goaldi ki, gal dur tamsaya! Onun
sas-kilylino otrafdaki dovsanlarin hamist com oldu tabagin basina.
Meydan qizisdi, na qizigdi!.. Mahni oxuyan kim, ¢irtma ¢alan kKim,
oynayan kim. Isin natarazligidan bir ay1 da golib dovsanlari mors-
kasins rastlagdi. Bir az baxdi bunlara, badani oynaqladi, vacda, cusa
goldi. Ay1 na tohor bir kalo-kotir bagirtt saldisa, dovsanlarin harasi
bir torafo hiirkdi. Ozii ¢ixdr tabagin Ustiing, basladi mahn1 oxuyub,
rogs etmoya. Dovsanlar da hirko-hlrko ona tamasa edib, ol ¢alirdi-
lar...

Ayinin damba-durumbuna, tabagin tappa-turuppuna goca kisi
yuxudan oyandi. Istodi tabagi asirsmn Gstiindon, durub davam etsin
yoluna, na gadar guc vurdu, na illah eladi tabag: Ustiindan asira bil-
modi. Haldan-tagstdon diisdii. Qoca 0z-6ziins fikirlosdi: - Bu yagin
ragiblorimdan, mani istomayanlordon birinin isidir, golib rastlasib
tabaga, dasdan-gayadan asirib Ustiina. Qoca na qisqirdi, no Sas ¢ixa-
rib bagirdi, yaxs1 bilirdi, bu mesanin iginds, bu boyda tabagin altinda
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onun harayma hay veran tapilmaz. Qocanin agli kasdi ki, 6zlindan
basqa kimsadan ona imdad ola bilmaz, harokoto kegcmass, alino heg
bir sey kegcmoaz. Odur ki, basladi tabagin altin1 qazmaga, bir tohor
ordan canmi qurtarsin. Caninin qorxusundan, hayacandan olan-galan
gucunu sorf edib, tabagin altindan sivisib ¢ixdi. No gbrso yaxsidi?
Tabagmin Ustlinds div boyda bir ay1 sidirgi rags edir. Yeno do, Alla-
ha siikiir, ayinin bas1 oynamaga elo qarigsmisdi, heg bir yerdon xabari
yox idi... Tabaq da goca kisinin yadindan ¢ixdi, acliq da, biri vardi,
ikisindo borc eladi, tlpdlrdi dabana, asta gagan namorddir!.. Fagir
goca yenidan tabaq diizaldasi oldu, intohasi, Allaha siikiir edirdi Ki,
canini Salamat qurtarib. ..

Bas ay1 neylodi? Ay1 bir xeyli rogs etdi, yoruldu, oturdu ta-
bagin Ustlindo, siiriisdii, diisdii asagi. Yenidon tabagin Ustlindo otur-
maga cohd etdi, yena siiriisdii, diisdii asagi. Qaraz, bark gozablondi,
sohnasini 0 yana, bu yana itsladi, balks tolo - zaddi, dovsanlar onu
aldadib? Ay tabagla ollogonds, tabag asdi boyrl (sto, diyirlons-
diyirlons getdi Gzl agag...

Indi do sizo danmisim tisbagadan. Tisbaga doyunca cayda ¢im-
misdi, cixmigdi ki, ¢ayin qiraginda 6z{nu glino versin. Tabaq da fagir
Ucun galon gada-bola kimi, galdi, doydi dasa, asdi tisbaganin stiina.
Tisbaga bark hirkdu, gara-qisqirigla dartindi, basini tabagin altindan
cixartdi, qagdr suyun iging, tabaq da onun belinds. Su doydi tabaga,
yas oldu, agirlasdi, yapisdi qaldr tisbaganin belinda. O galan oldu, bu
galan oldu, tabaq els do qaldi tisbaganin belinds, gini bu gun do,
onun belindadir. Odur ki, deyirlor: Tisbaga, nom vo agir tabagin al-
tinda indi do striina-siriine yeriyir. ..

Monim bu dediklorimin hamisi devonin boynu kimi diibbadiiz-
dd. Kim inanmirsa, zohmat ¢oksin, getsin o goca kisini tapsin, ondan
sorussun, ¢iinki, o gnlarin bir ginl tisbagani1 gordu, dizaltdiyi tabaq
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da belindaydi, bark hirslondi, istadi tabagin1 gotiirsun onun belindan,
no godar ¢aligsdisa tabagi tisbaganin belindon gopara bilmadi. Qoca
gozobindan bir topik atdi tisbagaya, isin torsliyindon ayagindaki
camis goniindon olan ¢ariq da ayagindan siirlisiib ¢ixdi, getdi yapisdi
tisbaganin qarninin altina. indi do qocanin camis goniindan olan ¢ari-
g1 tisbaganin gqarninin altinda yapisib qalib. O gunlari ¢aya baliq tut-
maga getmisdim, gérdiim 0 tisbaga ¢ayda ¢imir, tabaq belindos, ¢ariq
da garninin altinda.
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TAT DILINDO

OSNO COXCAL BOK

Yek bire, yeki ne bire Yo kosibo mard bire. In mords numu
Coxcal bire. Coxgal ba asyo (esyogi) kor soxte. O aSyo vegro
sahaadayaz sor xistono dor dere.

Ya ruz bo yan oani Coxcal, bo asyo ya ruva (tllk) gondim
avardon. Ruva bediron ki, i asyogi ba doriin cindira olate, ambar
kosibi. Baton ki, voy Coxgal tii in goda go kosibi? Tira zantd, otd,
aoyaltli nisty? Coxgol bagaston baton ba ruva ki, o asyo vegra
sahaadayaz boa Yo tohoraz sormona ba dasténum, vek ardatlra dira
bura ba ruz kart.

Ruva batan ki, voy ¢oxgal icazs tin munum bi asyo ba yon ti.
Bey tU ya zonis maafiim. Coxgol bagaston boton ki zon clsti?
Xardeniys ¢izi? Ruva baxandiston. Baton ki voy Coxcal, maadam ki
intorl, beytl lap patisays duxtoeriira basan xoylm. Coxcal bagaston
baton ki, ads ruva mons bs patisayaz ¢ii karma histd, bil bura bs ruz
kartli. Ruva bs ton ki, kartil no bas.

Ruzays ya ruzu ruva baraftan bs yan padsa ki, pas ageymoan u
gimiis peymuna Kilo sumuns boxaston. Patisa amundon ha into,
baton ki, ruva imun bo kiloyas gondim o peynundenim. Ba kiloyas
pul na o peymundanim. ©mr bosoxton ba nikor ki, dara u toxul
peymunas Kiloya biyar tin ba ruva, dire bure o sormu basii.

Ruva bostaran kilaya a2 bardan bs siindan ba kinc asyo. Ya kam
girasto baads, ruva amaran ba vogifton kiloys tomiz basaxtan, ya
kom Kinardyira hool-hll basoxton, bs kinariiris, ba sahadoys ba
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puliiras ustara giimiis puls, ba girarundon boraftan bo yan padisah.
Boton Ki, Patisah sag basii, gorok boxistomis seyi ki, kilo sumuna
anbar dasdim. Ho tozo varastim peymundim ki, ageymon gufti ki, bar
Kiloya vagardun. Bin ¢on ruz ho giimiisaya peymundim varastim.,
Ageymon yo Xeylo tiziirxahliq soxt, xahis saxt Ki, agor mimkunusa
qgizil peymunds kilays tu, gizilays bason peymunim. Padisa mashtal
omundan ki, ina agayiiro ¢on godor qizilt histu ki, ba kiloyas o
peymundan. Baton ki, ads ruva, o tira xuneytiiro xuds ficarundo,
mon ba tl na gufturum ki, imuna gzil-giimiis peymunda kilshamu
nist. Bi kiloyas imun toxtl o peymundanim. Vek bar hs in kiloys tin
bo agaytii, bil gizila xistona peymuni. Patisah ba diil xiston voraze-
niisvo basoxton ki, basii in ruvays agayii ¢utorzin ademind.

Ruva amaron Kiloys avazis ba sundon bs ys kiinc asyo. Ya
hofto bo giraston bavagufton tuz basto kiloya tomiz ba soxton, ba
duhunii ya dits bazoran kemlo haol ba soxton, o zuyaz ustara ya
qizilis ba girorundan ba zir kila. Kiloys ba vagufton amaran bs yan
patsa, boton Ki, patisa sag basii, o toxsirmin girar ki, in gadar mahal
Kiloya dasteyim, pas no muguni imruz varasteyim peymundeyim
gizilhaya. Kilo tamam o yar padisa dirmarabu. Bo ustaran kiloys
binlayt, bunlayu badanisran, ba ziru gizils diran kimi ba sor baftaran
Ki, ruvays agayii ba kilayas gizil peymunde. Patisa fikir basaxtan ki,
ino agayiira ¢on godor gizill hist ki, bo ya hofts, xistonis ba kiloyas
ba ziiras o peymindan barastan.

Ruzayo ya ruziiris ruva amoron ya rayis boya patisa ki, no
muguni, can patisa rumoen ba zir poyhotii, ageymoan batliraz gohum
biron boxaston. In kar patisayo lap o dilii abron. Fikir basaxton ki, bil
duxtarman ba ya azni dolstliya aodomi gismat bosii. Boyii giireyis zu
razi abron, omma baton bo ruva ki, ya ra ageytlro qunag biyar,
imunis vinim kist imuna damarmun. Ruva batan ba sar gimmaon.
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Ruva bo sari-sari amaron ba asyo Coxcal. Baton bo Coxcal ki,
pas filan voxt bason ba Xxuno patisa bureyimii. No muguni patisa
duxtor xistona badaran ba tii. Coxcal baton ki, ruva tlra xuneytira
xuda ficaruni, mano bs yan patisa ¢lii karmon munde. Pas mons
biabur na sa. Ruva baton ki, kar tii no basti tl hooziir bas.

Ya ruzis ruva baton ba Coaxcal ki, vox bureyiml dige ba xuna
Patisa. Coxcal rafton na boxason. Ruva baton ki, tii ya dono ba mon
giis tin, bason xas basii. Ba aftaraniind bo ra. © ya arkara ba girasteni,
ruva baton ki, poy. Ba kondon Cohgala kiina olatoyiira o toni ba
doaran ba oy. Coxcal baton ads tii ¢ii ba soxtoni? Ruva baton ki, tlra
kartl no munde. Ruva Caxcala ba naran inco, xiston ba virixton bs
yan patisa, tongonofas boton ki, bo patisa, pas no poy, agaymon ba
qunagi amaranbu, ba ra o arkara ba girastonbu ass oy bard, agays ba
yo ziraz xilas soxtim. ©lato ageymona oy bard. ©gor mudani bey
ageymon Yya doas olat, ys kis ya Xasa as tin. Patisa amir basoxton zu ya
Xasa oS, ya dasis bahaliiys alat ba dorénund bs ruva. Ruva amaran
olateys ba dokardan ba ton Coxgal. Hi¢ voxt azni tozs slat no dirs
Coxgal, basdemis obron ba dosa, bo ondum, bo poyho xistoni
boadenisran. Ruva baton bdyi ki, ba sar-tontli no denis, sayibi. Mana
rusva no sa. Coxcal ba ruva gus no bakardan, ha bo denisran basar-
ton xiston. Amaronund bs rasronund bo xuno patisa. Patisa bito
hoozurluq xistona dirabu, bey taza damar ya kalo qunagluq ras soxts
soxobu. Patisa ba diron ki, Coxcal ba slato xiston ha ba denisran.
Noar basaxton ruvaya Ki, ads ruva in agayti ba slate xiston o gods ¢iz
no dirs ba denisron. Ruva boaton Ki, tli ¢ugq no dar, olata ba xus
agaymon na amorey, boyu glrs badenisran.

Xardon avardonund, Coxcal ba du dosi borasron bs as, ruva
baton ki, Coxcal yekts yavas-yavas xan, aayibl. Coxcal baton ba ruva
Ki, bil bura ba ruz kartli, man inca s kisneyi o mirdénim. Ba rasran
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yareyis ba as. Patisa ba diron Ki, in ruvays agayii o gods kisneys gurg
rasrey bo xurok. Noar basoxton ruvays Ki, ads ruva, tiiro in ageyti
haston bo timiir xiston hi¢ as no xarde, in ¢u fasunu. Ruva bs ton Ki,
bo patisa mugtiiro no kon, as ageymons bo xusii no amarey boyl
giireyis o hiirs xiston unts ba xardon. Patisa inamis abiran.

Ya ruzis ruva baton ba Coxgal ki, bureyim digs duxtor patisays
biyerim. Coxcal boton vay ruva mono Xuns no, cuga no, tu ¢u
basoxtoni. Ruva baton turs karti no munde.

Bo raftanund bey duxter patisa. Patisa ya kocava hazlr soxo
basoxton. Boaton bo ruva ki, manis bason burami, ya ra vinim dor-
bun ageytlra. Ruva razi obiron. Patisayo dostdyl baftaran bo ra.
Ruva boftaran bo piso kocava. Bo ra ya siri qusband badirmaran bs
piso oniha. Ba piso rafta ruva, ¢cupanhays bomuxton Ki, assumi xabar
bostarani ki, in striha on Kist, mugunind ki, an Coxgal bag. Patisays
doastayil ba siri barasronund. Xobar bostoronund ki, in siri on Kist,
cubanha batanund ki, an Caxcal bagil. Ba intoras patisays doastayl ba
iIxi as, ba ilxi dova, ba noxir mal rast amaranund. Xobar bostaranund
ki, inha an Kistl, batonund ki, an Coxcal bak. Patisa tamam inanmis
obiran ki, damort dovlatliys adomiyi.

Ruva rafta-rafta fikir bosoxton ki, oriiso beco basan bori. Ba
yor( baftaran hofto doys xunohoyu. Yektoyis yegin amaron bo rasron
bo xuno doha. Baton bo doho ki, ay badbaxto, ismuno o diinya
Xabrsumu nistll, na poyind digs, patisa basarsumu amaran. Doha
xabar bostoronund o ruva Ki, pas ¢ seyim. Ruva batan ki, biyeyind
hor ki siimu ba zir ya lukut giyo dareyind pons basind. Mon
muguniim ki, inco hig kos nist. D6ha bodarafton bozir lukut giyoha,
ruva atas bozaran ba lukut giyoha, déhoyis basuxton bazir lukuta.
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Patisayo dostoyll bo kacava xistonas amaran bo rasronund bo
Xuna doha. Xabar bostoronund ki, in imarat an kist, batonund ki, an
Coxcal bak.

Dohays suls birarsun in voxt ba Xuns na abiran, yekds ba xuna
dir amaroan. Ruva zu be vrixton ba pisa an sulo do ki, tliro xuneytiira
xuda figcarunds, patisays adomihoyt birartntirs kiist, xuneysuminis
suzund, Uziimis beytl bagostonund, no poy virix. Sulo dé o dur
duraya diron kimi inamis abirans ba ruva, beyrixton borafton.

Xunoho déha » mundan ba Caxcal bak, patisays ademihoyl ba
dirmoronund ba rafonund ba xuna xisteni.

Ruva ya di ruz amundan, baton ba Coxcal bok ki, voy birar
mon digo burom, ti bo ayletiras mun inca. Ruva inhoys boton
badirmaran ba rafan.

Ya kam bogiraston, ruva boton ki, buram yara bo birarmon ya
sor kdsiim. Ruva boxiston amaran bo xuno Coxgal bok. Caxgal bok
ruvays bo pisvazii ba dirmaroan, tra bahlrmataz bokardan ba zorin
¢com, omr bosoxton bey ruva on xaso xardoniha avardo basoxton. $6
abiran, xisrona voxtli amaran, Coxcal bak an xass xuneys cura Soxto
basoxton, an xasa ornihays avarda basaxton, an xase Xisra cuga ras
soxto basaxton bey ruva. Ruva baftaran boa cuga, baxiston baton ki,
poy yara birarmona o sinaq bason kdnliim. Ruva bagastondz, ornihoya
bavogozundon. Caxcal bak noor basoxton niikaroys, baton vay-vay,
birarmonoa 0 godo ki xinik bire, zu bosind, ornihoys degis seyind,
azunca 2 ipak nalinha biyerind angenind bazir birarmon. Nikaro zu
avardonund orniho an ruvays degis basoxtonund. Ho tazo degis
basaxtonund barastonund ki, osérii panc dogo girasto boads ruva
yarayis ornihoya Caain basoxton. Coxcal bok boton vay-vay
birarmana saxt xinik bira, zu basind, azunca azun zarxaraya orniho
biyerind angenind bazir birarman. Nikora zu avardonund zir ruvays
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basaxtonund degis. Hi¢ as0rii panc daqige no girasto, ruva yarayis
ornihoys bagozundoan. Bi minvalaz ruva, Coxcal bogo hofto dost
orniylra bagozundan. Ba axir Caxcal bage hirsl bagiran, baton vosu
digs, ti bamon orni no nahari, amr basoxton ba nlkara ki, vegirint
tind ruvays o balxin hasley. Niikaro unteris basaxtonund.

Ruva baxiston ba poy, Sor-ton xistonoa tur-tur Soxton- soxten
baton ba Coxcal bag ki, mon tira o kunoa asyo avardim ba ya azni
imarat vokoardiim, beytl duxter patisays xastim, tl GzUm mona
beycub du dast orni o balxun sunda basaxtoni. Mana xinik na birabu,
mon tlro o sinaq badirvardenbiirim. ©yar na kan Ki, holo sulo do
sagli. Boson buram biyoriim sulo ddyo, bil sshab dire ba xunaha
birarun xiston. Coxcal bog baton bs ruva ki, bura o dastli ¢l amaran
sa.

Ruva diimo banaran bo kamor baraftan bafton sulo déys. Ruva
bo sulo do baton ki, o tliro xuneytiro xuda figarunds, ti go amareyi
nisteyi inca. Xunahogsmu mundey ba das ya oofalo Coxcal, biya man
tlra boriim unca, xunahays ustun o dos Caxgal. Sula d6 baton ki, man
na baraftoniim, ba torsirénim, u sdomi mons sesto birarmoana kiiste,
mon ya tok sulo d6 boylraz ¢t mudanim saxton. Ruva batn ki, Tlra
kartli no bosti, ti biya bureyim ba monaz. Sulo dd baton mon bati
inamis no sbronim. Ruva baston inamis na obrani biya man sarmano
bandiim ba Itingtii, baads bureyim. inco d razi obiron. Ruva sbaston
sar xistona ba liing sulo do borafton bayan Coxgal bak.

In voxt, Coxcal bog nistobu ba balxun, xistono bo afta
badaranbu, yareyis o dur bediran ki, ba ra tuz tik bire. Kiindsborast
abreni bediran ki, ruva ba siilo déyas amaronund ba si xuna, xistonis
sor ruva bo liing do basts bire. Tha amaron barasronund, ruva ha
boxaston ki, ¢liso gunu. Coaxgal bag boxiston ba poy, o kallo baton ba
ruva ki, voy ruva avardeyti hs in suls kafirii, pusoyu digs nistii? Suls
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do ha ina siindran kimi bast.mis oabiran kunpusove ba virixton. Sar
ruva bo ling do basts abiran girs, tiks-tiks abran.

- DO berixton bs rafon o zin cugaha, ruva amirdon. D6hoya
Imaratsu o mundan bo Coxcal bag. Coxcal bok ba zon xistonas, bo 0
aoyal xistanaz bi imarat imir ba girorundan.

Osneymun inca tamam obiron. U sun mund unce, imun
amorim inca.

CAXCAL BOYIN NAGILI

Biri var idi, biri yox idi. Bir kasib kisi var idi. Bu kisinin ad1
Caxcal idi. Bu Kisi doyirmanda isloyirdi. Y1gdig1 sahadla (tiytidiilon
donin midarindan asili olaraq, alinan un) basin1 bir tohor dolandirirdi.
Bir giin Caxgalin yanina, dayirmana bir tilkii bugda gatirir. TUlki
gordr ki, bu doyirmanginin tist-basi cir-cindir va ¢irklidir, ¢gox kasib
Vo yaziq bir vaziyyatdo yasayir. TUlKU deyir ki, ay Caxcal, son bels
niys, sonin arvadin, usaqlarin yoxdur mogor? Caxcal tilklys deyir
Ki, doyirmandan yigdigim sahadlarla bir tohor bagimi dolandiriram,
gOtiir unu, ¢ix get isinin dalinca, moanls isin olmasin.

Tulkd deyir ki, ay Caxcal icaza ver, qalim bu dayirmanda,
sonin yaninda. Sanin U¢n bir arvad da tapib alaram. Caxgal deyir ki,
arvad nadir? -Yemolidir, yoxsa geyinmolidir? Tulku gulir, deyir ki,
ay Caxcal, madam ki, beladir, sonin i¢ciin padsahin qizin1 alacagam.
Caxcal deyir ki, ads tlilki, manim padsahla no isim var, keg get isi-
nin dalinca, moni xataya salma. TUlkU deyir, sonin isin yoxdur.

Gunlarin bir gunu tilkid gedir padsahin yanima ki, bas demaz-
son, agam o giimiis 6l¢an kilani (indiki dildo vedrani) istoyir. Padsah
toacciib qalir, deyir ki, tllkd biz kils ilo bugda 6lgiiriik, yani Kils ilo

oy 172 &




i

do gliimiis 6garlor? Nokarlora amr edir ki, kegin, o taxil 6lgan kiloni
verin tilkiys, qoy basimizdan olsun.

Tiilki alir kilani, gatirib atir doyirmanin bir kiingtina. Bir hafts
kecondon sonra tulkd gotirib kilonin tozunu silir, bir az agzin1 do6-
yub azir vo avvoalcadon, sahadlar satib aldigi, giimiis pulu da onun
bir qiragina ilisdirorok padsahin yanina yola diisiir. Deyir ki, Padsah
sag olsun, sizin kilanizi ¢ox saxladiq. Els indica 6lglb qurtardilar ki,
agam dedi, apar Kiloni gaytar. Bu nec¢s giinds ancaq glimiislari 6l¢iib
qurtarmigiq. Agam xeyli iiziirxahliq eladi, xahis etdi Ki, agor mim-
kiindirsa, o qizil 6l¢an Kiloni versin, qizillart 6lgacoklor.

Padsah moattal galir ki, bunun agasinin na godor qizili var ki,
Kilo ilo Olcirlor. Deyir ki, ada tllkd, ay senin Allah evini yixsin,
kecon dofo mon sona demadim ki, bizim qizil-giimiis 6lgon Kilomiz
yoxdur. Bununla biz taxil olgiiriik, gotlr elo bunu apar ver agana,
goy qizillarini 6lgstin. Padsah Urayinda goétlr-qoy edir ki, gérasan bu
tiilkliniin agas1 neco adamdi.

Tulkl yeno gatirir kiloni atir doyirmanin bir kiinciina. Bir hofto
kecir, Tulkd kilonin, tozunu silir vo agzini bir az doyiib ozir, goxdan
aldig1 bir qiz1l pulu da Kegirir Kilonin altina vo gétirib golir padsahin
yanmna. Deyir ki, Padsah sag olsun, togsirimizdon ke¢ ki, bu goador
vaxt Kiloni saxladig, bas demozson, elo bu giin qurtarib 6lgmiisiik
qizillari. Kils padisahin tamam yadindan ¢ixmisdi. Padsahalir kilani,
0 tarafing, bu torafing baxir, altinda qizil pulu gérands yaqin edir ki,
tilkiiniin agas1 bununla qizil 6l¢miisdiir. Padsah fikirlogir ki, bunun
agasinin no (odor qizili var ki, onlar1 bir haftays, 6z do kils ilo
6lcib qurtara bilir.

Gunlarin bir gunundo, tulki yens ds galir padsahin yanina ki,
bas demoazssan, can padsah, iziim ayaqlarinin altinda, agam Sizinlo
gohum olmagq istayir.
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Bu is padsahin lap tirayindon olur. Fikirlasir ki, qoy monim
qizim elos bu doévlatli adama gismat olsun. Ona goérs do tez razi olur.
Tulklys deyir ki, bir agan1 qonaq gatir bizs, bizds gérok kimdir bi-
zim kirakanimiz. Tulkd deyir, monim gézim Usta.

Tulkd galir sevina-sevina Caxgalin doyirmanina, Caxgala deyir
ki, bas filan vaxt padsahin evino gedacayik. Demazsan, padsah 0z
qizin1 sona vermok istoyir. Caxgal deyir ki, tulki, manim padsahin
evindos isim yoxdur, mon bu paltarda, bu Ust-basla hara geds biloram,
moni biabir eloma. Tulk{ deyir Ki, sonin igin yoxdur, san hazirlas.

Bir glin do tulki Caxcala deyir ki, dur gedok daha. Caxcal
getmok istomir. Tulkl deyir ki, Caxcal, san bir dona mans qulaq as,
hor sey yaxsi olacaq. Diizalirlor yola. Bir ¢caydan kegarkan tulku de-
yir ki, dayan! Caxgalin aynindan kéhna paltarini ¢ixarib atir gaya.
Caxcal deyir ki, ay tlki na edirson, o da deyir Ki, sonin isin yoxdur.
Tiilkii onu burada qoyub, qagir padsahin yanina, tongonofas deyir Ki,
bas dayanma, agam qonaqliga golirdi yolda ¢aydan kegarkan su ati
apardi, agami giiclo xilas etdim, amma agamin paltarlarin1 da su
apardi. 9gar mimkiinss, agam figiin bir dast paltar, bir dons do yaxs1
at ver, aparim.

Padsah omr edir, tez bir dost bahali paltar, bir dona do yaxs1 at
gotirib verirlor tllkiys. Tulk( paltarlart gatiririb Caxcali geyindirir.
Hec vaxt belo tozo paltar geymoayon Caxgal, baslayir allorine, ayag-
larina, badonino baxmaga. Tulkd deyir ki, Caxcal, Ust-basina bela
baxma, ayibdir. Moni biabir eloma. Caxcal tilkllys qulaq asmuir, elo
hey Ust-basina baxir. Nohayat, galirlor padsahin yanma. Padsah ga-
bagcadan bitiin hazirligin1 gérmiisdii. Tozo bay U¢un boyuk gonaqliq
toskil etmisdi. Padsah baxib goriir ki, Caxgal paltarlara yaman baxir.
Tiilkiinli ¢agirib deyir ki, ay tulkl, senin agan paltarlara gérmomis
kimi baxir. TUlkU deyir ki, sos salma, bas paltarlar agamin xosuna
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galmir, ona gors belo baxir. Yemok gotirirlor. Caxcal iki olli gatir asa,
tiilkli deyir ki, Caxcgal bir az yavas ye, ayibdir. Caxgal ona deyir ki,
kec get isinin dalinca, moan burda acindan 6liirom va baslayir yenidon
iki olli yemays. Padsah baxib goriir ki, bu tllkiiniin agasi, ac qurd Ki-
mi yapisib yemoaya. Cagirir tilkiind ki, ads tiilki, senin bu agan elo
bil 6mrinds heg as yemoayib, bu na tohordir. TUlka deyir ki, can
padsah, sas eloma, as agamin xosuna galmayib, ona gdéro do asabi-
losib, hirsindon bels yeyir. Padsah inanir. Qonaqligdan sonra, Cax-
calla tiilkii gayidib galirlor doyirmana.

Bir giin do tulkt Caxcala deyir ki, gedok daha padsahin qizini
gatirok. Caxcal deyir ki, ay tllki, monim evim yox, esiyim yox, san
no edirson, padsahin qizini doyirmanami goatirocayam? Tulki deyir
Ki, Sonin igin yoxdur.

Gedirlor padsahin qiz1 ii¢iin. Padsah bir kocavo hazirlatdirir.
Tulkiys deyir ki, mon do gedocoyam, bir aganin hayat-bacasina
baxim. Tiilkii raz1 olur. Padsahin dostosi, Caxgal vo tulki duzalirlor
yola. Tulku bir az gabaqda gedir. Yolda bir gqoyun sirusiino rast
golirlor. Qabaqda gedon tiilkii ¢obanlart Syrodir ki, Sizdon xobor
alsalar ki, bu surilor kimindir? Deyarsiz, Caxcal bayindir. Padsahn
dostosi sirllys ¢atanda, sorusurlar ki, bu siirii kimindir? Cavab verir-
lor ki, Caxcal bayindir. Padsahin dostasi yolda at ilxisina, dova ilxisi-
na, mal naxirina rast galirlor, Xobar alirlar ki, bunlar kimindir? Cavab
verirlor ki, Caxgal boayindir.

Padsah tamamilo inanir ki, kiirokoni on varli adamlardan
biridir.

Tulkd yol golo-golo fikirlasir ki, bas tozo golini hara aparsin.
Birdon yeddi qardas divlerin evlori yadina diisiir. Bir az da qabaga
dustir, galir divlorin yanina deyir ki, ay boadboxtlor, sizin diinyadan
xobariniz yoxdur? Padsah Ustlinlizo golir, no durmusunuz. Divler
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tilkidon sorusurlar ki, bas no edok? Tulki deyir ki, galin, haraniz bir
ot tayasinin altina girin, gizlanin, man deyarom ki, he¢ kos yoxdur.
Divlor girirlor ot tayalarinin altina. TUlk{ tayalara od vurur, divler ot
tayalarinin altinda yanib mahv olurlar.

Padsahin doastasi kocavs ilo golib ¢ixirlar divlarin imarating,
xabar alirlar ki, bu imarat kimindir, deyirlor ki, Caxcal bayin. Bu
vaxt divlarin yeddinci gardasi, axsaq div evds olmur. Bir az eva gec
golir. TUlkl tez gagir onun gabagina deyir ki, ay sonin evini allah
yixsin, padsahin adamlari qardaglarint 6ldiirdii, evinizi yandirdi, indi
do soni axtarirlar, durma qag. Uzaqdan tistlinu goron axsaq div inanir
Vo qacib gedir. Padsah vo adamlar1 da ¢ixib gedirlor. Ev-esik qalir
Caxcal bays.

Tulkd bir nego glin qalir, Caxgal baya deyir ki, qardas, mon
daha gedim, san ds ailonls qal burda. Bunlar1 tllk( deyir vo gedir.

Bir middat kegir, bir gun tilkid belo goarara galir ki, gedim bir
qardasima bas ¢okim. Tulkl durub gslir Caxcal bayin evina. Caxcal
bay tiilkiinlin pisvazina ¢ixir, onu hormatlo yuxari basa dovat edir.
Omr edir ki, tilkd Gglin on yaxs1 yemoklor diizsunlor.

Geco olur, yatmaq vaxti golir. Caxgal bay tilki Ul on yaxsi
otaglardan birini ayirtdirir, ona on yaxs1 dosoklordon yataq dizolt-
dirir. Yatan zaman tilki 6z-6ziins fikirlosir ki, bir qardagimi sinag-
dan kegiracoyom. Yatanda tulki gesdon yorgan-dosoyi bulasdirir.
Caxcal bay nokarlori ¢agirir, deyir vay-vay, qardasima deyasan So-
yuq dayib, tez onun yorgan-dosayini doyisin, oradan o ipok dosaklori
gatirin salin gardasim ti¢iin. Nokarlor tez gatirib tulkinin yorgan-
dosoyini doyisdirirlor. Els tozo doyisirlor ki, tilki bu dofs do yorgan-
dosayi bulayir. Caxcal deyir ki, oh-oh, gardagima bark soyuq dayib,
0 zor-xara yorgan- dosayi gatirin qardasim tigiin. Nokorlor tez gatirib
tllkinun yatagin1 doyigirlor. Tiilkii bu dosoklori do bulasdirir. Bu
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minvalla tulki Caxcal bayin yeddi dast yorgan-dosoyini siradan ¢i-
xardir. Axirda Caxcal boy oasobilosib deyir ki, son monds yorgan
dosok goymadin, nokarlors amr edir ki, tulkind gotirib atsinlar
asag1. Nokorlor belo do edirlor. Tilki qalxir ayaga, tist-bagini tomiz-
loya-tomizloys Caxcal bays belo deyir: “Man sani kéhna bir dayir-
mandan bels bir imarata galdirdim, padsahin qizini sonin {igiin aldim,
indi son iki dast yorgan-dosok Uglin moni eyvandan yers atdirirsan.
Moana soyuq doymomisdi, soni sinagdan kegirdirdim. Amma yadin-
dan ¢ixarma ki, axsaq div hala sagdir. Gedib gatiracayam axsaq divi,
ev-esiyino sahib duracaq”. Caxcal boay qayidib deyir ki, tulkd, get
alindan no galir ela. TUlki bunu esidib, quyrugunu qoyur beling, ge-
dib axsaq divi tapur.

Tulki axsaq diva deyir ki, ay sonin evini Allah yixsin, san niys
galib burda oturmusan. Evloriniz galib ofal bir Caxcalin slinda. Gal,
mon soni aparim ora, evlari al Caxgalin olindon. Axsaq div deyir ki,
mon qorxuram, getmirom. O adam monim altt qardasimi 6ldiiriib,
mon axsaqg div, tok ona no edo bilorom. Tulkd deyir ki, Sonin isin
olmasin, gal son monimlo gedok. Axsaq div deyir ki, mon sans inan-
miram. Tilkd deyir ki, inanmirsan, gol mon bagimi dosmalla bagla-
yim sonin ayagina, sonra gedok. Axsaq div razilagir. Tulki dosmalla
bagini baglayir axsaq divin ayagina, sonra gedirlor Caxgal bayin ya-
nina. Elo bu orofodo Caxcal boy eyvanda oturub 6zlnu glino verirdi.
Bir do gordl ki, uzaqda, yolda toz-duman qalxdi. Toz-duman yaxin-
lasanda gordii ki, tllki axsaq divls eva sar1 galirlor, 6zl do tllkinln
basi axsaq divin ayagina baglanib. Bunlar golib catan kimi, tilki
istoyir ki, noso desin, Caxcal bay ayaga qalxir, uzaqdan qisqirir ki, ay
talkd, gatirdiyin elo bu axsaq kafirdir, arxasi galmir? Axsaq div bunu
esitcok qacib mesoys dogru gedir. Onun ayagina baglanmis tllkinun

S 177 @&



bas1 parga-parca olur vo o6liir. Imarat qalir Caxcal bays, ailasing,
usaqlarina. O, burada dmar sUr(r.
Nagilimiz burda bitir. Onlar orda galdi, biz bura galdik.

YO MORD O9ZRAILO CONOM TO DA

Ruzeys ya ruzu ys mord ba zir losif, ba xuns xiston Xisrabu.
Mord ¢iimma xistona bakardoni di Ki, ya koloheyboto ¢iz payiste ba
16 zovar sori. Mard o zin kaloheybat xobar usta ki, tu kisti, ti inca cii
basaxtani.

Kaloheybot clivab da ki, bas man ozrailim, karmonis irii ki,
can ustunum. Man ki, ya adomina ba 16 zavar sorii payistim Ura kor
tamam obiran, gorok coniirs ustunum. Tiris digo, vasiyyattiiro sa,
cummatirs band, cantirs tin.

Mord gufti: -Mono basar ¢limmo, ancag ya kar hist. To
bemohoaali yo azni kar basorman no amare. Ozni kar tiziim basarma
amare. No bastanim in karo ¢onom sam. Pas yara ti, ovval
cimmotira band, man doniisiim tii ¢anam ¢ummotirs abastani, azi
baads mon ¢limmamonas bandiim. Ozrail Xondist: gufti “basgun”.
Ozrail ¢limha xistona bast, cimhaya bakardani di ki, marda sariira ba
poyhoyiiras ciigeysun degis bire. Mardo poyhoyu bs taraf ozraild,
sOrt bu taraf dor xarde. Mard bo Ozrayil gufti: -Vay Ozrayil, agar ti
mordi poy bosor gaftii. T4 ho bi sohat guftiri ki, ya adomina ki, ba 16
zovar sorli payistiimsa Uro gerak caniire ustunum. Uzim ti ba 16
zovoar payhamoni. Ozrail hiirsin bu, ¢uq no dast, xiston un tor
gufirabu. Ozrail ba mord gufti:-Basgun, tii mans t6 dori, yo kom ziy
beytd.
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- Ozrail dirma raft. Ozin kar ya do sal girast. Ya ruzis mord, ha
untar xisrabu ba xuns xiston. Cumha xistona bakardoani di ki, Ozrayil
burey peysarira. Ozrayil bi mard gufti: - Ho digs cantlire adosmo na
mudani varasundan, axirinci goftirs gun, cantiirs basan ustunum.
Mord ba Ozrayil gufti: -Bas icazs tin sopapaxmons sunum ba Saraqit,
ozl baada can mona ustun. Ozrayil razi bu. Mord sopapaxa sund
basaraqit. Otaraf xuda sépapax mord domund bs ys mix, mund
basaragit. Moard xondist. Ozrail di ki, sopapax no afta, denisi zoro.
Sor xistona zirava bosoxtoni di ki, moards soriiro ba poyhoyiras
cligeysun degis bire. Bo taraf ozrail, poyho mordii. Ozrail basar afta
Ki, mard ye rayis Uro to da. Higiz na gufti, dirma raft.

- Ozin kar ya ¢an sal girast. Ya ruz in mards qunsiyii amirdan.
Moarda naar basoxtonund ba gunsi, ba flrséronund ba gebir kondo.
Mord bs rafton ba gabir kondon. Qabirs konds varasta baads fikir ba
soxton Ki, bolka gobiro gudo konde. Bo yorli baftaran ki, mirda
morda duraziyl bs duraziyiiras yek bu, boyii giireyis duraz abran ba
dorin qobir. Bi voxt boslinoron ki, yeki saqganaq bazoran
baxandistan. Sar xistona z0ra basoxtoni ba diran ki, Ozrayil payiste
bo 16 zovar sorli. Ozrayil gufti: agna, canturo beco badarani, xistonti
bo dostliraz qoblr kondoyi, xistontiiris bod0riini daraftoyi dige
odosma cantiro no mudani varasunda. Unco be dor xardenis cugo
nist. Zu bas, axirinci gaftiiro gun, canttirs basan ustunum. Mord gufti:
digo mona ba ti gafman nisti, ba xass cugs gufteyi mana. Man ba
qullug td haszurim, canmonos ustun. Ancaq ya kar hist, mon ba xuda
sa riikat nimaz munadm doarani. Ba mon icaza tin so riikat nimazmana
gizariim, ozl baada mana canmana ustun. Ozrayil gufti: Basgiin, ica-
zo boadoroniim, ancaq zu bas, mono vaoxtmon komdi, bs yan (izgo
odomi basan buramu. Mord bs Ozrayil gufti: Ovval tu ba mon gaf tin
Ki, ta man sa riikat nimaza ta gizardan, ti ba man das na basan seyi.
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Ozl boaado man ozinco midiram. Ozrayil gaf ba doran, o zU boads,
mord o gobir badirmaran. Dastomaz baguftan, ya rikst nimazxistona
baguizardan, o zli baads papax xistona boa naron basar xiston baftaran
bara. Ozrayil bediran ki, mord boraftan xobar bostaran ki, ay mard
baco baraftani? Mord cuvab badaron ki, batiiraz sortmu intar bu ki,
mon so rilket namaza gorok guzarim Ki, ozl boods tU can mona
ustuni. Ya ruks nimazo Gzim gizardim, ya rikoata do sal baads, ya
riikketis bis sal boado bason gizariim, ozl bodo miyeyi gaf miseyim.
Mord ina guftiron kimi afta ba ra. Ozrayil denisi, denisi ba ruz oni
mord, o hiirs xiston no danist ¢ii sey. O gasto borq dirma raft.
Batonund ki, o gads ani moardd hi¢ kas Ozrayilo inta na daniste to
doran. Xudeyis o toxsir ani moard giraste, sad sal bi mard Umar dore,
cugoyura connat saxte.

BIR KiSI ©ZRAYILI NECO ALDATDI

Gunlarin bir guniinds, bir kisi 6z evinds, yorgan-dosoyindos
uzanib yatmigdi. Gozlorini agib gordii ki, iri, heybotli bir sey basi
Uzorinds dayanib. Yorgan-dosayinin igarisinds olan kisi iri heybat-
lidon sorusdu ki, ey adam, son kimsan, burda no edirson? Heybotli
cavab verdi ki, bas man Ozrayilam, isim do can almaqdir. Man ki, bir
adamin basinin istiinii kosdirdim, onun isi bitir, gorok onun canini
alam. Son do daha dayanma, vasiyyatini elo, gozlorini bagla, canini
ver. Kisi dedi: - Moanim g6zim Usts, lakin bir is var. Manim indiya
godor bagima belo bir is golmomisdir. Yalniz indi belo bir igo rast
galdim, bilmirom neca edim. Ona gora do son avval gozlorini bagla,
baxim gorim, mon gozlorimi neco baglamaliyam. Ozrayil gullb
dedi: -Yaxsi, olsun. ©zrayil gozlorini bagladi, gozlorini aganda gordu
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ki, kisinin bags1 ilo ayaglarmin yeri doyisilib. Kisinin ayaqlar
Ozrayila torofdir. Kisi deyir: -Ay Ozrayil, agor son kisison, s0zunln
ustiinds dayan. San indico dedin ki, moan ki, bir adamin basinin
Ustlinli kosdirdim, onun isi bitir, gorok onun canmi alam. Indi son
bagimin istiinii deyil, ayaqlarimin istiinii kasdirmisan. ©zrayil hirs-
londi. No edo bilordi, ax1 6zl belo demisdi. Ozrayil kisiyo dedi:
Olsun, san moni aldatdin, 6ziin tigiin bir az yasa.

Bu hadisadon on il sonra bir giin kisi evinda, yorganin altinda
yatmigdi. Gozlorini acanda gordi ki, Ozrayil gelib kosib basinin
ustlini. ©zrayil dedi: Ho, daha olimdon qurtula bilmazsan, sonuncu
soziinli de, canini alacagam. Kisi deyir ki, onda icazo ver, avvalco
man gecs papagimi tavana atim, sonra canimi al. Ozaryil razi olur.
Kisi papagimi atir tavana, allah torofi papaq ilisib qalir tavanda. Oz-
rayill goriirki, papaq diismodi, bagin1 qaldirib baxir, ilisib qalan
papaga. Asagi baxanda goriir ki, kisinin basi ilo ayaglarinin yeri
doyisilib, kisinin ayaglar1 Ozrayila torofdadir. Kisi Ozrayilin tzlino
baxib deyir: Soziimiiz sdzdiir, sortimiz do sort. Ozrayil basa diisiir ki,
yeno aldanmigdir. He¢ no demadoan gapidan gixir.

Bu hadisadan bir negs il kegmis, kisinin qonsusu 6liir. Kisini
cagirib deyirlor ki, gedib gabiristanliqda gobir qazarsan. Kisi qedib
gobri qazir, sonra fikirlosir ki, birdon gobir qisa olar. Yadina diisiir
ki, Olon kisinin boyu ilo 0zinln boyu eyni olub. Uzanir gobrin
igarising ki, baxsin gorsiin gabrin uzunlugu necadir. Bu zaman esidir
ki, yuxarida biri saqQildayib giiliir. Basin1 qaldirib baxanda goriir ki,
Ozray1l dayanib basinin listiinds.

Ozrayil deyir: - Asna, gér canin1 harda verirson. Daha alimdan
qgurtara bilmozson. Ozln olinlo gobiri qazmisan, girib uzanmisan.
Burda donmays do yer yoxdur. Tez ol sonuncu s6zunu de, canini
alacam. Kisi deyir: - Daha s6zim yoxdur, mani yaxsi yerdo yaxa-
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lamisan. Man sonin qullugunda haziram, canimi al. Amma bir is var,
mon Allaha U¢ rikot namaz borcluyam, icazo ver, bu U¢ rikat
namazimi qilim, sonra canimui al. ©zrayil deyir: -Olsun. Tez ol, vax-
tim azdir, basqa bir adamin yanina getmoliyom. Kisi Ozrayils deyir: -
Owvalca s6z ver Ki, bu g riiket namazi qilmamis san moana ol vur-
mayacagsan, ondan sonra mon ¢ixib namazi qilim. Ozrayil soz verir.
Kisi ¢ixib dostomazini alir, bir riiket namazini qilr, sonrada papagin
gotiirlib qoyur basina vo diizalir yola. Ozrayil goriir ki, kisi papagini
da goyub basina gedir. Ozpayil sorusur: -Ay kisi, hara gedirsan? Kisi
deyir: -Saninlo sortimiz bels oldu ki, mon U¢ rikst namazi qilmamis
son mans daymoyacoksan. Bir riikot namazi indi qilmisam, bir riike-
tini on ildon sonra, bir rikatini do iyirmi ildon sonra qilacagam. On-
dan sonra golarson, danisariq. Kisi bunu deyib yoluna diizolib getdi.
Ozrayil baxdi-baxdi, hirsindon bilmadi no etsin. ildirim kimi ordan
uzaqlasdi. Danisirlar ki, bu diinyada, bu kisi kimi ©Ozrayili beloco
aldadan olmamigdir. Allah da bu kisinin glinahlarin1 bagisladi, daha
yiz il do dmriinii uzatdi, yerini do connatlik etdi.
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UDI DILINDO

UKSUN CURENSASA, ZAXUN TAGEN

Ayize sa q'onage harey. P'd tanen sot'o q'onag tast'unt'un
curesay. Sunt'in pine: - Tagen besi k'oya, va saat' q'onagbaz. T'e
sunt'in sot'ay ayito bonet'i: - Eki, zaxun tagen. Kot'ay sa ¢uuxebu,
mosk'stilone osq'ar. Sot'in vaynak' hik's boxale ki, hunal ist'agen
ukavax. Oyito slft's sakit'in icu tene x3axapi: - Ay Vvici, serine. Kot'ay
marala osq'ardala sa ¢uuxt'uxbu. Cuux tamasabsun ¢urensasa, kot'ay
k'oya taki. Saat' ukun uksun ¢urensasa, zaxun tagen.

YEMOK iSTOYIiRSONSO, MONNON GEDOK

Konda bir gonag golmisdi. iki nofor onu aparmagq istoyirdi.

Biri dedi: - Gedok bizim eva, soni yaxs1 gonaq edim.

O birisi onun s6zinl kasdi: - Gal, manimls gedok.

Onun bir arvadi var, yarasaya oxsayir. O sanin Ugln na bisi-
racok Ki, son do onu istahla yeyason. S6zl birinci deysn 6ziinii sin-
dirmadi:

— Ay gardas, dogrudur. Onun marala oxsayan bir arvadi var.
Arvada baxmagq istoyirsansa, onun evino get. Yaxst yemok istoyir-
sanss, monimlo gedok.
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BRIGADIRI KECI

Ayize sa brigadirebuy. Sot'ayal boxoy muq'3ld sa kecinebuy.
Brigadir har biyasin gimginone baksay. Kegiyal sot'ay baganexun
tanesay gimgino. Usumlugen tiya taysuna zome baki. Brigadir
idarina , laSk'oye tagat'anal ke¢i biyoasin gimginane baksay. Sot'ayna-
K' kolom, tipt'un est'ay, camaat $aresit'uxun osa geri tanesay. Ijenin
ginurxoy sunt'ust'a, savaxt'an gimgina egala amdarxon hik'at'un ak'i?
Bét'ungi x3dyegon kala sa lq'eni loxol sunat'un q'3Q'dne. Sot'ogo
sop't'unéi. I8anaxun pult'un curevk'i : brigadiri kecin tq'3nxoney, bu-
lal iz loxol. Hun maupa, iise ulurxon sot'o Sarpet'un. Ugq'3nxoal
xdyogoynak' payt'un efe. T'e ginaxunal ayize metar sa pesune amalo
hari : Osur gele ¢atino baft'i sa amdaraxun ayit bitat'an next'un : Sono
lap brigadiri keginone guresi.

BRIQADIRIN KECIsi

Kandds bir brigadir var idi. Onun da uzun buynuzlu bir kegisi
vardi. Brigadir hor axsam gimgodo olurdu. Kegi do onun arxasinca
gimgoyo gedirdi. Tezliklo ora getmoyi Oyrondi. Brigadir idarays,
toya gedonds do kegi axsam gimgoda olurdu. Onun tgun kalom, turp
getirardilor, camaat dagilandan sonra ke¢i do ¢ixib gedirdi. Qisda
gunlarin birinda, sohar gimgays goalon adamlar no gorsolor yaxsidi.
Baxdilar ki, itlor boyUk bir simuytn istinds bir-birini bogurlar. On-
lart govurlar. Yaxmlari gozdon kegirib gordrlor ki, brigadirin kegisi-
nin simuklaridir, bas1 da Ustinds. San demo, geca canavarlar onu
parcalayiblar. Stimiiklarini da itlors pay saxlayiblar: O glindon kond-
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do bela bir deyim amala goaldi: islor ¢ox ¢atina diisonds bir adamdan
sOz diisanda deyirlar: O brigadirin kecisina banzayir.

ELEM ELEMA TENE TARAK'O

Sunt'in ibakeney ki, zogalna xodaxun bitalo tarapi eleme
baksa. Sa gi so igal zoq'alna xodaxun bineton. Sa taharen turel haye-
zon. Bula-osa $ap't'i usum igu p'ap'esebon ¢ugo: Suk'k'ala maupa,
zoq'alna xodaxunez bite. Baneko, tarapi elem bakazax. Cugon pine:
Taki, vi aglo baka. Hik'k'alaxun maq'iba. Elem elema tene tarak"o.

ESSOK ESSOYO DONMOZ

Biri esitmisdi zogal agacindan yixilan essok olur. Bir giin o
0zlido zogal agacindan yixilir. Bir tohor ayaga galxir. Ust-basini
tomizlayib, tez 6ziinii ¢atdirdi arvadina.

— Heg kima dema, zogal agacindan yixilmisam. Ola bilor Ki,
donib essok olum.

Arvadi dedi: Get, 6z isinds ol. He¢ kimdon gorxma.

MOJLIM Q’A 1Z SAGIRD

Gele vaxt’in exlote: sa ayize sa zorba peylivane buy. So gele
zorbaney, suk’k’alen sot’o busurupi sakes tene baksay. Sot’aynak’al
suk’k’alen iz q’iyexun me peylivanaxun busurutenney. Sa gi me
peylivan meydane c’eri care k’alpi: «Me ayize sa isq’ar butene ki,

S, 185 @&



bez bés c’egane?» Ama suk’k’al sot’ay bé&S tene c’eri. Me peylivan
hogigiyal gele zorbaney, sot’oxun bitot’in q’it’unbsay. Sa hema tane
kula, tura busurupi saki xoxbeney. Hametor, so sa xib g1 meydane
c’eri care k’alpi, iguxun busuruk’ale gavesi. Me ayizexun suk’k’al
sot’oxun busurupsa tene c’eri. Sot’in ayizin isq’arxo laga haq’i iz
k’oya qaybaksune guresay ki, hame vodo sa Sase ibaki: «Curpa, ma
taki, vaxun busuruk’al bune, so zuzu». Peylivanen ¢urpi me amdari
loxole bégi. iz maalima, icu busurupsun zombi moslimone ak’i ¢alxi.
So q’oja bakeney. Moslim t’e ayizexun teney, sot’aynak’al me ayizin
amdarxon sot’o tet’un calxsay. Moolim yavas yavas peylivani béSe
eysay. Ayizin amdarxo mat mandet’uniy ki, me q’oja isq’aren me
zorba peylivanaxun hetor busuruk’ala. Q’oja moalim iz sagirdo
iSalayingakat’an peylivanen pine: «Maslim, hun zaxun busurupsunen
curesa? Axiri hun q’oja bakenu, za sakes ten bakon, zu tez guresa ki,
bez maalim bez t’680l, q’eraz amdarxoy t’6g0l biyabur bakane. Vi
fikiroxun firipa, vi ayito qos ext’a, c’eki taki k’oya». Ama moalimen
pine: «Zu gele vaxt’e ki, va fikirez tast’a, vaxun miit’lok busurupiz
bugq’on. iz soboba busurupi cark’it’uxun osa uk’oz». Peylivanen pine:
«Vi giinax vi ozane, Buxacugon aneksa ki, vi kul_tur xoxbaksuna
huncon ¢uresa». Mot ogon burt’ungi busurupsa. Malcs vaxt’ ¢’ovaki
moolimen me zorba peylivana ext’i zipedi oq’a. Amdarxo tam mat
mandet’uniy ki, mo hetor bakala aso, me q’ojan me fondurxo hetars
asp’est’i, axiri me peylivan gele zorbaney. Sagird sataren turel hayz-
eri maslimaxun xavare haq’i: «Maalim, mo mani fondan osp’est’i?
Zu me fonds tez ava, hun kot’o za ten ak’est’e». Mooslimen pine: «Zu
va zombat’an fikir tadezuy ki, hun gele lovganu, suk’k’alal gorox
egal tenu. Kot’aynak’al me fondo zaynak’ez efi ki, vi dorso saal
tadaz. Avabakan ki, homiso sogo vaxun zorboo bune. So besi
moalime».
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MUOLLIM VO SAGIRDI

Coxdanki sohbatdir: bir kendds bir gucli pshlsvan var idi. O,
cox guclu idi, heg kas onu gulssib yixa bilmirdi. Ona gora do heg kas
gorxusundan bu pshlavanla gllosmayirdi. Bir giin bu pahlavan mey-
dana ¢ixib qisqirdi: “Bu konddos bir kisi yoxdur ki, gabagima ¢ixa”?
Ancaq he¢ kim onun gabagna ¢ixmadi. Bu pahlovan hogigstonds
¢ox giiclii idi, ondan hami qorxurdu. O, bir ne¢o adamin slini, aya-
gint giilosib yixib qirmisdi. Habelo o ii¢ glin meydana ¢ixib qisqi-
rirdi, 6zii ilo glloson axtarirdi. Bu kanddan he¢ kim onunla gilos-
moys ¢ixmadi. O, kondin kisilorini laga salib evino qayitmaq istoyir-
di ki, bu vaxt sos esitdi: “Dayan, getmo, Sonnan glilagon var, 0 mo-
nom”. Pohlovan dayanib bu adama baxdi, 6z miollimini, ona gi-
losmayi Oyrodon muollimini goriib tanidi. O qocalmigdir. Misllim o
konddan deyildi, ona goro do bu kondin adamlari onu tanimayirdilar.
Muolim yavas-yavas pohlovanin qabagina golirdi. Kondin adamlari
toociiblii galmisdilar ki, bu qoca kisi bu giiclii pohlovanla necs glo-
sacak. Qoca kisi 6z sagirdine yaxinlasanda pahlovan dedi: “Miiallim,
son monnan gllosmok istayirson? Axi son qocalmisan, moni yixa
bilmazsan, moan istomirom ki, misllimim monim yaninda, basqa
adamlaron yaninda biyabir olsun. Fikrindon don, sézlnu geri gotdr,
¢1x get evo”. Amma miisllim dedi: “Coxdandir ki, ma sona fikir veri-
rom, sonnan mitlok gulosmaliyom, bunun sabobini giilesib qurtaran-
dan sonra deyacayom”. Pohlovan dedi: “Giinahin 6z boynunda, Allah
gordr ki, slinin-ayaginin qirtlmasini 6ziin istayirson”. Bunlar basla-
dilar giilogsmoya. Az vaxtda miallim bu gucli pahlovani ¢irpdi yera.
Adamlar tam toaciiblii qalmisdilar ki, bu necs olan isdi, bu goca bu
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fondlari necs islatdi, ax1 bu pahlovan g¢ox giiclii idi. Sagird bir tahar
qalxib miisllimdon soruidu: “Miisllim, bu hansi fandi son islotdin?
Mon bu fondi bilmiram son bunu mons goéstarmamison?” Miiallim
dedi: “Mos soni dyradands fikir vermisdim ki, san ¢ox lovgasan va
he¢ kimo yazigin galmir. Buna gors do bu fondi 6ziimo saxladim ki,
darsini bir do veram. Bil ki, hamisa biri bizdon daha guclisu var. O
bizim muallimimizdir.
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ALLAHIN YOLLARI ODALOTLIDI

Mosenin alcaldilmis vo tohqir olunmus insalara gors iirayi ¢ox
agrayirdi. Odalstsizlik onu o godor kodorlondirirdi ki, hotta o, Tanri-
ya deyir:" -Ey hor seya qadir olan uca Tanri, biitiin kainatin hakimi.
Mon konarda durub, adalatli insanlar1 algadanlara, dul gadinlar1 sixis-
diranlara va yetimlori incidonlora baxa bilmiram. Pisliyi goérib, onun-
la barisa bilmirom. Sondon xahis edirom, 6z adalot yollarinin sirrini
mona aciqlayasan, adalot mohkomasinin neco etdiyini mona gosto-
roson. Sonin yollarmi dyronmok istoyirom, biitliin insanlara sonin
yaxsiligr neco giymotlondirdiyini vo giinahlara géro necs cozalan-
dirdiyini catdirmagq istoyirom.

Vo Tanrt dedi:" -Moanim sadiq nokorim Mose, sonin dualarini
esidirom. Oz gdzlorini qaldir yuxar1 vo mon hec bir insana (6liiyo)
acmadi@im sirri sons agacam, digqgotlo gostordiyimi izlo.

Vo Mose gordii: toponin otoyindo bir ¢ay axir. Onun sular1 o
qodor soffaf idi ki, hotta giinogin siialar1 dalgalarda parildayirdi. Bir-
don hardansa, domir dabilgo geyinmis, qamatli vo giiclii bir doyiisgii
gorundu. Qaflaton, elo bil pis bir sey olacaq kimi, somanin {izii qara-
lir vo yasil toponin {istiindo qara buludlar sallanir. Ddyiiscii tolasirdi,
caydan su igmak istadi. Elo ki o, ayilib su i¢onds, cibindoki pul kisasi
stiriisiib, yera diigdii. O, bunu hiss etmadon su i¢di vo ata minib, yo-
luna davam etdi.

Bir nego dogigadon sonra gozal bir cavan oglan, ¢oban caya
stirtinli gotirdi. Pul kisasini goriib, toacciiblonarak, onu titrok ollori ilo
goturub, i¢ino baxib, sevincindon qisqirdi: -Bu giin xosboxtiik yena
monimladi! Sag ol, Tanr1!. Mon artiq qoddar sahibimin osaratinds
olmayacam. Nohayot, dogma diyarima qayidacagam, cox sevdiyim
anam Uc¢un ev alacagam va o, azablardan, oziyyatlordon azad olacaq,
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Omriiniin sonunadok sakit yasayacaq. ©zabli1 hoyat onu qabro apar-
mayacag. Sag ol, Tanrim, ¢ox sag ol. Vo o cold siiriinii siirdii sahi-
binin evina.

Sonra Mose bir qoca yolgunun ¢aya yaxinlasdigini gordd.
Uzun yolgulugdan yorulmus, aldon diismiis qoca, sahilds oturub, yol
cantasindan quru ¢orok cixardib yedi vo sonra yatdi.

Bu arada, halo ¢ox uzaqda olmayan doyiis¢ii, pul kisasini itir-
diyini hiss edib, ati mahmizladi vo gaya torof geri dondii. Yadina
diisdll ki, ayilib ¢aydan su i¢ib. Pullarin1 tapmayib, qocani qaldirdi,
onun bogazindan yapisdi vo qisqirdt:

— Qoca alcag,pullar1 mona qaytar, yoxsa bu qilinc ilo dorini
soyaram! Hani monim pullarim?

Qoca bark qorxaraq dedi: "Maon bilmirom, sonin pullarin hara-
dadi, gbrmomisom onlar1"

— Heg bir saat da kegmoyib ki, pullar1 burada itirmisom. -
doyiiscii qisqirdl. -Vo sondon basqa he¢ kim yoxdu burada. Kisani
gaytar, yoxsa soni oldiiraocoyom.

— Itirmison, 6z giinahindi! Niyo basqalarini tohgir edirson?
Neco deyarlor, zorargokmis artiq zoror ¢okib, xeyri yoxdu! - qoca
asobilasib liziinli qizmig doyiisciidon gevirdi. O isa bagin itirib, qoca-
n1 6ldiirdii. Sonra onun Ust-basini, ¢antasini esib, bir sey tapmayib,
6lmiis badanina topik vurub, ata minib getdi. Bu sohnoni géron Mose
Allaha 0z tutdu:" - Monim Tanrim, son moana s6z vermisdin ki, sonin
diinyada odalatin ne¢o hokm siirdiiylinii gostorason, amma mon bura-
da yeno do algaltmaq, adalatsizlik, pisliklor gérdiim. Guinahsiz insan
soyuqqanli qatilin olindon 6ldii, 6zUnU Allahin qarsisinda mosum
gOstoron cavan oglan ogruya cevrildi.
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— Son natico cixarmaga ¢ox tolasirson, - Tanr1 dedi. Basqa bir
hadisoni izlo vo hor seyi anlayarsan. Mosenin goziiniin 6niindo basqa
bir hadisa canlandi.

— Monim sadiq nokorim Mose, indi no goriirson?

— Bir axsaq kondlini gériirom. O, oglanin olindan tutub gedir.
Bir ayr1 qocanin goldiyini vo kolun arxasinda gizlondiyini do gorii-
rom. Birdon o, kollugdan cixib, axsaq qoganin {istiino atilir, bicaq ilo
onu o6ldurdr, slindaki pul kisasini aparir. Bu zaman bir ath osgor go-
randr. O, oglanin qisqurigini esidir. Toponin {istiindon har seyi izlo-
yirmis: qatli, ogurlugu vo balaca oglanin goz yaslarini. Amma onun
tiroyindo hec¢ bir morhomat hissi oyanmadi, ucadan giilorok yolunu
davam etmoyas basladi.

Bu dohsatli sohnadon sarsinmis Mose az qala bogulurdu.Tanr1
159 ona dedi:"

— Tooccliblonmo,diqgotlo qulaq as. Mon sono odalot mohko-
mosinin yolunu agiglayaram. Cay konarinda 6ldiiriilmiis qoca axsaq
kandlini 6ldiiron hamin qoca yolgudu. Qatli goriib, heg¢ noya shamiy-
yat vermayan asgor pulunu ¢ay konarinda ititmis homin o doyiisciidii.
Bos onun yaxs at, silah, bahali doyiis geyimi tigiin o pulu hardan idi?
O, qatili izloyib, onun axsaq kondlidon gétiirdiiyli pullar1 ogurla-
misgdi.

On il istiindon kegmigdi, amma aciqli asgor o qatili tanima-
misdi ¢ay konarinda.

Coban iso, - Mose dedi, -belo basa diistirom ki, homin axsaq
kondlinin ogludu. Indi son diizgiin danisdin, xeyirhax Mose, -Tanr1
mehribancasina dedi, - Atasiz galib, 0, on il islodi, zohmot ¢okdi,
onun vo anasmin hayati ¢cox agir kecirdi. Indi iso caym sahilindo
Xeyirlo Sor iiz-lizo goldiler. Basqasinin qanini axidanin 6z qani axdi,
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ogurlanmis pullar 6z haqiqi sahibins ¢atdi, yani ki kondlinin ogluna.
Heg bir insan garat vo ziilm iizorinds varlana bilmoz!

Bu sozlari esidib Mose dedi: -Monim Tanrim, san adalatli ha-
kimson!. Xeyrin golobasi iigiin, 6z qozaobini saxlayaraq, son giinahi
olan1 diizgiin cozalandirirsan. Sonin adin ucadir. Amin!!!!
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